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В этом году нашему любимому детищу исполняется десять лет. 
12 июля 2011 года мы решили объединить все свои экологи-
ческие идеи, проекты и программы. Так родилась организация 
с длинным названием «Международный диалог во имя охраны 

окружающей среды». Вам она все эти десять лет известна про-
сто как IDEA, и мне очень нравится красивая и емкая аббревиа-
тура. В этом номере мы рассказываем о том, что удалось сде-
лать за годы этого «диалога», что планируем и что делаем прямо 
сейчас.
А делаем мы очень многое. Способствуем внедрению новых 

экологичных технологий, пропагандируем зеленую энергетику, 
создаем заповедники, защищаем животных и растения, находя-
щиеся на грани исчезновения, уделяем особое внимание сохра-
нению водных ресурсов Земли. Отдельно занимаемся восста-
новлением биоразнообразия внутренних вод Азербайджана – 

в конце мая в Каспийское море было выпущено полмиллиона 
мальков осетровых рыб. Радуемся, что вместе с вами посадили миллионы 

деревьев. А еще постоянно общаемся с теми, кому небезразличны эти темы. 

Именно так родилось множество новых проектов – их авторами стали наши 
союзники и единомышленники. Наверное, поэтому всё так хорошо складыва-
ется: не проходит и дня, чтобы в рамках IDEA не состоялось важных и нуж-

ных событий. «Экодом» и «Наш двор», «От отходов к искусству» и «Зеленая 
экономика», деятельность АМОР в Ботаническом саду МГУ – за этим стоит 
кропотливый труд тысяч людей, которые ежедневно помогают реализовывать 
наши программы. Спасибо им за это.
Сегодня перед IDEA встают новые важные задачи по восстановлению 

природного разнообразия деоккупированных территорий. Невозможно 
без боли смотреть на последствия экологического бедствия в этом регионе, 
длившегося три последних десятилетия. Наша главная задача – восстановить 
природное богатство и вдохнуть новую жизнь в каждый уголок этого пре-
красного края. Верю в то, что каждый внесет в дело достойный вклад и при-
умножит славу этих мест, издревле покоряющих сердца своей уникально-
стью и красотой.
Очень надеюсь, что работа по сохранению экологического равновесия при-

несет плоды. Предотвращая возможные экологические кризисы, стремясь 
передать все богатства планеты последующим поколениям, мы осуществля-
ем главную миссию человека на Земле. Ведь мы, люди, и есть часть природы, 

мы с ней одно целое. И обижая ее, мы обижаем и обделяем самих себя. Но 
я верю, что новые технологии и новый человеческий потенциал помогут не 
только сохранить, но и очистить планету.

ЛЕЙЛА АЛИЕВА, 
главный редактор

Есть IDEA
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АНЯôРОЗô
Фотограф
ôрубрикаôbЕдаô
ôСекретыhôстр�ô���
Анна Рождественская родилась в Москве в творческой семье: 
ее мать Юлия Сегаль – известный скульптор, отец Кирилл 
Рождественский – фотограф. В 1998 году Анна переехала 
в США, где окончила отделение дизайна в Институте Пратта 
в Нью-Йорке. Но одним дизайном дело не ограничилось: се-
годня она занимается живописью, коллажем, инсталляцией, 
фотографией и подписывает свои произведения как Anya Roz. 
Художница черпает вдохновение в ранней портретной сǨемке, 
живописи Северного Возрождения, освещении и декорациях 
кино. Последние десять лет живет между Нью-Йорком и Иеру-
салимом.

До сǨемок инжирной пастилы Анна никогда не снимала 
еду как таковую – блюда разве что фигурировали на заднем 
плане в сложных постановочных проектах других жанров. 
И с фуд-стилистом наш новый автор работала впервые. Поэто-
му сǨемка для «Баку» стала для Анны своего рода открове-
нием. «Хорошо, что эта история оказалась такой насыщенной 
новыми впечатлениями, – говорит она. – Когда фотографи-
ровала инжир на ветках, поняла, что мне нравится снимать 
природу. Раньше я этого не делала, и мне кажется, что это 
перспективное направление. 
А когда подошла очередь готовой пастилы, подумала, как бы-
ло бы замечательно сǨездить в Азербайджан и посмотреть 
на людей, которые такое придумали».

ДМИТРИЙôСОКОЛОВô
АвторôтекстаôоôbФормуле��h
ôрубрикаô
bСобытияhôстр�ô��
Дмитрий – не просто спортивный обозреватель, штатный журналист изданий «Пя-
тое колесо», «Автомобили», Top Gear и автор фильмов для телеканала «Авто Плюс», но 
и профессиональный автогонщик, многократный призер этапов чемпионатов России 
и Германии. Год назад, в разгар пандемии, он писал нам о Гран-при Азербайджана, 
разыгранном на гоночных симуляторах, а в этом году реальные болиды промчались по 
реальным улицам Баку: «Бульвар в этом году не стал зоной праздника, не было наплы-
ва болельщиков, мировые звезды не спели своих песен. Но в истории Baku City Circuit 
появилась еще одна глава с головокружительным сюжетом. 80 миллионов пар глаз по 
всему миру увидели красоту города и убедились еще раз: если выбирать для поездки 
этап, который позволит ощутить и накал борьбы, и игру Фортуны на трассе «Формулы-1», 
лучше Баку места нет».

ТОРСТЕНôЛИППШТОКô
Фотограф
ôрубрикаôbДелаôиôчувстваhôстр�ô��
Торстен живет в Берлине – там же, где наш 
герой, режиссер-мультипликатор Масуд 
Панахи. Уже 35 лет он работает операто-
ром-постановщиком, с легкостью пере-
ключаясь между разными форматами. На 
его счету десять полнометражных игровых 
и документальных лент, ему заказывают 
рекламные ролики такие бренды, как BMW, 
Ferrari, Samsung, Panasonic, IKEA. О нашей 
сǨемке Торстен, который постоянно нахо-
дится в поиске новой перспективы, ото-
звался с благодарностью: «Я признателен 
за эту работу из-за того, как по-особенному 
Масуд смотрит на Берлин. Оказалось, что 
он, коренной бакинец, знает много историй 
о местах, в которых мы снимали. А еще 
у него невероятное ощущение ситуации: он 
знал, как нужно себя вести, и не нуждался 
в моих подсказках. Это был очень вооду-
шевляющий день».

ЮСИФôВЕЗИРОВ
РубрикаôbБакинцыhôстр�ô��
Юсиф, как когда-то его дед Юсиф Везир Ǒемен-
земинли, совмещает дипломатическую службу 
со служением литературе. В разные годы он 
работал в посольствах Азербайджанской Рес-
публики в США, КНР и Боснии и Герцеговине. 
Его рассказы публиковались в США и на родине, 
вышли три книги прозаических миниатюр. Юсиф 
поделился с нами фотокарточками, дневника-
ми, а главное – воспоминаниями о знаменитом 
предке. «Я продолжатель нашего рода, что само 
по себе уже большая ответственность, – гово-
рит он. – Горжусь своими корнями, счастлив, 
что родился и состоялся в замечательном, теп-
лом и любимом Баку, встречу с которым всегда 
ожидаю с трепетом. Теперь с нетерпением жду 
еще тот день, когда смогу поехать в город на-
ших предков – Шушу». Ƶ
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ХарыбюльбюльÓdÓэтоÓпрекрасноеÓредкоеÓ
растение�ÓкавказскаяÓорхидея�ÓрастущаяÓ
вÓкарабахскихÓгорах
ÓЕеÓцветокÓнапомина�

етÓптичийÓпрофиль�ÓотсюдаÓиÓназваниеÓ�cбюль�
бюльiÓпо�азербайджанскиÓозначаетÓcсоловейi�
Ó
ХарыбюльбюльÓдавноÓсталÓсимволомÓКарабаха�Ó
поэтомуÓфестиваль�ÓпрошедшийÓвÓШуше�ÓназвалиÓ
вÓегоÓчесть


ШУША
ПОЕТ
ВôɋȽɥȷ
ôȸȽɠɩɚȽȻɢȹΗôȼɚȹɠɟɣȷô
АɞȷȻɶȶΗɝɵȶɢȶ
ôȼȹȼɚȹɬɠȼɬô
ɡȽɞɨȸȶɠɩɢɨΗôɴȷȼɚɟɛȶɠɩô
bХȶȻɨɶɫɠɩɶɫɠɩh
ôȹȻɜȶɢɟɞȹɛȶɢɢɨΗô
ФȹɢɝȹɡôГȷΗɝȶȻȶôАɠɟȷɛȶ�

ВпервыеÓмузыкальныйÓфестивальÓпрошелÓ
здесьÓвеснойÓ����ÓгодаÓпоÓинициативеÓмини�
страÓкультурыÓАзербайджанскойÓССРÓПоладаÓ
Бюльбюльоглу
ÓОнÓбылÓприуроченÓкÓ����летнемуÓ
юбилеюÓпрославленногоÓханендеÓСеидаÓШушин�
ского
ÓНарядуÓсÓазербайджанскимиÓмузыканта�
миÓиÓтанцовщикамиÓвÓмероприятииÓучаствовалиÓ
творческиеÓколлективыÓизÓЛитвы�ÓБелоруссии�Ó
Киргизии�ÓКазахстана
ÓВÓ����ÓгодуÓфестивальÓ
сталÓмеждународнымÓdÓвÓКарабахÓприехалиÓ
артистыÓизÓНидерландов�ÓГермании�ÓТурции�Ó
ИзраиляÓиÓдругихÓстран
ÓТретийÓфестивальÓсталÓ
самымÓмассовым�Óно�Óувы�ÓоказалсяÓпоследнимÓ
вÓХХÓвеке
ÓШуша�ÓродинаÓвыдающихсяÓазер�
байджанскихÓмузыкантов�ÓкоторуюÓназывалиÓ
cконсерваториейÓКавказаi�ÓбылаÓвынужденаÓ
умолкнуть
ÓÓ

ВсеÓрешительноÓизменилосьÓосеньюÓпрошло�
гоÓгода
Ó�Óноября�ÓденьÓвзятияÓШуши�ÓсталÓдляÓ
АзербайджанаÓДнемÓпобеды
Ó�ÓмаяÓ����ÓгодаÓ
ПрезидентÓАзербайджанаÓИльхамÓАлиевÓофи�
циальноÓобǨявилÓШушуÓкультурнойÓстолицейÓ
страныÓcвÓцеляхÓвосстановленияÓисториче�
скогоÓобликаÓгородаÓШуша�ÓвозвращенияÓегоÓ
былойÓславыÓиÓвозобновленияÓсодержатель�
нойÓкультурнойÓжизни�ÓаÓтакжеÓпропагандыÓнаÓ
международнойÓаренеÓкакÓяркойÓжемчужиныÓ
многовековойÓбогатойÓкультурыÓАзербайджа�
на�ÓегоÓархитектурногоÓиÓградостроительногоÓ
искусстваi


ОБЩЕСТВО

НаÓфестивалеÓ
выступилÓ
ПоладÓБюльбюльоглу ƴƭ
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ВосстановлениеÓкраяÓидетÓполнымÓходом�Ó
реставрируютÓстаринныеÓдома�Óмечети�ÓцерковьÓ
Газанчи�ÓмавзолейÓкарабахскогоÓвизиряÓиÓазер�
байджанскогоÓпоэтаÓМоллыÓПанахаÓВагифаjÓ
АÓсимволомÓвозрожденияÓкультурнойÓжизниÓсталÓ
музыкальныйÓфестивальÓcХарыбюльбюльi�Óорга�
низованныйÓФондомÓГейдараÓАлиева


АренойÓфестиваляÓсталоÓзнаменитоеÓплатоÓ
ДжыдырÓдюзюÓнаÓокраинеÓШушиÓdÓогромныйÓлугÓ
надÓпропастьюÓДашалты�ÓгдеÓвекамиÓпроходилиÓ
народныеÓпраздникиÓиÓсоревновалисьÓкарабах�
скиеÓскакуныÓ�cджыдырiÓозначаетÓcскачкиi�
Ó

ПрезидентÓФондаÓ
ГейдараÓАлиеваÓ
МехрибанÓАлиеваÓ
иÓвице�президентÓ
фондаÓЛейлаÓ
Алиева

МакетыÓхарыбюльбюля�ÓрасписанныеÓхудожникамиÓизÓразныхÓстран
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ПрямоÓнаÓДжыдырÓдюзюÓсоорудилиÓбольшуюÓ
концертнуюÓплощадкуÓсоÓзвуковымÓоборудо�
ванием
ÓБлагодаряÓвеликолепиюÓокружающихÓ
ландшафтовÓвÓдекорацияхÓнеобходимостиÓнеÓ
было
ÓФестивальÓоткрылÓПрезидентÓАзербай�
джана
Ó

dÓСегодняÓзнаменательныйÓденьÓвÓисторииÓ
нашейÓстраны�ÓdÓсказалÓИльхамÓАлиев
ÓdÓПо�
слеÓдолгогоÓперерываÓнаÓДжыдырÓдюзюÓ
вÓсвященнойÓдляÓкаждогоÓизÓнасÓШушеÓпро�
водитсяÓфестивальÓcХарыбюльбюльi
ÓСердеч�
ноÓпоздравляюÓвасÓиÓвесьÓазербайджанскийÓ
народÓпоÓэтомуÓслучаю
Ó��ÓлетÓмыÓсÓнетерпе�
ниемÓждалиÓэтогоÓдня�Ó��ÓлетÓжилиÓсÓтоскойÓ
поÓРодине
Ó��ÓлетÓвынужденыÓбылиÓмиритьсяÓ
сÓнесправедливостью�ÓноÓнеÓсмирилисьÓиÓкаж�
дыйÓразÓговорили�ÓчтоÓникогдаÓнеÓсмиримсяÓ
сÓтакойÓситуацией�ÓвоÓчтоÓбыÓтоÓниÓсталоÓосво�
бодимÓродныеÓземлиÓотÓоккупантов�ÓиÓсделалиÓ
это
ÓВпервыеÓпроводимыйÓпослеÓдлительногоÓ
перерываÓмузыкальныйÓфестивальÓcХары�
бюльбюльiÓпосвященÓсветлойÓпамятиÓнашихÓ

шехидов
ÓǒаÓэтотÓденьÓмыÓвÓдолгуÓпередÓна�
шимиÓотважнымиÓвоенными�Óазербайджан�
скимÓнародом
ÓНародÓобǨединился�ÓпроявилÓ
солидарность�ÓсплотилсяÓвÓединыйÓкулак�Ó
иÓазербайджанскийÓнародÓодержалÓпобеду
Ó
ЭтоÓнашаÓобщаяÓПобеда


ǒаÓпобедуÓвÓотечественнойÓвойнеÓиÓосво�
бождениеÓтерриторийÓплечомÓкÓплечуÓсра�
жалисьÓвсеÓпроживающиеÓвÓАзербайджанеÓ
народы
ÓcТолькоÓвÓмногоконфессиональных�Ó
многонациональныхÓстранах�ÓобществахÓ
бываютÓразвитие�Óединство�ÓнациональнаяÓ
солидарность�Óмирi�ÓdÓзаявилÓИльхамÓАлиев
Ó
ПоэтомуÓтемаÓнациональнойÓсолидарностиÓ

ИсполнителиÓмугамаÓ
АлимÓиÓФарганаÓГасымовы

ПрезидентÓАзербайджанаÓ
ИльхамÓАлиев�ÓПервыйÓ
вице�президентÓМехрибанÓ
Алиева�ÓихÓдочериÓАрзуÓАлиеваÓ
иÓЛейлаÓАлиева

РаботаÓ
ЛейлыÓ
Алиевой

иÓединстваÓнародовÓАзербайджанаÓсталаÓклю�
чевойÓдляÓфестиваля
Ó

Концерт�ÓначавшийсяÓсÓпронзительногоÓ
мугамаÓcБаяты�ШиразiÓвÓисполненииÓюногоÓ
КянанаÓБайрамлы�ÓпродолжилиÓвыступленияÓ
народныхÓколлективов
ÓНадÓДжыдырÓдюзюÓзву�
чалиÓаварские�Óталышские�Óтатарские�Óлезгин�
ские�Óтатские�Óкурдские�Óудинские�Óгрузинские�Ó
русские�Óингилойские�Óеврейские�Óукраинские�Ó
цахурскиеÓи�Óконечно�ÓазербайджанскиеÓме�
лодииÓиÓнапевы
ÓǒавершилиÓпрограммуÓпесниÓ
cАзербайджанÓdÓмояÓстранаÓогнейiÓиÓcМойÓ
АзербайджанiÓвÓавторскомÓисполненииÓПоладаÓ
Бюльбюльоглу


ВÓрамкахÓфестиваляÓсостояласьÓпрезен�
тацияÓпроектаÓcВечныеÓподписиiÓdÓсборникаÓ
нотныхÓзаписейÓпроизведенийÓтакихÓвыда�

ющихсяÓпредставителейÓазербайджанскойÓ
композиторскойÓшколы�ÓкакÓКараÓКараев�Ó
ФикретÓАмиров�ÓНиязи�ÓВасифÓАдигезалов�Ó
ДжовдетÓГаджиев�ÓАсафÓǒейналлы�Óиздан�
ногоÓФондомÓГейдараÓАлиева
ÓПоÓДжыдырÓ
дюзюÓбылиÓрасставленыÓбольшиеÓмакетыÓ
харыбюльбюля�ÓрасписанныеÓхудожникамиÓизÓ
разныхÓстранÓмира


Гала�концертÓвпечатлилÓзвезднымÓсоста�
вомÓучастников
ÓДляÓзрителейÓпелиÓодинÓизÓ
ведущихÓтеноровÓмираÓЮсифÓЭйвазов�Óсоли�
стыÓГосударственногоÓакадемическогоÓБоль�
шогоÓтеатраÓРоссииÓЭльчинÓАзизовÓиÓДинараÓ
Алиева�ÓвсемирноÓизвестныйÓисполнительÓму�
гамаÓАлимÓГасымовÓиÓмногиеÓдругие
ÓИхÓвы�
ступленияÓсопровождалиÓАзербайджанскийÓ
государственныйÓсимфоническийÓоркестрÓ

иÓАзербайджанскаяÓгосударственнаяÓхороваяÓ
капелла
ÓǒвучалаÓмузыкаÓазербайджанскихÓ
композиторов�ÓувертюраÓизÓоперыÓcКероглуiÓ
УзеираÓГаджибейли�ÓвальсÓизÓбалетаÓcСемьÓ
красавицiÓКараÓКараева�ÓcАзербайджан�
скоеÓкаприччиоiÓФикретаÓАмирова
ÓНародныйÓ
артистÓСССР�ÓректорÓБакинскойÓмузыкальнойÓ
академииÓФархадÓБадалбейлиÓиÓнародныйÓ
артистÓАзербайджана�ÓдиректорÓГосудар�
ственнойÓфилармонииÓМурадÓАдыгезалзадеÓ
наÓдвухÓрояляхÓисполнилиÓфантазиюÓФархадаÓ
БадалбейлиÓcМореi


ВÓзаключениеÓгала�концертаÓучастникиÓфе�
стиваляÓвместеÓисполнилиÓпеснюÓМуслимаÓМа�
гомаеваÓнаÓсловаÓНабиÓХазриÓcАзербайджанi
Ó
ТрадицияÓвосстановлена�ÓотнынеÓcХарыбюль�
бюльiÓсноваÓбудетÓежегодным
ÓÓ

ФотоÓПрезидентаÓ
соÓспецназовцамиÓ
наÓпамять

ДжейлаÓ
Сеидова
ÓиÓСахибÓ
ПашазадеÓ
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ƶри словосочетании «Парк воды» представляется тихое 
живописное место с природными и искусственными водо-
емами, фонтанами, акведуками и садово-парковой скульп-

турой. Но новый Парк воды (Su parkı) в заповеднике «Гала», 
что в 40 километрах от Баку, совсем другой. Это не столько 
ландшафтный проект, сколько метафора, напоминающая о том, 
как важно ценить и беречь главный источник жизни – воду. 
Конечно, сквер площадью 100 квадратных метров непременно 
станет любимым местом отдыха жителей и гостей поселка Гала. 
Однако главная цель создания нового пространства – привлечь 
внимание к экологической проблеме сокращения водных ресур-
сов Южного Кавказа вообще и Азербайджана в частности.

В деревне Гала, старая часть которой с 1988 года является 
историко-этнографическим заповедником, предположитель-
но с XVII века действовала налаженная система оросительных 
подземных каналов – древних кяхризов. Входившие в нее 
каменные колодцы были у каждого дома. Сейчас их осталось 

ДРУГАЯ ВОДА 
ВôɞȶȺȹɛȷɝɢɟȸȷôbГȶɠȶhôȺȹɬɛɟɠȶȼɩôɢȹɛȶɬôɞȹɢȶôȹɚɝɨȾȶôcôПȶȻȸôɛȹɝɨ�ô
ОɢȶôȺȻɟɞɛȶɢȶôɢȶȺȹɡɢɟɚɩôɵɟɚȷɠɬɡôɟôɚȽȻɟȼɚȶɡôȹôɶȷȻȷɵɢȹɡôȹɚɢȹɥȷɢɟɟô
ȸôɪɚȹɡȽôɛȶɵɢȷΗɥȷɡȽôɪȸȹɠȹɜɟɤȷȼȸȹɡȽôȻȷȼȽȻȼȽ�ô

всего 17, но все они действующие. Именно колодец как символ 
связи времен стал центром нового парка. 

Среди молодых кипарисов, оливковых деревьев и кустов 
джиллисы с ажурной листвой и яркими цветами (их еще называют 
кустами райской птицы) появились дорожки, скамейки и арт-обǨ-
екты – металлические бочки из-под продуктов нефтедобычи, рас-
писанные местными художниками. Все рисунки посвящены теме 
«Вода – это жизнь» (Su hˢyatdır): моря, океаны, русалки, женщины 
с кувшинами у источника… Бочкам нашли практическое примене-
ние в качестве садовых кадок: на церемонии открытия парка в них 
высадили саженцы мушмулы почетные гости – послы Швеции, 
Мексики, Бельгии и Иордании в Азербайджане. 

Новый парк – совместный проект Arts Council Azerbaijan, 
Музейного центра «Ичери шехер», к которому относится за-
поведник «Гала», и региональной группы международного 
проекта «Кура II» ПРООН-ГЭФ при поддержке Министерства 
экологии и природных ресурсов Азербайджана. Выступая на 
церемонии открытия, заместитель министра экологии и при-
родных ресурсов Вугар Керимов подчеркнул, что водные ре-
сурсы страны составляют сейчас 15 % всех водных ресурсов 
Южного Кавказа, причем за последние десятилетия запасы 
пресной воды значительно сократились. Он подчеркнул, что 
сегодня проблема нехватки пресной воды требует особого 
внимания и каждому важно осознавать свою ответственность 
за ее сохранение. 

ОБЩЕСТВО

Справа налево: заместитель министра экологии и природных ресурсов Вугар Керимов, 
менеджер по коммуникациям проекта «Кура II» Сона Гулиева, руководитель аппарата Управле-
ния историко-архитектурного заповедника «Ичери шехер» Риад Гасымов, директор Arts Council 
Azerbaijan Дадаш Мамедов, директор Музейного центра «Ичери шехер» Амина Меликова
___

На открытии присутствовал посол Мексики в Азербайджане Родриго Лабардини (второй справа)

ОБЩЕСТВО

cƷусскийÓРоденiÓdÓтакÓсовременникиÓназывалиÓСтепанаÓ
Эрьзю
ÓСкульпторÓпрожилÓвÓБакуÓнедолго�ÓвсегоÓдваÓ
сÓполовинойÓгодаÓ�сÓ�����гоÓпоÓ�����й��ÓноÓэтиÓгодыÓсталиÓ

однимÓизÓсамыхÓяркихÓпериодовÓвÓегоÓтворчестве
ÓВÓазербайджан�
скойÓстолицеÓонÓсоздалÓмногиеÓизÓглавныхÓсвоихÓпроизведенийÓ
иÓсостоялсяÓкакÓнаставник�ÓвыпестовавшийÓцелоеÓпоколениеÓ
художников
ÓПрофессорÓскульптурыÓвÓБакинскойÓвысшейÓхудоже�
ственнойÓшколе�ÓонÓоформилÓДомÓсоюзаÓгорняковÓнаÓулицеÓХагани�Ó
выполнилÓмножествоÓскульптурныхÓпортретовÓазербайÓджанскихÓ
рабочих�ÓразмышлялÓоÓсинтезеÓискусстваÓиÓархитектуры
ÓНоÓглав�
ноеÓdÓучилÓталантливуюÓмолодежь�ÓзакладываяÓосновыÓпрофессио�
нальногоÓхудожественногоÓобразованияÓвÓАзербайджане
Ó

ВÓэтомÓгодуÓисполнилосьÓ���ÓлетÓсоÓдняÓрожденияÓcрусскогоÓ
Роденаi
ÓПоÓэтомуÓповодуÓвÓпавильонеÓcАзербайджанiÓнаÓмосков�
скойÓВДНХÓоткрыласьÓвыставкаÓдетскогоÓрисунка�ÓорганизованнаяÓ
МеждународнымÓфондомÓискусствÓим
ÓС
ÓД
ÓЭрьзиÓприÓподдержкеÓ
ФондаÓГейдараÓАлиева
ÓЕеÓучастникамиÓсталиÓпобедителиÓконкурса�Ó
которыйÓФондÓискусствÓпроводилÓвоÓмногихÓстранах�ÓотÓЭстонииÓдоÓ
ИталииÓиÓотÓРоссииÓдоÓАзербайджана
ÓЮныеÓхудожникиÓвÓвозрастеÓ
отÓшестиÓдоÓ��ÓлетÓпредставилиÓоколоÓ��Óработ�ÓграфикуÓиÓживо�
пись
ÓПоÓсловамÓарт�директораÓМФИÓим
ÓС
ÓД
ÓЭрьзиÓВладыÓПро�
свиркиной�ÓэтоÓлишьÓперваяÓчастьÓбольшогоÓроссийско�азербай�
джанскогоÓпроектаÓcСкульпторÓЭрьзяÓиÓегоÓбакинскиеÓученикиi
Ó
НаÓегоÓпроведениеÓповлиялаÓпандемия�ÓноÓужеÓсейчасÓвÓпроектеÓ
участвуетÓоколоÓ���ÓработÓмолодыхÓхудожниковÓсоÓвсегоÓмира�Ó
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Эрьзя
ÓНȶȻɡɟɢôГȶȼȶ�
ɢȹɛȶ
��Óлет
Ó��еÓместоÓ
вÓкатегорииÓcЖиво�
письi�ÓвозрастнаяÓ
группаÓ��d��Óлет

ЭрьзяÓвÓБаку
ÓМɟȻ�
ɝɵȶɡȶɠôМȶɡȷɝȹɛ
ô
��Óлет
Ó��еÓместоÓвÓка�
тегорииÓcЖивописьi�Ó
возрастнаяÓгруппаÓ
��d��Óлет

ЭрьзяÓобнимаетÓ
Баку
ÓСȽɠɚȶɢ�ДȶɛȽɝô
ЯɜȽɶȹɛ
Ó�Óлет
Ó
��еÓместоÓвÓкатегорииÓ
cЖивописьi�Óвозраст�
наяÓгруппаÓ�d�Óлет

иÓвÓследующемÓгодуÓихÓпланируютÓпоказатьÓвÓБаку
ÓАÓпокаÓвÓМосквеÓ
одновременноÓсÓвыставкойÓпрошлиÓмодныйÓпоказÓдетскойÓодеждыÓ
отÓмодельÓераÓАнастасииÓМишиной�ÓдемонстрацияÓфильмаÓоÓСтепанеÓ
ЭрьзеÓиÓонлайн�награждениеÓпобедителейÓконкурса
Ó

ВернисажÓсовпалÓсÓпраздником�ÓпосвященнымÓМеждународ�
номуÓднюÓзащитыÓдетей�ÓкоторыйÓорганизовалиÓпредставительствоÓ
ФондаÓГейдараÓАлиеваÓвÓРФÓиÓРоссийскийÓфондÓкультуры
ÓМосков�
скихÓшкольниковÓпригласилиÓпроехатьÓвÓпраздничномÓпоездеÓпоÓ
игровымÓстанциям�ÓгдеÓониÓузнавалиÓчто�тоÓновое
ÓМашинистомÓпо�
ездаÓиÓведущимÓсталÓпоэтÓИгорьÓШевчукÓdÓдетиÓзнаютÓиÓлюбятÓегоÓ
мультсериалÓcСмешарикиi
ÓНаÓстанцииÓcМузыкальнаяiÓучастниковÓ
ждалаÓвстречаÓсÓкультуройÓАзербайджана�ÓюныеÓазербайджанскиеÓ
музыкантыÓисполнилиÓдляÓсвоихÓмосковскихÓровесниковÓфортепи�
анныеÓпроизведенияÓКараÓКараеваÓиÓВагифаÓМустафазаде�ÓаÓпотомÓ
всеÓвместеÓспелиÓпеснюÓкомпозитораÓТофикаÓКулиеваÓ"@MHLÓ!@JTÓ
�cРоднойÓБакуi�ÓнаÓдвухÓязыкахÓdÓазербайджанскомÓиÓрусском
Ó

Э
Б

НаÓпразднике�Ó
посвященномÓ

МеждународномуÓднюÓ
защитыÓдетей
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ɜȹɢȹɤɢɨȾôɝɛɟɜȶɚȷɠȷΗ�ôБȹɠɩɥȶɬôȽɝȶɤȶ
ôɤɚȹôɜȹɢȸȽô
bФȹȻɡȽɠɨ��hôГȻȶɢ�ȺȻɟôАɞȷȻɶȶΗɝɵȶɢȶôcô����ôȽɝȶɠȹȼɩô
ȺȻȹɛȷȼɚɟ
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Ƚɶȷɝɟɠɟȼɩ�ôɢȶôɚȻȶȼȼȷô ?ISô!GRWô!GPASGRôɜȹɝôɞȶôɜȹɝȹɡô
ȺȻȹȾȹɝɬɚôȼȶɡɨȷôɟɢɚȷȻȷȼɢɨȷôɟôɢȷȺȻȷɝȼȸȶɞȽȷɡɨȷôɜȹɢȸɟô
ȼȷɞȹɢȶ
ôȶôБȶȸȽôɛȼȷôɚȶȸôɵȷôȺȻȷȸȻȶȼȷɢ�
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ПобедителиÓ
бакинскойÓ
cФормулы��i�Ó
СебастьянÓ
Феттель�Ó
СерхиоÓПересÓ
иÓПьерÓГаслиÓ

ОднаÓизÓсамыхÓбыстрыхÓиÓпротяженныхÓтрассÓвÓкалендареÓ
королевскихÓгонок�ÓсамаяÓбыстраяÓсредиÓгородскихÓиÓоднаÓ
изÓсамыхÓсложных�Ó!@JTÓ"HSXÓ"HQBTHSÓнаÓсегодняÓединствен�

ныйÓизÓвсехÓизвестныхÓтрековÓcФормулы��i�ÓгдеÓещеÓниÓразуÓнеÓ
былоÓскучнойÓилиÓнеудачнойÓгонки
ÓǑемпионатÓмираÓdÓсерия�Ó
гдеÓсамыеÓталантливыеÓиÓпрофессиональныеÓпилотыÓпланетыÓ
соревнуютсяÓзаÓрулемÓсамыхÓдорогихÓиÓвысокотехнологичныхÓ
автомобилей
ÓЕстественно�ÓчтоÓслучайностиÓнаÓтакомÓуровнеÓ
редки�ÓмощьÓбольшихÓколлективов�ÓнаработаннаяÓгодамиÓ
кропотливойÓработы�ÓпредопределяетÓраскладÓсил
ÓВÓрезультатеÓ
зрелищнаяÓиÓспортивнаяÓсоставляющиеÓгонокÓпоройÓприносят�
сяÓвÓжертву�ÓборьбаÓбываетÓбольшеÓпохожаÓнаÓпартиюÓвÓшах�
маты�ÓчемÓнаÓсхваткуÓбойцов
ÓНаÓгородскихÓжеÓузкихÓтрассахÓ
событияÓиÓвовсеÓсводятсяÓкÓминимуму�ÓчтобыÓснизитьÓриск
ÓНоÓ
толькоÓнеÓвÓБаку�Ó

ОгромныеÓскорости�ÓхорошиеÓвозможностиÓдляÓборьбыÓиÓоб�
гонов�ÓразнообразиеÓхарактераÓповоротовÓиÓрельефаÓделаютÓ

бакинскуюÓтрассуÓнастолькоÓбогатойÓиÓсложной�ÓчтоÓдажеÓлуч�
шиеÓспортсменыÓмираÓвынужденыÓискатьÓрезервыÓскоростиÓзаÓ
пределамиÓкомфортнойÓзоны
Ó

ВÓБакуÓлидерыÓужеÓвÓразгареÓсхваткиÓзаÓтитулÓпопадаютÓнаÓ
трассу�ÓкотораяÓнеÓтолькоÓдаетÓвозможностьÓборьбы�ÓноÓиÓнеÓ
прощаетÓошибок
ÓГолодныеÓдоÓпризовыхÓрезультатовÓкоман�
дыÓсреднегоÓэшелонаÓздесьÓмогутÓнадеятьсяÓнаÓнеожиданныйÓ
успех�ÓвыпавшийÓизÓрукÓповерженногоÓфаворита
ÓНоÓкомуÓонÓ
достанется�ÓТолькоÓлучшему�ÓПоэтомуÓостраяÓборьбаÓкипитÓвоÓ
всехÓэшелонахÓпелотона�ÓнаграждаяÓзрителейÓтем�ÓрадиÓчегоÓ
мыÓсмотримÓгонки�ÓвозможностьюÓсопереживатьÓигреÓстра�
стейÓуÓдревнихÓстенÓИчериÓшехерÓпоÓсценарию�ÓкоторыйÓпишетÓ
жизньÓздесьÓиÓсейчас


			
СÓначалаÓтренировокÓвÓпятницуÓфаворитамиÓпоказывалиÓсебяÓ
пилотыÓкомандыÓ1DCÓ!TKKÓМаксÓФерстаппенÓиÓСерхиоÓПерес
Ó

ТрассаÓcФормулы��iÓпроходитÓ
уÓстенÓСтарогоÓгорода

ОБЩЕСТВО
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На предыдущей гонке в Монако им удалось совершить рывок 
и выйти в лидеры, оттеснив Mercedes, что само по себе сенса-
ционно. Однако это оказалось лишь началом сенсаций: к вечеру 
пятницы всего в одной секунде от лидера уместились результа-
ты девяти пилотов. Это очень плотно для такой длинной трассы. 
Среди пилотов оказались представители восьми (!) команд – 
и ни одного (!) от Mercedes.

Субботняя квалификация – обычно блюдо только для 
гурманов, тех, кто с бóльшим интересом следит за цифрами 
статистики, чем слушает рев моторов. Только не в Баку: даже 
квалификация превзошла иную заурядную гонку по количеству 
неожиданностей, волнующих моментов и зигзагов гоночного 
сюжета. Уже на третьей минуте Лэнс Стролл разбил свой Aston 
Martin в 15-м повороте, сложном своим хитрым вертикальным 
рельефом (он находится на спуске). После возобновления сессии 
тот же отбойник стал камнем преткновения для Alfa Romeo Анто-
нио Джовинацци. Однако в субботу привычный фаворит послед-
них лет Льюис Хэмилтон подобрал ключ к скорости на Baku City 
Circuit, закончив первую сессию лидером. 

Первый выезд во второй сессии квалификации сделал фа-
воритом уже Макса Ферстаппена. Однако вся первая трой-

ка по итогам шестикилометрового круга уместилась внутри 
интервала в одну сотую долю секунды. Вторая попытка не 
принесла изменений: один из триумфаторов первого Гран-
при Азербайджана Даниэль Риккардо не справился со своим 
McLaren, когда все были на зачетном круге, хотя и успел пока-
зать результат. 

Начало третьей сессии вывело в лидеры Шарля Леклера на 
Ferrari. Он и остался обладателем поул-позиции-2021: вторая 
попытка оказалась сорвана из-за аварии молодого японца Юки 
Цуноды, в результате которой получил повреждения и Ferrari 
Карлоса Сайнса. А ведь гонка еще не начиналась – до нее почти 
целые сутки. То ли еще будет?

			
Впрочем, началось все спокойно. Убедившись во время квали-
фикации, насколько большого уважения требует трасса в этом 
году, пилоты не рисковали сходом в дебюте. Широкая длин-
ная прямая вдоль проспекта Нефтяников, где машины дости-
гают самых высоких скоростей в сезоне, позволяет не только 
провести обгон, но и больше, и дальнейший ход событий это 
подтвердил. Льюис Хэмилтон и Макс Ферстаппен показали чуть 
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Болид Макса Ферстаппена

Из-за ограничений, вызванных 
пандемией, в этот раз пилоты
не смогли прогуляться
по городу и сразу окунулись 
в гоночную работу. Однако
они все же оставили добрую
память о себе в городе, приняв 
участие в высадке кипарисов 
перед Домом правительства
На фото: министр экологии
и природных ресурсов Азер-
байджана Мухтар Бабаев
и пилот Ferrari Шарль Леклер

лучший темп своих Mercedes и Red Bull и быстро опередили ли-

дировавшую Ferrari Леклера, и гонка вошла в спокойное русло. 

Лидер сменился во время пит-стопа: впереди оказался Фер-

стаппен. Можно было решить, что особенно ветреная на этой 

трассе Фортуна израсходовала весь запас неожиданностей на
квалификации, когда... 

Прямо на проспекте Нефтяников Aston Martin Лэнса Строл-

ла вдруг на огромной скорости потерял стабильность и вре-

зался в стену. К счастью, шок пилот испытал только от того, что 

машина вдруг вышла из повиновения: трасса в очередной раз 

показала, что, хоть и не прощает ошибок, дань собирает только
с машин, оставаясь безопасной для людей. Причиной аварии 

стала не выдержавшая нагрузки задняя левая покрышка.

После рестарта статус-кво сохранился, и казалось, что Макс 

одержит свою первую победу в Баку. Однако на 47-м круге из
51 на проспекте Нефтяников у него... да-да, не выдержива-

ет левое заднее колесо, и его Red Bull повторяет судьбу «Астон
Мартина». Физически невредимый Макс переживал так сильно, 

что это было видно даже по языку тела. До победы и более
прочного лидерства в чемпионате ему оставалось всего 24 кило-

метра – теперь же мало того что у него ноль, так еще и главный 

На проспекте Нефтяников 
машины достигают
самых высоких скоростей



конкурент набирает очки за второе место. В одну секунду колесо
Фортуны сделало пол-оборота, опустив Ферстаппена с вершины
вниз, и замерло. 

После перерыва нужно было еще раз стартовать с места 

и пройти на свежих шинах два круга. Всего два круга или целых 
два круга? Когда погасли огни светофора, напряжение было 

таким, что казалось, будто от него дымятся тормоза Mercedes 

Льюиса. Старт – и он вырывается на первое место. На котором
пробыл всего метров 20: семикратный чемпион мира, самый 

невозмутимый и стабильный пилот, которого только можно 

представить, задел клавишу под рулем, которая используется
для прогрева передних тормозов перед гонкой! В результате
машина не смогла затормозить и проскочила в карман безопас-

ности, а Серхио Перес, проигравший было старт, вновь оказался
на коне, чудом разминувшись с буквально неудержимым в тот
момент Mercedes. Ǒемпион вǨехал в поворот первым, а вышел
из него последним – так колесо Фортуны сделало еще пол-обо-

рота, в том числе для пилота, который уже не участвовал в гонке: 

Макс Ферстаппен, для которого еще 40 минут назад было поте-

ряно почти все, словно по мановению волшебной палочки снова
оказался лидером чемпионата. ǒа час он прошел от надежд на 

хорошее преимущество до поражения и обратно – какова дра-

матургия!

Aston Martin 
Себастьяна 
Феттеля
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На этих двух сумасшедших кругах гонки было много борьбы 

всех со всеми. Приятно было видеть, что наш старый знакомый – 
официальный посол первого Гран-при Европы на бакинской трассе 
Фернандо Алонсо отыграл четыре позиции и привел свой Alpine 
на шестое место. Победитель гонки Серхио Перес вынужден был 
остановить машину сразу за линией финиша – он едва проскочил 
в игольное ушко удачи, вырвав у судьбы первый триумф за рулем 

Red Bull. Вторым пришел Себастьян Феттель, прервав многолет-
нюю полосу неудач и принеся первый в истории подиум команде 
Aston Martin: хотя она приняла первый старт в «Формуле-1» еще 
в 1959 году, с тех пор Aston Martin как заводская команда не 
участвовала в королевских гонках. Третьим же стал Пьер Гасли 
на Alpha Tauri, для которого колесо Фортуны совершило полный 
оборот на одной прямой проспекта Нефтяников. Помните, мы 
упомянули, что последний позволяет больше, чем обгон? Вос-
пользовавшись слипстримом Гасли на прямой, его опередил 
Шарль Леклер на Ferrari, но, оказавшись сзади, теперь уже Пьер 
использовал слипстрим Шарля, чтобы обогнать его. Все на одной 
прямой за несколько секунд: два обгона в исполнении всего 
двух машин. Такого не бывает? Только не в Баку!

Если попытаться вспомнить гонки со столь же насыщен-
ным сюжетом, в голову придет немного примеров за вековую 
историю. Если же сосредоточиться на истории соревнований 
в Баку, легко обнаружить, что здесь еще ни разу не было рядо-
вых гонок – каждая оказывалась богата на события, уникальна 
и непредсказуема. Конечно, нет гарантий, что так будет каждый 
раз, – Фортуна переменчива. Но это залог того, что, когда мы 
вздохнем полной грудью, забудем о санитарных ограничениях 
и вернемся к полноценной общественной жизни, на бакинский 
праздник «Формулы-1» снова приедут зрители со всего мира, 
для них будут петь звезды первой величины, бульвар превра-
тится в территорию праздника – и главное, зрелище будет 
по-прежнему захватывающим. Ведь бакинская трасса – очень 
крупный бриллиант в короне королевских гонок. 

ǒа рулем Red Bull 
Серхио Перес

Пьер Гасли и его Alpha Tauri
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ПȻȹȼɚȻȶɢȼɚɛȹ ȼȹɛȻȷ ɡȷɢɢȹɜȹ ɟȼȸȽȼȼɚɛȶ YARAT
ȹȻɜȶɢɟɞȹɛȶɠȹ 1-Η МȷɵɝȽɢȶȻȹɝɢɨΗ ɴȷȼɚɟɛȶɠɩ ȽɠɟɤɢȹΗ
ɴȹɚȹɜȻȶɴɟɟ (BSPF). Эɚȹɚ ɵȶɢȻ ȹɶȻȷɠ ɢȹɛȽɫ ȶȸɚȽȶɠɩɢȹȼɚɩ
Ⱥȹȼɠȷ ɠȹȸɝȶȽɢȹɛ 2020 ɜȹɝȶ, ȸȹɜɝȶ ȽȻɶȶɢɟȼɚɟɤȷȼȸɟȷ
ɠȶɢɝɥȶɴɚɨ ȺȻȷɝȼɚȶɠɟ ɛ ȼȹɛȷȻɥȷɢɢȹ ɢȹɛȹɡ ȼɛȷɚȷ.
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ɐȶɢ-МȶȻȸ
КȶȻȶɤɟ.ÓÓ
Брюссель
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ǝпиграфомÓкÓсобытиюÓорганизаторыÓвыбралиÓцитатуÓ
изÓклассическойÓработыÓРоланаÓБартаÓ"@LDQ@ÓKTBHC@�Ó
cФотографияÓдолжнаÓбытьÓтихой�ÓиÓделоÓнеÓвÓсдержан�

ности�ÓаÓвÓмузыкальностиi
ÓНаборÓгромкихÓименÓучастниковÓ
выглядитÓсвоеобразнымÓконтрапунктомÓкÓэтомуÓвысказы�
ванию
ÓТемÓболееÓчтоÓсамÓпроектÓобещаетÓбытьÓвовсеÓнеÓ
тихим�ÓвÓпрограммеÓвыставкиÓ�виртуальныеÓиÓнеÓтолько��Ó
ежедневныеÓмастер�классыÓвÓрежимеÓонлайн�ÓконференцииÓ
вÓ(MRS@FQ@L�ÓлекцииÓиÓтворческиеÓвстречиÓвÓзуме
Ó

ОбосновываяÓвыборÓтемыÓdÓcУлицыÓвÓфокусеi�ÓdÓустро�
ителиÓговорятÓобÓизменившейсяÓзаÓпоследнийÓгодÓоптике�Ó
карантинÓпозволилÓзановоÓувидетьÓпривычныеÓурбани�
стическиеÓландшафты
ÓГородаÓприблизилисьÓкÓтойÓмало�
людности�ÓкотораяÓхарактеризовалаÓкомпозицииÓмастеровÓ
началаÓХХÓвека
ÓКогдаÓдругойÓтеоретикÓфотографииÓВальтерÓ
БеньяминÓписалÓэссеÓоÓснимкахÓфотографаÓЭженаÓАтже�Ó
онÓподчеркивал�ÓчтоÓпустынностьÓкадровÓАтжеÓокрашиваетÓ
городскоеÓпространствоÓнеяснойÓтревогой�ÓделаяÓегоÓпохо�
жимÓнаÓрепортажÓсÓместаÓпроисшествия
ÓВторойÓгодÓулич�
ныеÓфотографыÓпересобираютÓокружающийÓмирÓзаново
Ó
МегаполисыÓбезÓлюдейÓиÓмашинÓоказалисьÓнепростойÓнату�
рой�ÓприсутствиеÓчеловекаÓдарилоÓулицамÓсюжеты�ÓпустотаÓ
иÓодиночествоÓзаставилиÓприсмотретьсяÓкÓгеометрииÓлиний�Ó
игреÓобǨемов�ÓцветаÓиÓтени
ÓГородскиеÓрепортажиÓвременÓ
тотальногоÓлокдаунаÓнапоминалиÓформальныеÓэксперимен�
тыÓавангардистовÓ�����хÓгодовÓdÓиÓодновременноÓпозволи�
лиÓразглядетьÓплощадиÓиÓулицыÓвÓихÓсамодостаточности�ÓихÓ
минимализмÓиÓизбыточность�ÓкрасотуÓиÓуродство
Ó

СделавÓакцентÓнаÓновомÓурбанизме�ÓкураторÓпроектаÓ
российскийÓфотографÓАндрейÓГлазковÓсобралÓвÓБакуÓтех�ÓктоÓ
давноÓиграетÓиÓэкспериментируетÓнаÓэтомÓполе
ÓПариж�
скийÓфотографÓЖан�МаркÓКарачи�ÓчьейÓэкспозициейÓвÓМу�
зееÓазербайджанскойÓживописиÓ77d77(ÓвековÓстартовалÓ
фестиваль�ÓзапечатлеваетÓгородскоеÓпространствоÓсÓточкиÓ
зренияÓисследователя�Óодиночки�ÓсвободноÓфланирующегоÓ
поÓулицам
ÓКакÓкомментируетÓсамÓфранцуз�ÓcэтоÓчеловече�

АɢɝȻȷΗôГɠȶɞȸȹɛ�ÓÓ
Санкт�Петербург
Ó����
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скоеÓприсутствие�ÓэтотÓсилуэт�ÓвозникающийÓвсегдаÓвÓнуж�
номÓместеÓвÓнужноеÓвремя�ÓпридаетÓгородуÓнеожиданнуюÓ
красотуÓиÓвеликолепиеi
ÓВÓсвоейÓэкспозицииÓКарачиÓсобралÓ
сравнительныйÓматериалÓдляÓанализаÓdÓснимкиÓ��Óевропей�
скихÓстолицÓ�проектÓназываетсяÓ'NLNÓ4QA@MTRÓ$TQNOD@MTR�ÓdÓ
иÓпредоставилÓзрителямÓвозможностьÓустановитьÓсходстваÓ
иÓразличия
ÓКураторомÓвыставкиÓвыступилаÓхудожницаÓ
ФахрияÓМамедова�ÓсамаÓпрекрасныйÓфотограф�ÓсумевшаяÓ
спроектироватьÓэкспозиционноеÓпространствоÓкакÓчередуÓ
вопросов�ÓчтоÓтакоеÓсовременнаяÓЕвропа�ÓктоÓтакиеÓевропей�
цыÓиÓвÓчемÓихÓевропействоÓпроявляется
Ó

ПриглашенныйÓгостьÓфестиваляÓроссийскийÓфотографÓ
ИгорьÓМухинÓсталÓзвездойÓвÓсерединеÓ�����х�ÓодномуÓизÓ
немногих�ÓемуÓудалосьÓпередатьÓвÓсвоихÓснимкахÓроман�
тикуÓперестроечнойÓМосквыÓdÓветерÓперемен�ÓгремучуюÓ
смесьÓнадежды�ÓвлюбленностиÓиÓдерзости�ÓраствореннуюÓ
тогдаÓвÓмосковскомÓвоздухе
ÓСÓтехÓпорÓМухинÓснималÓгородÓ
вÓразныеÓегоÓпериоды�ÓкооперативнуюÓэклектику�Óлужков�
скиеÓбашенкиÓиÓсобянинскуюÓреновацию�ÓпикникиÓcАфи�
шиi�ÓзастольяÓновыхÓрусских�ÓвечеринкиÓcПтючаiÓиÓмитингиÓ
оппозиции
ÓГород�джаз�Óгород�блюзÓиÓгород�реквием
ÓСто�
лицаÓстремительноÓменялась�ÓноÓвзглядÓМухина�ÓироничныйÓ

иÓсопереживающий�ÓсумелÓразглядетьÓиÓзаконсервироватьÓ
неистребимуюÓмосковскуюÓатмосферуÓгородскогоÓкарнавала
Ó
ПомимоÓпрочего�ÓМухинÓпрекрасныйÓпедагогÓиÓбессменныйÓ
преподавательÓшколыÓРодченко�ÓвырастившийÓнеÓодноÓпоко�
лениеÓрепортеров�ÓвозможностьÓпоказатьÓемуÓсвоеÓпортфо�
лиоÓиÓполучитьÓрецензиюÓдорогогоÓстоит


АвстралийскаяÓфотохудожницаÓРебеккаÓУилтширÓdÓтонкийÓ
социологÓиÓисследовательÓновойÓтелесности
ÓВÓсвоихÓработахÓ
онаÓбесцеремонноÓрассматриваетÓлюдейÓвÓмоментыÓмакси�
мальногоÓраскрепощенияÓиÓбеззащитностиÓdÓвÓотпускеÓнаÓ

ИɜȹȻɩôМȽȾɟɢ�ô
Москва
Ó����

ИɜȹȻɩôМȽȾɟɢ

Ƶ
ưƴ

ư:
 Y

A
R

A
T

пляже�ÓвÓрасплавленномÓполураздетомÓсостоянии
ÓЛюди�Ó
дети�ÓдомашниеÓпитомцыÓdÓдинамичныеÓмногофигурныеÓ
композиции
ÓСпонтанный�ÓникемÓнеÓсрежиссированныйÓ
театр�ÓдающийÓпредставлениеÓоÓсовременнойÓэтикеÓиÓэсте�
тике
ÓНаÓ9NNL�конференцииÓРебеккаÓрассказалаÓучастникамÓ
фестиваляÓоÓязыкеÓсовременнойÓфотографииÓdÓоÓтом�ÓчтоÓ
делаетÓфотографаÓхудожником
Ó

МастерÓконтрастныхÓчерно�белыхÓкомпозицийÓавстри�
ецÓСашаÓванÓдерÓВерфÓпроведетÓвÓрамкахÓфестиваляÓсериюÓ
онлайн�лекцийÓиÓконференций
ÓОнÓрасскажетÓобÓуловках�Ó
кÓкоторымÓприбегаютÓуличныеÓфотографы�ÓмоделируяÓ

РȷɶȷȸȸȶôУɟɠɚɥɟȻ�ÓÓ
Баку
Ó����

РȷɶȷȸȸȶôУɟɠɚɥɟȻ�ÓÓПляж�ÓПерт
Ó����



Ƶ
ưƴ

ư:
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A
R

A
T

иÓсовершенствуяÓмир�ÓподелитсяÓсекретнойÓформулойÓcсвет�Ó
водаÓиÓдымi�ÓкоторойÓрегулярноÓпользуется�ÓиÓподниметÓ
сложнуюÓтемуÓоÓролиÓмоделиÓиÓпостановкеÓсветаÓвÓрепор�
тажномÓфото
ÓАÓспециалистÓпоÓархитектурномуÓфотоÓбакинецÓ
РауфÓАскеровÓвÓсвоейÓонлайн�дискуссииÓрассказалÓоÓприн�
ципахÓсǨемкиÓзданийÓиÓинтерьеровÓdÓтоÓестьÓоÓтом�ÓкакÓ
сделатьÓпортретыÓдома�ÓулицыÓиÓчеловека
Ó

ПредседательÓОбǨединенияÓфотографовÓАзербайджанаÓ
МирнаибÓГасаноглуÓвÓрамкахÓсвоейÓлекции�ÓпосвященнойÓ
����летиюÓфотографииÓвÓАзербайджане�ÓпоказалÓредкиеÓ
фотоматериалыÓизÓархиваÓСоюзаÓфотографовÓиÓсовершилÓ
увлекательныйÓэкскурсÓвÓисториюÓфотоискусстваÓdÓотÓпер�
выхÓопытовÓдоÓсегодняшнихÓэкспериментов


Музыковед�ÓписательницаÓиÓактрисаÓФаризаÓБабаеваÓ
прочлаÓлекциюÓcКакÓфотографияÓпришлаÓвÓБакуiÓdÓоÓгерояхÓ
иÓавантюристахÓ7(7Óвека�ÓприбывшихÓвÓгородÓогнейÓвместеÓсоÓ
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Сȶɥȶôɛȶɢô
ɝȷȻôВȷȻɴ�
Будапешт
Ó����

Сȶɥȶôɛȶɢô
ɝȷȻôВȷȻɴ�
Будапешт
Ó����

своимиÓдагерро�ÓиÓстереоскопами�ÓдиорамамиÓиÓволшебнымиÓ
фонарями�ÓиÓоÓтом�ÓкакÓвместеÓсÓнимиÓпоявилисьÓиÓприжи�
лисьÓвÓБакуÓиноземнаяÓречь�Óфотоателье�ÓпечатныеÓсалоныÓ
иÓпрочиеÓевропейскиеÓдостижения


СананаÓАлескероваÓвÓпрофессиональномÓсообществеÓ
знаютÓкакÓпоследовательногоÓдокументалиста
ÓЕгоÓчер�
но�белыеÓснимкиÓпрочноÓукорененыÓвÓреальности
ÓДажеÓ
еслиÓхудожникÓиграетÓсÓобǨемамиÓиÓповерхностями�Óзри�
тельÓвсеÓравноÓугадываетÓзаÓнимиÓфрагментыÓживойÓжизни
Ó
БольшуюÓчастьÓработÓСананÓснимаетÓнаÓпленкуÓиÓсамÓпеча�
тает�ÓcЕслиÓхочешьÓсделатьÓтак�ÓкакÓхочешь�ÓнадоÓвсеÓделатьÓ
самомуÓdÓэтоÓзаконÓдляÓхудожникаi
ÓМастерÓмногоÓлетÓ
преподаетÓфотографию�ÓвырастилÓнеÓодноÓпоколениеÓазер�
байджанскихÓфотографов
ÓНаÓвопрос�ÓпочемуÓонÓсохраняетÓ
верностьÓпленочномуÓпроизводству�ÓАлескеровÓотвечает�Ó
cПоцарапаннаяÓпленкаÓdÓэтоÓкайф
ÓПятноÓотÓмоегоÓпальцаÓ

наÓнегативеÓdÓэтоÓавтограф�ÓкоторыйÓниктоÓнеÓподделаетi
Ó
НаÓмастер�классеÓСананÓрассказалÓоÓсвоихÓстарыхÓиÓновыхÓ
фотопроектах�ÓсоединивÓперсональныйÓопытÓсÓисториейÓраз�
витияÓтехнологий
Ó

СпециальныйÓгостьÓфестиваляÓамериканскийÓгрузинÓЛадоÓ
ПочхуаÓсовмещаетÓвÓсвоихÓработахÓживописнуюÓиÓфотографи�
ческуюÓтрадиции�ÓнеÓразделяяÓискусствоÓнаÓжанры
ÓИсходяÓизÓ
убеждения�ÓчтоÓхудожникÓdÓнеÓнаборÓнавыков�ÓаÓобразÓжизниÓ
иÓмысли�ÓПочхуаÓсмешиваетÓобразыÓразныхÓэпох�ÓзаписываетÓ
сныÓиÓизобретаетÓфэнтезийнуюÓреальность�ÓиспользуяÓколлаж�Ó
печатныеÓиÓживописныеÓтехники
Ó

ИранецÓМехранÓǑерагчиÓизÓтойÓпородыÓфоторепортеров�Ó
дляÓкоторыхÓправдаÓиÓкрасотаÓповседневностиÓdÓконстанта�Ó
неÓтребующаяÓдоказательств
ÓРуководимыйÓтемÓсамымÓчув�
ствомÓмомента�ÓоÓкоторомÓлегендарныйÓАнриÓКартье�Брес�
сонÓписалÓкакÓоÓрешающемÓвÓсудьбеÓфотографа�ÓМехранÓ
снимаетÓпростыеÓсюжеты�ÓнеспешнуюÓжизнь�ÓнеброскихÓ
героевÓиÓихÓнезамысловатыйÓбыт
ÓНоÓвнутреннееÓнастроениеÓ
каждогоÓкадра�ÓегоÓстройÓиÓритмÓпревращаютÓобыденностьÓ
вÓпоэзию


ПомимоÓвыставокÓиÓвстречÓвÓпрограммеÓфестиваляÓзна�
читсяÓоткрытыйÓконкурсÓcУлицыÓвÓфокусеiÓдляÓпрофессиона�
ловÓиÓлюбителейÓстаршеÓ��ÓлетÓизÓлюбойÓточкиÓпланеты
ÓЦельÓ
конкурсаÓdÓорганизоватьÓсообществоÓмолодыхÓфотографов�Ó
работающихÓвÓжанреÓстрит�фото
ÓǑтобыÓпринятьÓучастие�Óдо�
статочноÓзагрузитьÓсвоиÓснимкиÓнаÓсайтÓVVV
A@JTRSQDDSOGNSN

@Y
ÓЭкспертноеÓжюриÓрассмотритÓвсеÓработыÓиÓприсудитÓ
наградыÓвÓчетырехÓкатегориях�ÓодиночныйÓснимок�Óсерия�Óмо�
бильнаяÓфотографияÓиÓаналоговаяÓфотография


ФестивальÓпродлитсяÓдоÓ��ÓсентябряÓ����Óгода
Ó

СȶɢȶɢôАɠȷȼȸȷȻȹɛ�
Прогулка�ÓБаку
Ó����

МȷȾȻȶɢôЧȷȻȶɜɤɟ�
Базар�ÓТебриз
Ó����

МȷȾȻȶɢôЧȷȻȶɜɤɟ�
Базар�ÓТебриз
Ó����
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ВǛСТƮВƲҥ

ҥсторияÓживописиÓиÓприкладногоÓискусстваÓконцаÓ75(((ÓdÓ
первойÓчетвертиÓ77ÓвекаÓсвязанаÓсÓазербайджано�тюрк�
скойÓдинастиейÓКаджаров�ÓвÓ75(ÓвекеÓееÓродоначальникиÓ

пришлиÓсÓнагорнойÓчастиÓКарабаха�ÓутвердилисьÓвÓГяндже�ÓиÓихÓ
потомкиÓправилиÓнаÓтерриторииÓЮжногоÓАзербайджанаÓвплотьÓ
доÓ����Óгода
ÓǒаÓэтиÓпочтиÓтриÓстолетияÓвÓвосточномÓискусствеÓ
произошелÓпереворот
ÓКаджарскиеÓживописцыÓнарушилиÓзапретÓ
наÓизображениеÓчеловека�ÓмногоÓвековÓстрогоÓсоблюдавшийсяÓ
наÓВостоке�ÓdÓиÓэтоÓсталоÓнастоящейÓреволюцией
ÓПравителиÓ
отправлялиÓхудожниковÓучитьсяÓвÓЕвропу�ÓтеÓпутешествовалиÓ
поÓстранамÓСредиземноморья�ÓзнакомилисьÓсÓренессанснойÓ
живописью
ÓАÓвернувшись�ÓпроизвелиÓнаÓсветÓсвойÓвариантÓ
ВозрожденияÓdÓнаÓпричудливыйÓвосточныйÓманер
Ó

ГлавноеÓдостижениеÓкаджарскихÓживописцевÓdÓимен�
ноÓпортретныеÓизображения
ÓПарадныеÓмужскиеÓпортретыÓdÓ
вÓрост�ÓсÓвытянутыми�ÓкакÓуÓиспанскихÓмастеров�ÓфигурамиÓ
иÓнарочитоÓвыделеннымиÓглазамиÓdÓнаглядныйÓобразецÓтого�Ó
чтоÓвÓискусствоведенииÓназываетсяÓcвстречейÓдвухÓтрадицийÓdÓ
европейскогоÓРенессансаÓиÓвосточнойÓминиатюрыi
ÓДляÓтакихÓ
картинÓхарактерныÓорнаментально�условноеÓизображениеÓ
одетогоÓтелаÓиÓодновременноÓглубокая�ÓобǨемнаяÓпрорисовкаÓ
лица
Ó

ЖенскиеÓобразыÓвÓкаджарскойÓтрадицииÓdÓотдельнаяÓисто�
рия
ÓЛюбопытно�ÓчтоÓтакиеÓизображенияÓтрадиционноÓпомещалиÓ

ЖИЗНЬ 
КАК ЧУДО
ВôɡȹȼȸȹɛȼȸȹɡôМȽɞȷȷôВȹȼɚȹȸȶôȹɚȸȻɨɠȶȼɩôɛɨȼɚȶɛȸȶô
ɟȼȸȽȼȼɚɛȶôɪȺȹȾɟôКȶɝɵȶȻȹɛôbРȹȼȸȹɥɩôɞȶȸȶɚȶhôcô
ȽɢɟȸȶɠɩɢȹɜȹôɟôɵɟɞɢȷȽɚɛȷȻɵɝȶɫɦȷɜȹôɛôȼɛȹȷΗô
ȼȸȶɞȹɤɢȹΗôȸȻȶȼȹɚȷ�

ƮВƲҥ

�
ô��ôФигуркиÓптицыÓ
иÓкозла
ÓВтораяÓ
половинаÓ7(7Óв

��ôЖенщинаÓ
соÓструннымÓ
инструментом
Ó
ПерваяÓполовинаÓ
7(7Óв


Юноша�
европеецÓ
вÓчернойÓ
треуголке
Ó
ПерваяÓ
половинаÓ
7(7Óв
Ó

�

�

�

�
ô�� Ф
иÓкозл
полови
�� Жен
соÓстру
инстру
Первая
7(7 в
�

вÓмужскуюÓполовинуÓдома
ÓКакÓправило�ÓихÓвстраивалиÓвÓде�
ревянныеÓниши�ÓоформленныеÓвÓнеоготическомÓстиле
ÓВозни�
калÓсвоегоÓродаÓэффектÓтеатральнойÓдекорации�ÓизÓкаждогоÓ
проемаÓвÓкомнатуÓзаглядывалиÓлуноликиеÓкрасавицыÓвÓяркихÓ
одеждахÓdÓтанцующие�ÓкрасивоÓизгибающиеся�ÓтомноÓвозлежа�
щие�ÓсÓбубнами�Óсазами�Óкастаньетами�ÓцветамиÓиÓбокаламиÓвина
Ó
ХозяинÓдомаÓсловноÓпопадалÓвÓсказочныйÓгаремÓdÓегоÓокружалиÓ
полуобнаженныеÓдевушкиÓсоÓсветящимисяÓбелизнойÓлицами�Ó
готовыеÓвсяческиÓразвлекать�ÓублажатьÓиÓрадовать
ÓСогласноÓ
господствующейÓконцепции�ÓнаÓполотнахÓизображалиÓидеальныхÓ
женщин�ÓноÓочевидно�ÓчтоÓписалиÓихÓпоÓобразуÓиÓподобиюÓкон�
кретныхÓмоделей
ÓОченьÓчастоÓэтиÓпортретыÓвыставлялиÓвÓзалеÓ
дляÓприемовÓdÓбируни�ÓгдеÓсобиралосьÓисключительноÓмужскоеÓ
общество
ÓМужчиныÓпроводилиÓвремяÓвÓвоображаемойÓкомпа�
нииÓdÓэтоÓнапоминалоÓсладкийÓсон
Ó

ВÓазербайджанскойÓживописиÓновейшегоÓвремениÓестьÓ
какÓминимумÓодинÓхудожник�ÓкоторогоÓкаджарскиеÓкраса�
вицыÓвдохновилиÓнаÓсозданиеÓсобственнойÓфантастическойÓ
вселенной�ÓdÓэтоÓГейюрÓЮнус
ÓОнÓговоритÓобÓэтихÓкартинахÓкакÓ
обÓэстетическомÓпотрясении�ÓcКогдаÓяÓвпервыеÓувиделÓвÓна�
шемÓНациональномÓмузееÓискусствÓкаджарскуюÓживопись�ÓэтоÓ
былоÓкакÓозарениеÓЭтиÓсветящиесяÓлицаÓмнеÓвоÓснеÓявлялись
Ó
ЯÓдолгоÓпыталсяÓработатьÓвÓтакомÓжеÓключе�ÓноÓуÓменяÓничегоÓ
неÓвыходило
ÓОказалось�ÓвсеÓделоÓвÓособойÓтехнике�ÓнеÓзряÓ
шахиÓизÓкаджарскойÓдинастииÓотправлялиÓмастеровÓучитьсяÓ
вÓЕвропу
ÓЯÓтожеÓсталÓизучатьÓРубенса�ÓКараваджо�ÓРембранд�
та�ÓпытаясьÓраскрытьÓтайнуÓэтогоÓсвечения�Óдобиться�ÓчтобыÓ
лицаÓотражалиÓсветi


КураторыÓвыставкиÓоченьÓтонкоÓсрежиссировалиÓмузейноеÓ
пространство�ÓтакÓчтоÓуÓзрителяÓестьÓсчастливаяÓвозможностьÓ
рассмотретьÓкаджарскийÓженскийÓпортретÓвÓтойÓжеÓсценогра�
фии�ÓчтоÓиÓуÓгянджинскихÓправителейÓдваÓвекаÓназад
ÓНоÓвÓэкс�
позицииÓпредставленыÓнеÓтолькоÓтакиеÓпроизведения�Óкаджар�
скиеÓхудожникиÓсоздалиÓудивительнуюÓгалереюÓевропейскихÓ
образов
ÓВостокÓиÓЕвропаÓпиталиÓдругÓкÓдругуÓвзаимныйÓинтерес
Ó
ВÓХ5(((dХ(ХÓвекахÓвÓЕвропеÓпоявиласьÓмодаÓнаÓориентализм�Ó
женщиныÓнаряжалисьÓвÓшароварыÓиÓтюрбаны�ÓаÓнаÓВостокеÓпи�
кантнымÓсчиталосьÓвыйтиÓкÓгостямÓвÓевропейскойÓодежде�ÓженаÓ
одногоÓизÓкаджарскихÓправителей�Óнапример�ÓмоглаÓнадетьÓ

��ôНеизвестныйÓмастер
Ó
ИзразецÓcКоннаяÓ
прогулкаi
Ó7(7Óв

��ôПодсвечник
Ó7(7Óв

��ôМирзаÓАбуÓал�ХасанÓ
ГаффариÓ�СаниÓал�Мулк�
Ó
ПортретÓшахаÓ
НасерÓад�ДинаÓ
вÓмолодости
Ó����

Резервуар�ÓнавершиеÓ
кальянаÓиÓчашкаÓ
курительнойÓтрубки
Ó
7(7Óв


�

�

�
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балетнуюÓпачкуÓиÓгольфы
ÓДомаÓбылоÓмодноÓукрашатьÓпортрета�
миÓевропейцев�ÓодетыхÓпоÓзападнойÓмоде�ÓdÓихÓрисовалиÓнаÓсте�
клянныхÓпластинкахÓиÓподсвечивали
ÓТогдаÓхозяевÓиÓгостейÓдомаÓ
окружалÓсказочныйÓхороводÓзаморскихÓгостейÓdÓвÓдиковинныхÓ
шляпах�Óзлатокудрых�Óголубоглазых�ÓизлучающихÓсветÓdÓнеÓиначеÓ
пришельцевÓизÓсказки


ЖеланиеÓтеатрализоватьÓиÓраскраситьÓповседневность�Óсде�
латьÓбытовуюÓжизньÓпохожейÓнаÓмечтуÓdÓоченьÓважныйÓмоментÓ
дляÓпониманияÓсутиÓкаджарскойÓреволюцииÓвÓискусстве
ÓОтсюдаÓ
экспрессивныеÓкартинкиÓсÓизображениемÓсраженийÓсоÓсказоч�
нымиÓдивамиÓdÓвÓэтихÓбатальныхÓсценах�ÓвытканныхÓнаÓковрахÓ
иÓнарисованныхÓнаÓпапье�маше�ÓсоперникиÓвыглядятÓравнымиÓ
иÓдажеÓпроигрываютÓдостойно
ÓЭтойÓжеÓцелиÓdÓукраситьÓбудниÓdÓ
служилиÓпредметыÓбытаÓсÓизображениемÓженщин�кошекÓиÓми�
фическихÓкоров�ÓаÓтакжеÓсвет�зеркальцаÓсÓсолярнымиÓиÓлуннымиÓ
знаками�оберегами�ÓохраняющимиÓкрасотуÓотражения
ÓКарна�
вальноеÓмироощущение�ÓоткрытоеÓкаджарскимиÓживописцами�Ó
впоследствииÓвоспроизвелиÓвÓсвоихÓработахÓхудожникиÓабше�
ронскойÓшколыÓРасимÓБабаевÓиÓДжавадÓМирджавадов
ÓБаба�
евскиеÓдивыÓdÓявныеÓпотомкиÓтехÓсуществ�ÓкоторыеÓохранялиÓ
стеныÓкаджарскихÓгостиных


ЭкспозицияÓвÓМузееÓВостокаÓнеÓпростоÓтонкоÓоформлена�ÓноÓ
иÓдаетÓпредставлениеÓоÓтом�ÓчтоÓтриÓвекаÓкаджарскойÓреволюцииÓ
вÓискусствеÓшлиÓпараллельноÓсÓизменениемÓнравов�Óотноше�
нияÓкÓрелигииÓиÓмируÓвÓцелом
ÓǒрителюÓстановитсяÓпонятно�ÓкакÓ
снятиеÓизобразительныхÓзапретовÓповлиялоÓнаÓбытÓлюдейÓиÓихÓ
восприятиеÓреальности
ÓКакÓгероиÓнациональныхÓэпосовÓdÓЛейлиÓ
иÓМеджнун�ÓКероглуÓdÓсходилиÓсоÓстраницÓгравюрÓиÓпоселялисьÓ
наÓкомодахÓиÓкрышкахÓшкатулок
ÓКакÓженщиныÓпереодевалисьÓ
вÓевропейскиеÓплатья�ÓсуфизмÓпроникалÓвÓголовыÓлюдей�ÓаÓполи�
тикаÓшагалаÓвÓсторонуÓрасширенияÓграницÓиÓсвязейÓпосредствомÓ
языкаÓдипломатии
Ó

ВǛСТƮВƲҥ
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ЖенщинаÓсоÓслужанкой
Ó
ПерваяÓполовинаÓ7(7Óв


��ôБитваÓРустамаÓ
сÓбелымÓдивом
Ó
7(7Óв
Ó
��ôǑаша
Ó7(7Óв

��ôНеизвестныйÓ
автор
ÓЖенщинаÓ
уÓокна
Ó7(7Óв
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ǝкологическаяÓсознательностьÓнеÓобошлаÓсторонойÓмирÓ
моды�ÓвсеÓбольшеÓдизайнеровÓвыступаетÓзаÓэтичноеÓпо�
треблениеÓвÓпротивовесÓкультуÓновизны
ÓКазалосьÓбы�ÓэтоÓ

противоречитÓсутиÓиндустрии�ÓкотораяÓобновляетсяÓсÓначаломÓ
каждогоÓсезона
ÓНоÓстарыеÓаксессуарыÓмогутÓполучитьÓновуюÓ
жизньÓблагодаряÓмодеÓнаÓвинтажÓилиÓпереработке
ÓАÓновыеÓ
вещиÓможноÓделатьÓизÓдолговечныхÓматериаловÓсÓприменени�
емÓдизайнерскихÓрешений�ÓкоторыеÓнеÓскороÓустареют
Ó

ПроектÓcУстойчиваяÓмода�ÓбудущееÓтекстиляiÓрассказы�
ваетÓоÓвозможностяхÓиÓтехнологияхÓустойчивогоÓразвитияÓdÓ
RTRS@HM@AHKHSXÓdÓвÓE@RGHNM�индустрииÓнаÓразныхÓееÓуровняхÓ
иÓвÓразныхÓстратах�ÓотÓмассовыхÓбрендовÓдоÓизготовленияÓ
авторскихÓаксессуаров
ÓВыставкаÓорганизованаÓпосольствомÓ
ШвецииÓприÓподдержкеÓгосударственногоÓШведскогоÓин�
ститута�ÓкоторыйÓзанимаетсяÓраспространениемÓинформацииÓ
оÓстранеÓ�ШвецияÓdÓодинÓизÓлидеровÓвÓобластиÓустойчивойÓ
моды��ÓиÓазербайджанскогоÓковровогоÓмагнатаÓcАзерхалчаiÓ
�ковроткачествуÓнеÓчуждаÓпереработка�
ÓСимволично�ÓчтоÓ
проектÓсостоялсяÓвÓэпохуÓпандемии�ÓуÓкоторойÓужеÓвидныÓнеÓ
толькоÓэкономическиеÓиÓгуманитарные�ÓноÓиÓэкологическиеÓ
последствия
Ó

БУДУЩЕЕ 
ТЕКСТИЛЯ
ВôɶȶȸɟɢȼȸȹɡôМȽɞȷȷôȸȶɡȷɢɢȹΗôȾȻȹɢɟȸɟôȹɚȸȻɨɠȶȼɩô
ɛɨȼɚȶɛȸȶôbУȼɚȹΗɤɟɛȶɬôɡȹɝȶ�ôɶȽɝȽɦȷȷôɚȷȸȼɚɟɠɬh
ô
ȺȻɟȽȻȹɤȷɢɢȶɬôȸôȺȻȶɞɝɢȹɛȶɢɟɫô
ВȼȷɡɟȻɢȹɜȹôɝɢɬôȹȸȻȽɵȶɫɦȷΗôȼȻȷɝɨ�

КураторÓвыставкиÓКенульÓРафиеваÓпредлагаетÓзрителюÓ
неÓпростоÓнаучно�популярнуюÓэкспозициюÓнаÓтемуÓэкологииÓ
вÓE@RGHNM�производстве
ÓОнаÓпригласилаÓкÓсотрудничествуÓху�
дожников�ÓкоторыеÓработаютÓсÓтекстилемÓиÓкоторымÓсозвучныÓ
нынешниеÓэкологическиеÓтренды
ÓОрханÓМаммадов�ÓчейÓпроектÓ
поддержалаÓcАзерхалчаi�ÓсобралÓобразцыÓузоровÓазербай�
джанскихÓковровÓи�ÓпропустивÓихÓсквозьÓкомпьютернуюÓпрограм�
му�ÓсоздалÓновыеÓвариации
ÓОниÓпоказаныÓсамымÓэкологичнымÓ
способомÓdÓвÓэлектронномÓвиде�ÓнаÓмониторахÓ�подобнуюÓработуÓ
художникаÓмосковскаяÓпубликаÓмоглаÓвидетьÓвÓ����ÓгодуÓнаÓ
��йÓМосковскойÓбиенналеÓсовременногоÓискусства�


ВÓосновуÓпроектаÓНаилиÓДадашевойÓтожеÓлеглиÓтрадицион�
ныеÓковрыÓdÓужеÓвÓкачествеÓкультурногоÓартефактаÓиÓодновре�
менноÓпримераÓcустойчивыхiÓаксессуаров
ÓХудожницаÓсобралаÓ
фрагментыÓкарабахскихÓкилимовÓ�тканыхÓдвухстороннихÓковров�Ó
иÓизготовилаÓизÓнихÓпредметыÓодежды�ÓвÓкоторыхÓинтересÓкÓтра�
диционнымÓтехникамÓсочетаетсяÓсÓсовременнымÓэкологичнымÓ
подходом
Ó

СовместнуюÓинсталляциюÓпредставилиÓбелорусско�шведскаяÓ
художницаÓЛюдмилаÓХристесеваÓиÓееÓазербайджанскаяÓколлегаÓ
ГюнельÓРавилова
ÓКоллекцияÓплатьевÓХристесевойÓсозданаÓизÓ
туали�ÓдешевогоÓпортновскогоÓполотна�ÓкотороеÓиспользуютÓдляÓ
изготовленияÓпробныхÓобразцовÓбудущихÓаксессуаровÓиÓзатемÓ
простоÓвыбрасывают
ÓФономÓдляÓнихÓслужитÓвидеопроекцияÓРа�
виловой�ÓсделаннаяÓнаÓосновеÓэскизов�ÓпридуманныхÓГюнельÓвоÓ
времяÓкарантинаÓ����Óгода
Ó

ВǛСТƮВƲҥ

ПлатьеÓЛюдмилыÓ
ХристесевойÓ
изÓсовместнойÓ
инсталляцииÓ
сÓГюнельÓ
Равиловой

ФрагментыÓмультимедийногоÓ
проектаÓОрханаÓМаммадоваÓ
cИдеяÓсохраненияÓэстетикиi

Ф
п

Плать
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ưрафика – это гибкость и свобода, одновременно 

пространственность и плоскостность: все зависит
от выбора инструмента. Азербайджанские худож-

ники Ариф Гусейнов, Тарлан Горчу, ǒохраб Саламзаде 

и Фидан Гумбатлы, высказывающиеся в самых разных 
современных медиа, с удовольствием используют этот
вид изобразительного искусства. 

Народного художника Азербайджана Арифа Гусей-

нова вдохновили на создание графической сюиты «Пока 

есть время» стихи Расула Рзы. Рисовальщик тонко
и виртуозно передал поэтическую мысль с помощью 

кисти и акварели всего в двух цветах:
«Пока есть время,

тоненькую ветку
привей к большому дереву,

не говори: я, как и все».

Гусейнов – прославленный миниатюрист и страст-
ный адепт этого жанра: он считает миниатюру одним из
трех брендов Азербайджана наравне с ковром и муга-

мом и вынашивает идею создания в Баку Международ-

ного центра миниатюры.

Традиции классической восточной книжной миниа-

тюры искусно смешивает со сказкой молодой художник 

ǒохраб Саламзаде. Джинны и дервиши становятся глав-

ными действующими лицами его рисунков, насыщен-

ных красочными и немного легкомысленными подроб-

ностями: это делает его произведения похожими на 

иллюстрации снов или кадры анимационного фильма. 

В работах Саламзаде много мистики, они великолепны
с точки зрения вкуса и напоминают о плакатах эпохи
ар-нуво. Неслучайно в списке кумиров ǒохраба такие
мастера, как Альфонс Муха и Анри де Тулуз-Лотрек.

Работы директора бакинского Театра марионе-

ток Тарлана Горчу побывали на выставках во многих 
странах, он представлял Азербайджан на 53-й Вене-

цианской биеннале современного искусства. Графика 

Горчу, в создании которой он нередко прибегает к ис-

пользованию новейших технологий, ярко воплотилась 

в серии «Наскальные изображения Гобустана». Мастер 

оживляет рисунки, 25 тысяч лет назад оставленные
на скалах древним человеком, в красочных сценах 
охоты и встречи вождя племени размышляет о тог-

дашнем укладе жизни. Важную роль у Горчу играет 
фон – всегда темный, со здающий немного тревожное 

настроение. 

Серия Фидан Гумбатлы построена на мифах и леген-

дах Древней Греции. Ǒаще всего эта художница выра-

жает свои идеи при помощи керамики, но ее работы, 

выставленные в Gazelli Art House, демонстрируют уве-

ренную руку графика. Дизайнерски выверенные, скупые
на цвет абстрактные композиции Фидан – ловушка для
тех, кто любит погружаться в изобразительный текст
и расшифровывать смыслы.

Впрочем, так можно сформулировать задачу всего
проекта, благодаря которому удалось показать, что
любую мысль можно выразить не только словом, но
и изящ ным сочетанием линий, пятен и форм.

ƬƲƪƵǚǒƭƳǖǚҦÓ
ƳƴưƲǚƴƭǗǗǚƯƬ
Вɨȼɚȶɛȸȶ «Рȶȼȼȸȶɞɨ ɜȻȶɴɟȸȹΗ» ɛ ɶȶȸɟɢȼȸȹΗ
ɜȶɠȷȻȷȷ Gazelli Art House ȺȻȷɝȼɚȶɛɟɠȶ
ɤȷɚɨȻȷ ȶɶȼȹɠɫɚɢȹ ȼȶɡȹȼɚȹɬɚȷɠɩɢɨȾ ȺȹɤȷȻȸȶ,
ɤȷɚɨȻȷ ȻȶɞɢɨȾ ɜȻȶɴɟɤȷȼȸɟȾ ɬɞɨȸȶ.

ВǛСТƮВƲҥ

1, 5. ФиданôȪумбатлы�
Сирена. Воин. 2020

2. ЗоȾрабôСаламɞаде�
Увлекшись мыслями. 2020

3. ТарланôȪорчу� Великое
переселение. 2020

4. АрифôȪусеҪнов� Серия
«Расул Рза». 1972
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Ʈльбом Planet можно назвать коллекцией The best of, 
сборником лучших вещей, написанных за эти годы: 
многие из них звучали на концертах или появлялись на 

альбомах друзей. Любопытно сравнить тихую, почти эмбиентную, 
с ненавязчивым фоновым звучанием версию «Прелюдии» с аль-
бома Rain, записанного вместе с Раином Султановым, с богато 
оркестрованной аранжировкой с нового альбома. 

«Мне проще высказываться музыкой, чем словами, – обǨ-
яснял Исфар Сарабский в одном из недавних интервью. – Язык 
музыки всем понятен, да и мне так легче. У музыки нет границ, 
и я себя тоже ничем не ограничиваю, это простое и понятное 
высказывание. Мне нужно играть и записываться, чтобы дарить 
людям новые эмоции. На концерте я никого из публики не знаю, 
но чувствую энергию толпы, ее тишину или напряжение. Только 
поэтому всем и занимаюсь».

В Монтре ему было всего 20 – скромный, худой, непривычный 
к вниманию прессы и оттого волнующийся молодой человек. Он 
осторожно говорил о планах на будущее – европейское турне, 
концерты, запись альбома – и явно сам не до конца верил, что 
это происходит с ним.

Подробный отчет обо всем, что произошло с музыкантом 
за это время, и есть альбом Planet. Блестящий полет бакин-

ǓƪÓưƴǒƭƴƯǈҦÓƱƭƲǚưǘ
ПɟȶɢɟȼɚôИȼɴȶȻôСȶȻȶɶȼȸɟΗôɛɨȺȽȼɚɟɠôȼȹɠɩɢɨΗôȶɠɩɶȹɡô.J?LCRô
ɢȶôȺȻȷȼɚɟɵɢȹɡôɠȷΗɶɠȷô5?PLCP�ôРȶɶȹɚȶôɢȶɝôȶɠɩɶȹɡȹɡôȺȻȹɝȹɠɵȶɠȶȼɩô
ɶȹɠȷȷôɝȷɛɬɚɟôɠȷɚ�ôɪɚȹôȺȷȻɛȹȷôȹȼȹɞɢȶɢɢȹȷôɠɟɤɢȹȷôɛɨȼȸȶɞɨɛȶɢɟȷô
ɡȽɞɨȸȶɢɚȶ
ôȼɠȶɛȶôȸȹɚȹȻȹɜȹôɬȻȸȹôɛȼȺɨȾɢȽɠȶôȷɦȷôɛô�����ɡ
ôȺȹȼɠȷô
ȺȷȻɛȹɜȹôɡȷȼɚȶôɛôМȹɢɚȻȿ
ôɢȶôɜɠȶɛɢȹɡôɝɵȶɞȹɛȹɡôɴȷȼɚɟɛȶɠȷôɡɟȻȶ�

ско-московского трио Исфара Сарабского, концерты в Miles 
Davis Hall и Royal Albert Hall, совместные выступления с Royal 
Philharmonic Concert Orchestra и оркестром Лундстрема, Иго-
рем Бутманом и Дафером Юссефом, участие в проектах Drei 
Pianisten и Eastern Delights. В общей канве альбома угадывает-
ся увлечение Исфара электроникой, и фьюжен, и крепкой джа-
зовой киномузыкой. И конечно, бакинские корни: тег «джаз-
зербайджан», придуманный к одному из концертов, уместен 
здесь как никогда – слышны и оммажи Вагифу Мустафазаде, 
и отголоски бакинских уважаемых ансамблей вроде Bakustik 
Jazz. И даже семейная история, без которой не обходится ни 
одно упоминание о Сарабском: любой азербайджанец помнит, 
что Исфар – правнук легендарного оперного тенора Гусейнку-
ли Сарабского, первого исполнителя роли Меджнуна в первой 
на Востоке опере «Лейли и Меджнун». 

Гусейнкули Сарабский не только пел, но и играл на таре, 
преподавал мугам. Более того, прадед был, возможно, первым 
бакинским джазменом: в 1926 году в Москве гастролировал 
азербайджанский ансамбль восточного джаза, где солировал 
Гусейнкули. На сцене он соединял далекие миры джаза, тра-
диционной азербайджанской музыки и классики. Исфар отдает 
дань миру классики и русской филармонической традиции ха-
рактерным для себя образом – переигрывая «Лебединое озеро» 
в непривычном для европейца и невозможном для балета, но 
понятном любому бакинцу сложном размере 7/8.

Planet – во всех смыслах богатый альбом: бравирующий 
приглашенными музыкантами, оркестром, струнными партия-
ми и лощеным звуком. Но ни на секунду не удастся забыть, 
какой солнечной системе принадлежит это небесное тело: 
Novruz и The Edge с торжествующей партией тара напомнят, 
что бакинский джаз не просто отдельная планета, а целая 
Вселенная. 

ƳǕǓǛƲƮ
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ƷедкийÓоперныйÓтеатрÓобходитсяÓбезÓэтогоÓпроизведенияÓвÓре�
пертуареÓdÓоперуÓлюбитÓпубликаÓиÓбоготворятÓпевцы
ÓВпервыеÓ
cТоскаiÓбылаÓисполненаÓвÓРимеÓвÓ����Óгоду�ÓзатемÓпрозвучалаÓ

вÓмиланскойÓcЛаÓСкалаi�ÓиÓименноÓоттуда�ÓизÓсевернойÓстолицыÓИта�
лии�ÓначалосьÓееÓпобедноеÓшествиеÓпоÓмируÓ�вÓРимеÓоперуÓпринялиÓ
критически�
ÓВÓБольшомÓтеатреÓопераÓпоявиласьÓтолькоÓвÓ�����м�Ó
наÓафишеÓкÓфамилииÓгероиниÓдописалиÓимяÓdÓcФлорияÓТоскаi�Ó
передÓтеатромÓтогдаÓстоялаÓзадачаÓпривлечьÓпролетарскуюÓпублику�Ó
аÓктоÓжÓпойдетÓнаÓоперуÓсÓназваниемÓcТоскаi�ÓНоваяÓцелеваяÓауди�
торияÓнеÓзнала�ÓкакÓправильноÓпроизноситсяÓслово�ÓиÓупорноÓударялаÓ
наÓвторойÓслог
ÓВпрочем�ÓопераÓсÓтехÓпорÓпрактическиÓнеÓсходилаÓсоÓ
сценыÓглавногоÓтеатраÓРоссии
ÓСамойÓуспешнойÓсталаÓcТоскаiÓБорисаÓ
Покровского�ÓпоставленнаяÓвÓ����Óгоду�ÓdÓэтотÓспектакльÓпродержал�
сяÓвÓрепертуареÓ��Óгода
ÓǒатемÓслучилсяÓсемилетнийÓперерыв�ÓиÓвотÓ
передÓзрителямиÓноваяÓверсияÓоперы


ДляÓпостановкиÓcсамойÓримскойÓоперыÓПуччиниiÓ�вÓсюжетеÓточноÓ
указаныÓисторическиеÓздания�ÓвÓкоторыхÓпроисходитÓдействие�ÓбылиÓ
приглашеныÓдваÓитальянцаÓdÓдирижерÓДаниэлеÓКаллегариÓиÓрежис�
серÓСтефаноÓПода
ÓКаллегари�ÓпоработавшийÓвоÓвсехÓглавныхÓтеатрахÓ
ЕвропыÓ�отÓбарселонскогоÓcЛисеуiÓдоÓПарижскойÓоперыÓиÓотÓВенскойÓ
оперыÓдоÓвенецианскогоÓcЛаÓФеничеi��ÓславитсяÓособенноÓчуткимÓ
вниманиемÓкÓпевцамÓиÓумеетÓтакÓуправлятьÓоркестром�ÓчтоÓартистамÓ
комфортноÓпетьÓнаÓсценеÓиÓнеÓприходитсяÓперекрикиватьÓувлекших�
сяÓмузыкантов
ÓАÓСтефаноÓПода�ÓпоставившийÓболееÓ���ÓспектаклейÓ
наÓтеатральныхÓсценахÓотÓФлоренцииÓдоÓПекина�ÓотноситсяÓкÓредкойÓ
категорииÓрежиссеров�дизайнеров
ÓОнÓсамÓнеÓтолькоÓвыстраиваетÓ
ходÓспектакля�ÓпсихологическиеÓконфликтыÓиÓдвижениеÓнаÓсцене�ÓноÓ

ƬǗƪƫƯǈƭÓƱƪƲƴǚǚ
ИɚȶɠɩɬɢɣɨôȺȹȼɚȶɛɟɠɟôɛôБȹɠɩɥȹɡôɚȷȶɚȻȷôɥȷɝȷɛȻôДɵȶȸȹɡȹô
ПȽɤɤɟɢɟôcôȹȺȷȻȽôbТȹȼȸȶh�ôТȻɟôɜɠȶɛɢɨȷôȻȹɠɟôcôȺȷɛɟɣɨ
ô
ȷȷôɠɫɶȹɛɢɟȸȶôɟôɞɠȹɝȷɬôcôɟȼȺȹɠɢɬɫɚôȶɞȷȻɶȶΗɝɵȶɢȼȸɟȷô
ȶȻɚɟȼɚɨôДɟɢȶȻȶôАɠɟȷɛȶ
ôАɞȷȻôЗȶɝȶôɟôЭɠɩɤɟɢôАɞɟɞȹɛ�

иÓпридумываетÓдекорацииÓиÓкостюмы�ÓдажеÓсамÓставитÓсвет
ÓВÓре�
зультатеÓрежиссерÓпредлагаетÓтеатрамÓгармоничный�ÓпочтиÓидеаль�
ныйÓобразÓспектакля�ÓвÓкоторомÓнетÓнесоответствийÓмеждуÓперсо�
нажамиÓиÓкостюмами�ÓдействиемÓиÓместомÓдействия
ÓСÓcТоскойiÓ
вÓБольшомÓСтефаноÓПодаÓпоступилÓтакÓжеÓdÓвсеÓпридумалÓсам


ПреждеÓвсегоÓонÓнеÓсталÓделатьÓособенныйÓакцентÓнаÓcримскостиiÓ
оперы�ÓхотяÓнаÓсценеÓхорошоÓвиденÓузнаваемыйÓкуполÓсобораÓСвятогоÓ
Петра
ÓГлавное�ÓчтоÓопераÓитальянская�ÓиÓвотÓнаÓэтомÓПодаÓнастаи�
вает
ÓПоэтомуÓнаÓсценеÓнаÓвсюÓвысотуÓБольшогоÓвыстроеныÓогром�
ныеÓстеллажиÓсÓфрагментамиÓзнаменитыхÓскульптурÓМикеланджелоÓ
иÓБернини�ÓпослеÓпиццыÓиÓсолнцаÓИталияÓассоциируетсяÓуÓсовремен�
ныхÓтуристовÓсÓработамиÓвеликихÓскульпторов
ÓАÓфрагментыÓdÓпотомуÓ
чтоÓвсеÓкакÓвÓжизни�ÓвзглядÓпутешественника�ÓкакÓправило�ÓнеÓвÓси�
лахÓобǨятьÓсразуÓвсюÓфигуру�ÓиÓмыÓрассматриваемÓтоÓруки�ÓтоÓголовы
Ó
ЕщеÓоднаÓприметаÓитальянскихÓулицÓdÓмножествоÓдетей�ÓшумящихÓ
иÓиграющихÓвÓбудниÓиÓстарательноÓпоющихÓвÓцерковномÓхореÓпоÓвос�
кресеньям
ÓТакÓчтоÓнетÓничегоÓудивительного�ÓчтоÓвÓcТоскеiÓСтефаноÓ
ПодаÓестьÓдетскийÓхор�ÓторжественныйÓиÓшаловливыйÓодновремен�
но
ÓИÓитальянскоеÓсолнце�ÓсоÓсветомÓПодаÓпоработалÓособоÓdÓтутÓестьÓ
иÓполутьмаÓсобора�ÓиÓпышущийÓсветомÓкоролевскийÓпраздник�ÓиÓфи�
нальныйÓсолнечныйÓаккорд


БылоÓпонятно�ÓчтоÓинтересÓспектакльÓвызоветÓбольшой�ÓиÓдирек�
цияÓтеатраÓзапланировалаÓнесколькоÓсоставов�ÓодинÓчистоÓиталь�
янский�ÓсÓпевцамиÓизÓИталии�ÓаÓвотÓвторойÓможноÓбылоÓбыÓсмелоÓ
назватьÓазербайджанским�ÓпосколькуÓсразуÓвÓтрехÓглавныхÓроляхÓ
блисталиÓазербайджанскиеÓартисты
ÓУвы�ÓэффектнуюÓтройкуÓразнес�
лиÓпоÓразнымÓдням�ÓвÓодинÓизÓпремьерныхÓднейÓТоскуÓпелаÓДинараÓ
Алиева�ÓаÓшефаÓполицииÓСкарпиаÓdÓЭльчинÓАзизов�ÓаÓвÓдругойÓdÓАзерÓ
ǒада�ÓсолистÓcЛаÓСкалаi�ÓприглашенныйÓименноÓнаÓэтуÓпостановку�Ó
исполнилÓпартиюÓМариоÓКаварадосси


СтефаноÓПодаÓнеÓсталÓменятьÓвремяÓдействияÓcТоскиi�ÓужÓслиш�
комÓееÓсюжетÓпривязанÓкÓконкретнойÓдатеÓиÓисторическомуÓсобы�
тиюÓdÓбитвеÓНаполеонаÓприÓМаренгоÓ��ÓиюняÓ����Óгода
ÓНоÓвсе�такиÓ
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СполеттаÓdÓИльяÓСеливанов�Ó
баронÓСкарпиаÓdÓЭльчинÓАзизов�Ó
ШарронеÓdÓВладимирÓКомович

онÓпреждеÓвсегоÓхудожник�ÓаÓнеÓхроникер�ÓпоэтомуÓфрейлиныÓнаÓбалуÓ
уÓнеаполитанскойÓкоролевыÓодетыÓвÓпотрясающейÓкрасотыÓкриноли�
ны�ÓкоторыеÓносилиÓболееÓчемÓвекомÓраньше
Ó

ТоскаÓвÓисполненииÓДинарыÓАлиевойÓоченьÓяркаяÓиÓживая�ÓпевицаÓ
виртуозноÓпередаетÓмалейшиеÓнюансыÓнастроенияÓгероини
ÓНетер�
пение�Óтревога�ÓзарождающаясяÓревностьÓиÓдажеÓшутливыеÓноткиÓ
вÓсценеÓревнивыхÓпретензийÓdÓвÓкаждойÓинтонацииÓнешуточныйÓ
нерв
ÓКакÓистиннаяÓитальянка�ÓТоскаÓготоваÓвÓлюбойÓмоментÓвзор�
ватьсяÓгневомÓотÓполнотыÓчувств
ÓПевицаÓпроводитÓнасÓчерезÓвсеÓиз�
мененияÓнастроенияÓТоскиÓdÓаÓихÓнемало�ÓотÓревностиÓкÓблаженномуÓ
доверию�ÓоттудаÓкÓярости�ÓкогдаÓееÓпытаетсяÓшантажироватьÓСкарпиа�Ó
иÓкÓнесбыточнойÓмечте�ÓкогдаÓкажется�ÓчтоÓонаÓпобедилаÓиÓсейчасÓ
освоÓбодитÓвозлюбленного
Ó

ПримечателенÓиÓпрекрасенÓдуэтÓТоскиÓиÓСкарпиаÓвÓисполненииÓ
ЭльчинаÓАзизова
ÓОнÓсловноÓcзеркалитiÓмятежныеÓнастроенияÓглав�
нойÓгероиниÓdÓобволакиваетÓееÓлюбезностью�ÓпритворноÓсочувствует�Ó
ноÓвнутреннеÓпрямоÓхохочет
ÓГолосÓАзизоваÓзвучитÓнежноÓиÓбархатноÓ
иÓвдругÓвзрываетсяÓстальнойÓинтонацией�ÓбудетÓтолькоÓтак�ÓкакÓяÓхочу
Ó
СыграноÓэтоÓблестяще�Ó

АзерÓǒада�ÓспевшийÓпартиюÓКаварадосси�ÓпревращаетÓсво�
егоÓгерояÓвÓсовершеннейшегоÓмечтателя�ÓплохоÓпонимающего�ÓвоÓ
чтоÓввязывается
ÓОнÓдалекÓотÓидейÓреволюционногоÓдвижения�ÓонÓ
простоÓпомогаетÓдругу
ÓИÓконечноÓже�ÓлюбитÓТоскуÓиÓвдохновенноÓобÓ
этомÓпоет
ÓНоÓонÓпридумалÓсвоюÓвозлюбленную�ÓонаÓдляÓнегоÓнежнаяÓ
иÓбеззащитная�ÓнастоящуюÓонÓееÓсовсемÓнеÓвидит
ÓВсеÓэтиÓчувстваÓ
замечательноÓпереданыÓартистомÓdÓтутÓиÓвзгляд�ÓиÓсловноÓневольныеÓ
защищающиеÓдвижения�ÓиÓконечно�ÓлетящийÓмечтательныйÓголос
Ó

Спектакль�ÓгорячоÓпринятыйÓпремьернойÓпубликой�ÓтеперьÓбудетÓ
частоÓставитьсяÓвÓафишу�ÓнаÓнегоÓестьÓспрос�ÓбилетыÓраскупаютсяÓ
быстро
ÓǒрителямÓнравится�ÓкогдаÓсоÓсценыÓрассказываютÓпроÓлюбовь�Ó
ревностьÓиÓинтригиÓиÓужÓтемÓболееÓкогдаÓповествованиеÓведетсяÓсÓпо�
мощьюÓтакихÓвосхитительныхÓголосов
ÓАÓвÓэпохуÓзакрытыхÓграницÓпри�
ветÓотÓпылкойÓИталииÓвоспринимаетсяÓсÓособеннойÓблагодарностью
Ó

БаронÓСкарпиаÓdÓ
ЭльчинÓАзизов�Ó

СполеттаÓdÓИльяÓ
Селиванов

ФлорияÓТоскаÓdÓ
ДинараÓАлиева
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МИР ВОЗДВИГНУТ 
НА ЛЮБВИ
ОɝɢɟɡôɟɞôȾɟɚȹɛôȺȻȹȾȹɝɬɦȷɜȹôɛôМȹȼȸɛȷôЧȷȾȹɛȼȸȹɜȹôɴȷȼɚɟɛȶɠɬô
ȼɚȶɠȹôɛɨȼɚȽȺɠȷɢɟȷôАɠɟɡȶôГȶȼɨɡȹɛȶôɟôȷɜȹôȸȹɡȶɢɝɨ�ôПȻȹɜȻȶɡɡȶô
bМɟȻôɛȹɞɝɛɟɜɢȽɚôɢȶôɠɫɶɛɟhôɶɨɠȶôȺȹȸȶɞȶɢȶôɛôТȷȶɚȻȶɠɩɢȹɡô
ɞȶɠȷôМȹȼȸȹɛȼȸȹɜȹôɡȷɵɝȽɢȶȻȹɝɢȹɜȹôɝȹɡȶôɡȽɞɨȸɟ�

ТЕƮТƷ

ǗерезÓгодÓǑеховскийÓбудетÓотмечатьÓсвоеÓ���летиеÓdÓ
впервыеÓодинÓизÓсамыхÓзначительныхÓроссийскихÓ
театральныхÓфестивалейÓпрошелÓвÓ����Óгоду
ÓПри�

глашатьÓвÓМосквуÓглавныеÓтеатрыÓиÓисполнителейÓсоÓвсегоÓ
мираÓпридумалиÓрежиссерыÓКириллÓЛавровÓиÓОлегÓЕфре�
мов
ÓПроходящийÓразÓвÓдваÓгодаÓфестÓсначалаÓбылÓчистоÓ
драматическим�ÓзатемÓвÓпрограммуÓдобавилиÓмузыкальныеÓ

иÓтанцевальныеÓспектакли
ÓВсегоÓзаÓвремяÓсуществованияÓ
проектаÓвÓМосквеÓбылоÓпоказаноÓболееÓ���ÓпостановокÓизÓ
��ÓстранÓмира


ВÓ����ÓгодуÓǑеховскийÓфестивальÓвпервыеÓотправилÓ
пословÓзаÓграницу�ÓправоÓпринятьÓуÓсебяÓфестивальныеÓ
постановкиÓпервойÓполучилаÓазербайджанскаяÓстолица
Ó
ǒатемÓсотрудничествоÓпродолжилось�ÓвÓ����ÓгодуÓАзер�
байджанскийÓгосударственныйÓакадемическийÓнацио�
нальныйÓдраматическийÓтеатрÓпоказалÓспектакльÓcДве�
надцатаяÓночь�ÓилиÓǑтоÓугодноiÓвÓрамкахÓорганизованногоÓ
ǑеховскимÓфестивалемÓ(ÓМолодежногоÓтеатральногоÓ
форумаÓстранÓСодружества�ÓБалтииÓиÓГрузииÓвÓКишиневе
Ó
АÓвÓиюнеÓ�����гоÓрежиссерÓАнарÓМамедовÓпринялÓучастиеÓ
вÓЛабораторииÓмолодыхÓрежиссеров�ÓтакжеÓучрежденнойÓ
Ǒеховским
Ó

НоÓвÓcмировуюÓсериюiÓфестиваляÓартистыÓизÓАзербай�
джанаÓпопадаютÓвпервыеÓdÓиÓимяÓАлимаÓГасымоваÓпоÓ
правуÓвстаетÓрядомÓсÓименамиÓПитераÓБрукаÓиÓЛьваÓДо�
дина�ÓРобераÓЛепажаÓиÓПиныÓБауш�ÓпривозившихÓсвоиÓ
работыÓвÓМоскву
ÓǒнаменитыйÓханендеÓиÓегоÓкомандаÓ�самÓ
ГасымовÓиÓегоÓдочьÓФарганаÓотвечаютÓзаÓвокал�ÓРауфÓИс�
ламовÓиграетÓнаÓкяманче�ÓǒякиÓВалиевÓdÓнаÓтаре�ÓРафаэльÓ
АсгаровÓdÓнаÓбалабане�ÓДжавиданÓНабиевÓdÓнаÓнагаре�Ó
представилиÓпрограммуÓcМирÓвоздвигнутÓнаÓлюбвиiÓпоÓ
классическойÓпоэзии�ÓизвестнойÓвÓРоссииÓвÓпереводахÓ
РиммыÓКазаковойÓиÓЕвгенияÓЕвтушенко
ÓСтрочкаÓизÓпоэмыÓ
НизамиÓcХосровÓиÓШиринi�ÓставшаяÓназваниемÓпрограммы�Ó
отразилаÓинтонациюÓвечера�ÓлюбовьÓкÓмиру�Óблагородство�Ó
открытоеÓлюдямÓсердцеÓпевца�поэта
Ó

АнсамбльÓ
АлимаÓ
Гасымова
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ТакÓжеÓкакÓуÓǑуковскогоÓчашки�ÓложкиÓиÓтарелкиÓпонеслисьÓпоÓ
улице�ÓубегаяÓотÓбабушкиÓФедоры�ÓуÓЛалыÓМеликÓдвериÓсоско�
чилиÓсÓпетельÓиÓушлиÓотÓнерадивойÓсемейкиÓНулькиных
ÓЭтаÓ

условноÓфантастическаяÓситуацияÓродиласьÓвÓголовеÓавтора�ÓкогдаÓ
вÓдомеÓкто�тоÓсильноÓхлопнулÓдверью
ÓВрач�гастроэнтерологÓЛалаÓ
МеликÓговорит�ÓчтоÓсталаÓдетскимÓписателемÓвÓсилуÓобстоятельств
Ó
ǑетырнадцатьÓлетÓназадÓонаÓродилаÓтройняшек�Óкоторые�ÓедваÓ
подросли�ÓсталиÓпросить�ÓчтобыÓмамаÓсамаÓпридумывалаÓистории�Ó
аÓнеÓвычитывалаÓизÓкниг
ÓǒаписыватьÓсюжетыÓонаÓстала�ÓкогдаÓпо�
няла�ÓчтоÓпотратитьÓредкиеÓсвободныеÓминутыÓнаÓсонÓвсеÓравноÓнеÓ
удастся
ÓАÓхудожникÓИринаÓЭльдароваÓназываетÓещеÓоднуÓпричину�Ó
поÓкоторойÓдокторÓсталаÓлитератором�ÓcЛалаÓdÓнеобычныйÓчеловек�Ó
практическиÓребенокi
ÓДействительно�ÓписательÓсчитает�ÓчтоÓвсеÓ
предметыÓодушевленные�ÓнеÓразрешаетÓсвоимÓдетямÓрватьÓцветы�Ó
потомуÓчтоÓониÓживые�ÓвместеÓсÓнимиÓдаетÓименаÓдачнымÓлягушкамÓ
иÓловитÓдляÓнихÓмухÓнаÓобед
ÓПоэтомуÓееÓвоображениюÓдостаточноÓ
небольшогоÓтолчка�ÓчтобыÓзапуститьÓтворческийÓпроцесс�ÓdÓпре�
красныйÓдарÓдляÓдетскогоÓписателя


ДвериÓвÓдомеÓНулькиных�Óразумеется�ÓтранслируютÓголосÓав�
тора�ÓкогдаÓжалуютсяÓнаÓиздевательстваÓcнеуправляемыхiÓмаль�
чишек�двойняшек�Ó���летнейÓдочери�ÓрастущейÓcсловноÓсорнякi�Ó
иÓихÓгрязнуль�родителей�ÓкоторыеÓcвÓэтойÓсемьеÓхужеÓдетейi
ÓАв�
торÓнадеется�ÓчтоÓребята�ÓставÓстарше�Óуймутся�ÓведьÓневоспитан�
ныеÓони�ÓпотомуÓчтоÓимÓниктоÓникогдаÓнеÓделаетÓзамечаний
ÓАÓвотÓ
cпапашаiÓиÓcмамашаiÓподвергаютсяÓширокомасштабнойÓкритике
Ó
ИÓэтоÓполнаяÓнеожиданность�ÓпотомуÓчтоÓвÓсовременнойÓдетскойÓ
литературеÓавторыÓкрайнеÓредкоÓвыбираютÓназидательныйÓтон
Ó
ЛалаÓМеликÓсчитает�ÓчтоÓвзятыйÓ77(ÓвекомÓкурсÓнаÓтолерантностьÓ
иÓмногополюсностьÓмногиеÓпонимаютÓнеправильно
ÓПисательÓ
долгоÓжилаÓвÓСША�ÓпоэтомуÓонаÓприводитÓвÓпримерÓамерикан�
скиеÓшколы�ÓизÓкоторыхÓубралиÓсостязательностьÓиÓсамокритику�Ó

ǒƴưÓƴƪǖưƭÓƶưƲưǎưÓ
ǚÓǒƴưÓƴƪǖưƭÓƱǗưƶư
НȹɛȶɬôɝȷɚȼȸȶɬôȸɢɟɜȶôbДɛȷȻɟhôȺɟȼȶɚȷɠɬôЛȶɠɨôМȷɠɟȸô
ȼôɟɠɠɫȼɚȻȶɣɟɬɡɟôɞȶȼɠȽɵȷɢɢȹɜȹôȾȽɝȹɵɢɟȸȶô
АɞȷȻɶȶΗɝɵȶɢȶôИȻɟɢɨôЭɠɩɝȶȻȹɛȹΗôȺȹɠɢȶôɢȷȹɵɟɝȶɢɢȹȼɚȷΗ�ô
СȶɡȶɬôɶȹɠɩɥȶɬôɟɞôɢɟȾôɚȶ
ôɤɚȹôȹɢȶôɢȷôȺȻȹôɝȷɚȷΗ
ô
ȶôȺȻȹôȻȹɝɟɚȷɠȷΗ
ôȸȹɚȹȻɨȷôɢɟȸȶȸôɢȷôȺȹɛɞȻȹȼɠȷɫɚ�

учителяÓнеÓделаютÓзамечаний�Óребенка�ÓпришедшегоÓпоследним�Ó
тожеÓнаграждаютÓмедалью
ÓЭтаÓнетребовательность�ÓпоÓмнениюÓ
писателя�ÓсводитÓкÓнулюÓтрудÓтех�ÓктоÓдействительноÓстарается�Ó
иÓпревращаетÓдетейÓвÓтехÓсамыхÓНулькиных
ÓcЕслиÓмыÓхотим�Óчто�
быÓследующееÓпоколениеÓбылоÓлучшеÓпредыдущего�ÓdÓговоритÓ
Лала�ÓdÓродителиÓдолжныÓслужитьÓпримеромÓиÓучитьÓтому�ÓчтоÓ
такоеÓхорошоÓиÓчтоÓтакоеÓплохоi


НесмотряÓнаÓсерьезностьÓпосыла�ÓписателюÓудалосьÓсделатьÓ
рассказÓкомичнымÓиÓувлекательнымÓdÓтаким�ÓкакойÓобязательноÓ
полюбятÓдети
ÓАÓблагодаряÓрисункамÓИриныÓЭльдаровойÓкнигаÓврядÓ
лиÓзалежитсяÓвÓмагазинахÓdÓтакуюÓхочетсяÓпересматриватьÓиÓпере�
читывать
ÓИринаÓродиласьÓвÓМоскве�ÓокончилаÓАкадемиюÓхудожествÓ
вÓПитереÓиÓпереехалаÓвместеÓсÓмужемÓхудожникомÓиÓскульпторомÓ
МуслимомÓЭльдаровымÓвÓБаку�Óгде�ÓпоÓееÓсловам�ÓпригреласьÓнаÓ
солнышке
ÓБудущиеÓсоавторыÓпознакомилисьÓвÓ����Óгоду�ÓиÓтолькоÓ
семьÓлетÓспустяÓвышлаÓихÓперваяÓобщаяÓкнигаÓcНаÓпляжеi
ÓИринаÓ
кÓэтомуÓвремениÓсталаÓпопулярнымÓазербайÓджанскимÓхудожником�Ó
написавÓсериюÓкартинÓcДевушкиÓпредпочитаютÓнефтяниковi
Ó

cДвериi�ÓвтороеÓдетищеÓЛалыÓиÓИрины�ÓdÓнеÓчтоÓиное�ÓкакÓ
авторскийÓпроект�ÓкоторыйÓпорадуетÓзаваленногоÓоднообразны�
миÓфэнтезиÓиÓдетективамиÓчитателя
ÓЖенщиныÓработалиÓвÓтесномÓ
тандеме�Óнапример�ÓвместеÓвыбралиÓнеобычныйÓпечатныйÓформатÓ
иÓспособÓброшюровки
ÓХудожникÓговорит�ÓчтоÓзаÓсемьÓмесяцевÓсо�
здалаÓcодинÓчемоданчикÓрисунковiÓперомÓиÓтушью�ÓсамаÓсверсталаÓ
макетÓиÓвместеÓсÓработникамиÓтипографииÓискалаÓпоÓвсемуÓгородуÓ
желтыеÓнитки�ÓкоторымиÓсшитыÓстраницыÓcДверейi
ÓЛалаÓжеÓпро�
верялаÓкаждуюÓдетальÓиллюстрацийÓdÓпоÓобразномуÓвыражениюÓ
Ирины�ÓвÓсценеÓавтомобильнойÓаварииÓcсиделаÓвÓкаждойÓмашинеi
Ó
НапоследокÓЭльдароваÓпризнается�ÓчтоÓпоместилаÓвÓкнигуÓиÓсебя�Ó
девочкаÓсÓпалитрой�ÓраскрашивающаяÓвоображаемыеÓдвериÓтвор�
честваÓиÓсозидания�ÓdÓэтоÓавтопортрет
ÓÓ

Ʋƴҥưҥ
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обеспеченияÓмедицинскойÓбезопасностиÓнаÓ
этойÓОлимпиадеÓстоитÓкрайнеÓостро�ÓнеÓисклю�
чено�ÓчтоÓбакинцыÓиÓвправдуÓподсказалиÓМеж�
дународномуÓолимпийскомуÓкомитетуÓоченьÓ
неплохоеÓрешение


ВÓчистоÓспортивномÓаспектеÓтурнирÓтожеÓ
выгляделÓвесьмаÓсолидно
ÓПоÓмасштабуÓонÓнеÓ
слишкомÓуступалÓчемпионатуÓмира�ÓкоторыйÓБакуÓ
успешноÓпринялÓвÓ����Óгоду
ÓПобедуÓвÓсамойÓ
престижнойÓдисциплинеÓdÓиндивидуальномÓмно�
гоборьеÓdÓодержалаÓроссиянкаÓДарьяÓТрубнико�
ва�ÓкоторойÓмногиеÓэкспертыÓпрочатÓлидерствоÓ
вÓследующемÓолимпийскомÓцикле
ÓВÓупражнени�
яхÓсÓотдельнымиÓпредметамиÓдваÓзолотаÓдоста�
лисьÓизраильтянкеÓЛинойÓАшрам�Óнеоднократно�
муÓпризеруÓмеждународныхÓпервенств


АзербайджанскиеÓгимнасткиÓтожеÓвысту�
пилиÓнаÓуровне
ÓВÓличномÓзачетеÓхорошоÓпро�
явилиÓсебяÓǒохраÓАгамироваÓиÓАрзуÓДжалилова
Ó
НоÓглавноеÓдостижениеÓнациональнойÓсборнойÓ
принеслиÓкомандныеÓсостязания
ÓВÓупраж�
ненияхÓсÓпятьюÓмячамиÓпредставительницыÓ
страны�хозяйкиÓЛяманÓАлимурадова�ÓǒейнабÓ
Гумматова�ÓЕлизаветаÓЛузан�ÓМариамÓСафароваÓ
иÓДарьяÓСорокинаÓзанялиÓтретьеÓместо�ÓуступивÓ
болгаркамÓиÓитальянкам
ÓБронзовыеÓнаградыÓ
им�Óразумеется�ÓдоставилиÓдроны
Ó

СƶОƷТ

обеспеченияÓмедицинскойÓбезопасностиÓна
этойÓОлимпиадеÓстоитÓкрайнеÓостро�ÓнеÓисклю�
чено�ÓчтоÓбакинцыÓиÓвправдуÓподсказалиÓМеж�
дународномуÓолимпийскомуÓкомитетуÓочень

ǘƫưҦƯưҦÓƱƲƪǓǘƯǚǖ
БȶȸɟɢȼȸɟΗôɪɚȶȺôКȽɶȸȶôɡɟȻȶôȺȹôȾȽɝȹɵȷȼɚɛȷɢɢȹΗôɜɟɡɢȶȼɚɟȸȷô
ɛȹɥȷɠôɛôɟȼɚȹȻɟɫôȼȺȹȻɚȶôȽɵȷôɶɠȶɜȹɝȶȻɬôȹɝɢȹɡȽôɢȹɛɥȷȼɚɛȽô
ȹȻɜȶɢɟɞȶɚȹȻȹɛ�ôɤɚȹɶɨôȼȹɶɠɫȼɚɟôȶɢɚɟȸȹȻȹɢȶɛɟȻȽȼɢɨΗôȺȻȹɚȹȸȹɠ
ô
ɡȷɝȶɠɟôȺȻɟɞȷȻȶɡôɛȻȽɤȶɠɟôȼôȺȹɡȹɦɩɫôɝȻȹɢȹɛ�

Ʋонечно�ÓважностьÓэтихÓсоревнованийÓ
явлениемÓдроновÓнеÓисчерпывалась
ÓЭтапÓ
былÓквалификационнымÓпередÓОлимпи�

адойÓвÓТокио�ÓиÓнаÓнегоÓприехалиÓ���Óспорт�
сменокÓизÓ��Óстран
ÓОнÓсталÓоднимÓизÓпервыхÓ
турнировÓподобногоÓмасштаба�ÓпринятыхÓ
АзербайджаномÓпослеÓтого�ÓкакÓпандемияÓ
поставилаÓнаÓпаузуÓмировойÓспорт
ÓВÓитогеÓ
совокупныйÓинформационныйÓэффектÓполучил�
сяÓколоссальным�ÓоÓтом�ÓчтоÓпроисходилоÓвÓтеÓ
дниÓнаÓНациональнойÓгимнастическойÓарене�Ó
рассказывалиÓмногиеÓведущиеÓмировыеÓСМИ�Ó
аÓ!!"�Óнапример�ÓпосвятилаÓбакинскомуÓэтапуÓ
КубкаÓмираÓотдельныйÓбольшойÓсюжет
Ó

КадрыÓдействительноÓполучилисьÓэффект�
ными
ÓВотÓкрасавицы�гимнасткиÓстоятÓнаÓподи�
умеÓиÓждутÓнаграждения
ÓВозлеÓнихÓниÓодногоÓ
человекаÓdÓиÓвдругÓоткуда�тоÓиз�подÓпотолкаÓ
спускаютсяÓмедалиÓнаÓленточках
ÓКто�тоÓизÓде�
вушекÓулыбается�ÓаÓкто�тоÓширокоÓраспахиваетÓ
глазаÓотÓудивления�ÓдажеÓеслиÓзаранееÓзнаешьÓ
сценарий�Óноу�хауÓвпечатляет
ÓÓ

ТехникаÓнеÓподвела�ÓаÓнововведениеÓпо�
нравилосьÓнеÓтолькоÓпризерам�ÓноÓиÓнаблюда�
телям
ÓНаÓфорумахÓлюбителейÓгимнастикиÓтутÓ
жеÓпоÓявилисьÓпризывыÓиспользоватьÓдроныÓ
иÓвÓТокио�ÓcРазвеÓплохо�iÓПосколькуÓвопросÓАрзу

Джалилова

ǒохраÓ
Агамирова

НаграждениеÓ
сборнойÓ
Азербайджана

ЖУРНАЛ "БАКУ"

Подпишитесь

КАК СВАРИТЬ ИДЕАЛЬНОЕ ВАРЕНЬЕ БАКУ 111 ЛЕТ НАЗАД: ЦАРСТВО НЕФТИ И МИЛЛИОНОВ

«БРИЛЛИАНТОВАЯ РУКА» НА УЛИЦАХ БАКУ САМЫЕ ИНТЕРЕСНЫЕ ЗАПОВЕДНИКИ МИРА

МНОЖЕСТВО ИНТЕРЕСНЫХ
ИСТОРИЙ ПРО АЗЕРБАЙДЖАН
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СейчасÓкажется�ÓчтоÓвсейÓсвоейÓжизньюÓонÓотвергалÓсамоÓпо�
нятиеÓcсудьбаiÓвÓееÓантичномÓпониманииÓdÓто�ÓчтоÓвиситÓнадÓ
головойÓсÓрожденияÓиÓвÓитогеÓберетÓверх
ÓВыросшийÓсÓклей�

момÓсынаÓcврагаÓнародаiÓТаирÓТеймурович�ÓнеизменноÓверныйÓсебе�Ó
семьеÓиÓопальномуÓотцу�Óдостиг�ÓказалосьÓбы�ÓсамыхÓзаоблачныхÓ
высот�ÓоÓкоторыхÓтолькоÓможетÓмечтатьÓхудожник
ÓВÓэтомÓкроетсяÓ
какая�тоÓтайна�ÓприблизившисьÓкÓкоторойÓможно�ÓбытьÓможет�Óпо�
нять�ÓкакÓвÓодномÓчеловекеÓуживалисьÓмягкостьÓиÓcсуровыйÓстильi�Ó
бесконечноеÓжизнелюбиеÓиÓнечеловеческаяÓработоспособность�Ó
умениеÓруководитьÓиÓмальчишескаяÓнепокорность
Ó

ТаираÓТеймуровичаÓснималиÓмногоÓиÓчасто
ÓОнÓнеÓпряталсяÓотÓ
камерÓи�Óвозможно�ÓлюбилÓфотографироваться
ÓКадровÓосталосьÓ
много�ÓноÓвыделяетсяÓодин�ÓхудожникÓвÓокруженииÓтрехÓжен�
щинÓdÓженыÓиÓдочерей�ÓюжноеÓсолнце�ÓлетнийÓприщур�Óдевоч�
каÓнаÓруках�ÓвдалиÓплещетсяÓморе�ÓсчастливыеÓулыбки
ÓНиктоÓнеÓ
смотритÓвÓкамеру�ÓвсеÓзанятыÓсвоимÓвнезапнымÓсчастьемÓиÓкорот�
койÓблизостью
ÓСнимокÓпрекрасенÓсамÓпоÓсебе
ÓКажется�ÓвÓэтомÓ
снимкеÓключÓкÓпониманиюÓтогоÓчеловеческогоÓфеномена�ÓкоторыйÓ
зоветсяÓcСалаховi
ÓПролиставÓархивÓсÓсотнейÓфотографий�Óобнару�
живаешьÓнекоторуюÓзакономерность�ÓСалаховÓпочтиÓвсегдаÓулы�
баетсяÓтак�ÓкакÓнаÓтомÓлетнемÓснимке
ÓЖметÓлиÓрукуÓГейдаруÓАли�

ЧЕЛОВЕК

НА КРАСНОМ

СТУЛЕ
ПȶɡɬɚɟôТȶɟȻȶôСȶɠȶȾȹɛȶ

еву�ÓсопровождаетÓлиÓвоÓвремяÓприемаÓНастасьюÓКински�ÓдержитÓ
наÓрукахÓдочьÓАйданÓилиÓоказываетсяÓрядомÓсÓЛеонидомÓБреж�
невымÓdÓулыбкаÓостаетсяÓнеизменной
ÓИÓэтоÓнеÓдежурноеÓBGDDRD�Ó
заготовленноеÓдляÓпрессы
ÓЭтоÓулыбкаÓчеловека�ÓкоторыйÓвÓлюбыхÓ
обстоятельствахÓостаетсяÓсамимÓсобой
ÓНетÓгримасыÓотцовскогоÓ
умиления�ÓтворческогоÓэкстазаÓилиÓподобострастногоÓвосхищения�Ó
СалаховÓвсегдаÓулыбаетсяÓтак�ÓкакÓеслиÓбыÓэтотÓконкретныйÓмоментÓ
иÓоказавшийсяÓрядомÓчеловекÓбылиÓсамымиÓважнымиÓвÓегоÓжизни


СоÓстороныÓТаирÓСалаховÓвыглядитÓужÓбольноÓобласканнымÓтойÓ
самойÓпресловутойÓсудьбой
ÓНоÓтолькоÓсоÓстороны
ÓОднаждыÓдляÓ
рубрикиÓcТочкаÓотсчетаiÓвÓжурналеÓcБакуiÓегоÓпросилиÓвспом�
нитьÓоÓсамойÓважнойÓиÓпереломнойÓработе
ÓОн�ÓнеÓзадумываясьÓниÓ
наÓсекунду�ÓрассказалÓпроÓисториюÓсозданияÓcПортретаÓнефтяникаÓ
сÓкраснымÓмундштукомi
ÓОбычноÓхудожники�ÓвыступаяÓвÓэтомÓжан�
ре�ÓговорятÓпроÓособенностиÓсвоегоÓвизуальногоÓметода�Óтворче�
скиеÓпорывыÓиÓмоментыÓвдохновения
ÓТаирÓТеймуровичÓжеÓсвойÓ
монологÓпосвятилÓдругомуÓчеловекуÓdÓСергеюÓГерасимову�ÓкоторыйÓ
защитилÓегоÓвÓпереломныйÓмоментÓжизни�ÓотстоялÓегоÓдипломнуюÓ
работуÓпередÓотборочнойÓкомиссией
ÓЭтоÓудивлялоÓнеÓменьше�ÓчемÓ
егоÓнеизменнаяÓрасположенностьÓкÓлюдям�ÓdÓтакиеÓстаромодныеÓ
добродетели�ÓкакÓблагодарностьÓиÓсправедливость�ÓонÓставилÓ

ТаирÓСалаховÓсÓженойÓ
Ванцеттой�ÓдочерьмиÓАлагезÓ

иÓАйдан
Ó����
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вышеÓэфемерногоÓвдохновения
ÓПозже�ÓстояÓнаÓвершинеÓвласт�
нойÓпирамиды�ÓонÓсамÓвечноÓзащищал�Óотстаивал�ÓподдерживалÓ
вÓтрудноеÓвремяÓколлег�художниковÓиÓопальныхÓстудентовÓСу�
риковскогоÓинститута�ÓвÓкоторомÓпреподавалÓтриÓдесяткаÓлет
ÓНаÓ
постуÓпервогоÓсекретаряÓСоюзаÓхудожниковÓСССРÓподÓприкры�
тиемÓабсолютнойÓлояльностиÓТаирÓСалаховÓпроизвелÓнастоящуюÓ
революциюÓвÓсоветскойÓхудожественнойÓсреде
ÓВÓ�����еÓгоды�Ó
когдаÓСалаховÓначиналÓкарьеру�ÓегоÓcноваяÓромантикаiÓdÓморе�Ó
ветер�ÓтяжелыйÓтрудÓнефтедобытчиковÓdÓбылаÓпонятнаÓдалекоÓнеÓ
всем
ÓАÓпозже�ÓкогдаÓвÓинтервьюÓегоÓспрашивалиÓпроÓcсуровыйÓ
стильi�ÓТаирÓТеймуровичÓрассуждалÓнеÓпроÓсвойÓуникальныйÓ
взгляд�ÓаÓпроÓцелоеÓпоколениеÓхудожников�Óединомышленников�Ó
ставившихÓконкретныйÓтрудÓвышеÓабстрактногоÓвдохновения
Ó
ПроÓсебяÓжеÓкороткоÓговорил�ÓcМнеÓпростоÓнравилосьÓжитьÓря�
домÓсÓрабочимиi
Ó

ОнÓиÓсамÓбылÓвÓкаком�тоÓсмыслеÓрабочим
ÓТрудилсяÓметодичноÓ
иÓмного
ÓcВообще�ÓждатьÓвдохновенияÓdÓэто�Óпо�моему�ÓзаумнаяÓ
вещь
ÓВыÓнеÓзнаете�ÓкогдаÓоноÓпридет
ÓПоэтомуÓнадоÓпростоÓрабо�
татьi�ÓdÓсказалÓонÓгодÓназадÓвÓюбилейномÓинтервьюÓЛейлеÓАлиевой
Ó
СалаховуÓвÓтотÓмоментÓисполнялосьÓ��Óлет
Ó

СÓименемÓТаираÓСалаховаÓсвязаноÓмногоÓискусствоведческихÓ
штампов�ÓcсуровыйÓстильi�ÓcпрославлениеÓтрудаi
ÓНоÓчтоÓстоитÓзаÓ
этимиÓформулировками�ÓПеребираяÓвÓальбомахÓегоÓмногочислен�
ныеÓграфическиеÓиÓживописныеÓработы�Óубеждаешься�ÓчтоÓхудож�
никÓвсюÓжизньÓвозвращалсяÓкÓоднимÓиÓтемÓжеÓсюжетам
ÓВродеÓбыÓ
написалÓколоссальноÓмного�ÓноÓприглядываешьсяÓdÓиÓобнаружи�
ваешьÓмногочисленныеÓповторы
ÓНапример�ÓстрастьÓизображатьÓ
ветряки
ÓОниÓиÓвÓживописи�ÓиÓвÓграфикеÓdÓэтиÓкрутящиесяÓлетучиеÓ
конструкции�ÓзаÓкоторымиÓкругÓжизниÓиÓповоротÓсудьбы
Ó

ИлиÓдругаяÓтемаÓdÓпролетыÓоконÓиÓдверей
ÓПейзажÓуÓСалаховаÓ
частоÓвписанÓвÓпрямоугольникÓокна�ÓлирическийÓгеройÓотделенÓотÓ
окружающегоÓландшафтаÓуютомÓкомнатыÓиÓявляетсяÓлишьÓсто�
роннимÓнаблюдателемÓпроисходящегоÓвÓмире
ÓВÓэтойÓотрешенно�
стиÓdÓсекретÓпритягательностиÓегоÓпортретов
ÓПодÓпроницательнымÓ
взглядомÓТаираÓТеймуровичаÓдажеÓсÓофициальныхÓфигурÓмагиче�
скимÓобразомÓслеталÓналетÓодиозности
ÓВзятьÓхотяÓбыÓхранящеесяÓ
вÓТретьяковкеÓполотноÓcБрежневÓзаÓработойÓнадÓкнигойÓcВоспоми�
нанияi
ÓОбразÓизÓнашихÓдней�ÓвыглядящийÓпочтиÓкрамольно
ÓСильноÓ
пожилойÓгенсекÓрастерянноÓвертитÓвÓрукахÓкарандашÓиÓсмотритÓ
вÓсторону�ÓвнутреннеÓготовясьÓсамÓстатьÓвоспоминаниемÓdÓраство�
ритьсяÓвÓнадвигающейсяÓсиневеÓлеса�Óуйти�ÓоставивÓпослеÓсебяÓлишьÓ
одинокийÓкрасныйÓблокнот
ÓЕслиÓубратьÓизÓработыÓСалаховаÓфигуруÓ
Брежнева�ÓтоÓостаетсяÓузнаваемыйÓсалаховскийÓинтерьер�ÓкрасныйÓ
стул�ÓсветлыеÓзанавески�ÓтемныйÓсилуэтÓдеревьевÓзаÓокном
ÓОщуще�
ниеÓдомашнегоÓуюта�ÓкотороеÓобостряетсяÓсÓнаступлениемÓсумерек
Ó

ǒагадочныйÓкрасныйÓстулÓdÓонÓпостоянноÓвозвращаетсяÓвÓраз�
ныхÓкомпозицияхÓиÓвариантах�ÓтоÓнаÓнемÓсидитÓматьÓхудожника�ÓтоÓ
онÓвÓцентреÓпейзажа�ÓтоÓмаячитÓнаÓдальнемÓплане�ÓтоÓподвешенÓ
кÓстене
ÓǑтоÓсвязаноÓуÓТаираÓТеймуровичаÓсÓэтимÓстулом�ÓВÓодномÓизÓ
интервьюÓонÓпояснилÓкраткоÓиÓпросто�ÓcЭтотÓстулÓяÓвпервыеÓнаписал�Ó
когдаÓотÓнасÓушлаÓмама
ÓКрасныйÓстулÓdÓэтоÓвсегдаÓвоспоминаниеÓ
оÓнейi
ÓВотÓона�ÓсекретнаяÓформулаÓСалахова�ÓcчеловекÓнаÓкрасномÓ
стулеi
ÓНеважно�ÓктоÓпередÓтобойÓdÓусталыйÓрабочий�ÓкомпозиторÓ
ШостаковичÓилиÓгенеральныйÓсекретарьÓпартии�ÓdÓнужноÓпомнить�Ó
чтоÓэтоÓчей�тоÓмуж�ÓотецÓилиÓдед
ÓǑтоÓегоÓкто�тоÓлюбит
Ó

ЛюбовьÓкÓярко�краснымÓдеталямÓвообщеÓхарактернаÓдляÓТа�
ираÓТеймуровича
ÓОбщаяÓпалитраÓработÓвсегдаÓприглушена�ÓоттогоÓ
неожиданныйÓвсполохÓкрасногоÓвыглядитÓкакÓтревожныйÓсиг�
налÓdÓбеспокоитÓиÓинтригует
ÓКрасныйÓмундштукÓнаÓзнаменитомÓ
cПортретеÓнефтяникаi�ÓнеожиданноÓкрасныйÓрезервуарÓвÓcУтреннемÓ
эшелонеiÓ�������ÓокрашенныеÓвÓкрасноеÓсваиÓнаÓНефтяныхÓКамнях�Ó

Айдан
Ó����

НардаранÓосенью
Ó����

красноеÓсиденьеÓпарома�ÓперевозящегоÓремонтников�ÓкрасныйÓшарфÓ
наÓшееÓкордовскогоÓкрестьянина
ÓСтрастьÓСалаховаÓкÓКордовеÓсродниÓ
тягеÓкÓкрасномуÓцветуÓ�ИспаниюÓхудожникÓписалÓмного��ÓминимализмÓ
пейзажаÓнапоминаетÓАбшерон�ÓуÓлюдейÓdÓтеÓжеÓсуровыеÓлица
ÓЕщеÓ
одинÓмотивÓdÓДевичьяÓбашня�ÓееÓсилуэтÓвозникаетÓнаÓполотнахÓиÓгра�
фическихÓлистахÓразныхÓлет
Ó

ЛицоÓАйдан�ÓчертыÓдочериÓхудожникÓлюбовноÓвоспроизводилÓ
сÓсамогоÓееÓдетства
ÓИÓвÓдеталяхÓпомнилÓисториюÓсозданияÓкаждогоÓ
портрета
ÓcМыÓготовилисьÓкÓееÓднюÓрождения�ÓкупилиÓейÓлошадку�Ó
качалкуÓиÓспряталиÓвÓмастерской
ÓПомню�ÓяÓпривезÓейÓизÓзарубежнойÓ
командировкиÓбелоеÓпальтишкоÓиÓшапочку
ÓВÓтотÓденьÓонаÓпришлаÓ
сÓпрогулкиÓиÓнеожиданноÓподняласьÓкоÓмне�ÓувиделаÓэтогоÓконяÓиÓра�
достноÓнаÓнегоÓуселась
ÓЯÓпосмотрелÓнаÓнееÓиÓсказал�ÓcДевочка�ÓаÓну�
каÓпосидиÓтакi�ÓdÓиÓначалÓписатьÓпортретi�ÓdÓсÓнежностьюÓрассказы�
валÓТаирÓТеймурович
ÓОседлавÓсвоегоÓконяÓвÓдетстве�ÓэтаÓдевочкаÓдоÓ
сихÓпорÓнадежноÓсидитÓвÓседле
ÓcДетейÓнадоÓпростоÓлюбитьi�ÓdÓэтоÓ
тожеÓСалахов
Ó

ИÓеслиÓужÓговоритьÓоÓсчастливойÓсудьбеÓхудожника�ÓтоÓвÓтерми�
нахÓвосточнойÓфилософии
ÓНесколькоÓлетÓназадÓретроспективнуюÓ
выставкуÓСалаховаÓорганизовалиÓвÓпекинскойÓǒонеÓискусств
ÓЭпи�
графомÓкÓнейÓсталаÓцитатаÓизÓЛао�цзы�ÓcНебоÓиÓǒемляÓнеÓобладаютÓ
человеколюбиемÓиÓпредоставляютÓвсемÓсуществамÓвозможностьÓ
житьÓсобственнойÓжизньюi
ÓУвиденныйÓвзглядомÓсÓВостока�ÓвеликийÓ
азербайджанскийÓхудожникÓвнезапноÓпредсталÓвÓиномÓракурсеÓdÓ
даосскийÓмудрец�ÓпозволяющийÓгероямÓсвоихÓполотенÓоставатьсяÓса�
модостаточными�ÓнеÓпытавшийсяÓвлезтьÓкому�тоÓвÓдушуÓиÓраскраситьÓ
чей�тоÓвнутреннийÓмир


ЕстьÓкакая�тоÓтонкаяÓвнутренняяÓсвязьÓмеждуÓтойÓнеизменнойÓ
улыбкойÓнаÓфотографияхÓиÓтворческимÓпостоянствомÓТаираÓСала�
хова
ÓУверенностьÓвÓсебе�ÓаÓточнее�ÓумениеÓбытьÓвернымÓсебе�ÓнеÓ
реагируяÓнаÓвнешниеÓраздражители
ÓСпокойноеÓпониманиеÓтого�Ó
чтоÓтыÓвÓэтойÓжизниÓхочешьÓиÓможешь�ÓиÓредкоеÓумениеÓпестоватьÓ
свойÓталант�ÓспокойноÓпролагаяÓпутьÓсебеÓиÓдругимÓчерезÓлюбыеÓ
обстоятельства
Ó

ВерандаÓ
сÓкраснымÓ
стулом
Ó����



 Текст: АННА ЛАПИКОВА

ц

О
бщественное обǨединение IDEA было учреждено 12 июля 

2011 года. Его название расшифровывается как International 

Dialogue for Environmental Action – «Международный диалог 

по защите окружающей среды». Своими главными задачами IDEA 

называет сохранение природы, а также обучение и вовлечение моло-

дежи в глобальное движение к целям устойчивого развития (ЦУР). 

Руководитель организации Лейла Алиева в своих выступлениях часто 

подчеркивает: «У нас общее будущее. Экология не имеет границ». 

РОВНО ДЕСЯТɖ ЛЕТ НАЗАД ВИɊЕ̝ПРЕЗИДЕНТ ФОНДА ГЕЙДАРА АЛИЕВА
ЛЕЙЛА АЛИЕВА ВЫСТУПИЛА УЧРЕДИТЕЛЕМ ЭКОЛОГИЧЕСКОЙ КАМПАНИИ IDEA.

ǓƪÓǆƴưÓƫƲƭƮǌÓƱưƳǗƭǘƯǌǌÓƱƲƭƫƲƪƴǚǗƪƳǇÓƫÓǖƲǐƱƯƭҦǎǐǋ
ƯƭƬưƳǐǘƪƲƳƴƫƭƯƯǐǋÓƱƲǚƲưǘưưƶƲƪƯƯǐǋÓưƲƬƪƯǚǓƪǍǚǋÓƪǓƭƲǔƪҦǘǕƪƯƪ


Слово «диалог» в названии организации появилось неслу-

чайно. Проблема сохранения биологического разнообразия 

и природных ресурсов – вопрос выживания человечества. Но 

мир не спасти в одиночку – это возможно сделать только сооб-

ща. Поэтому в основу работы IDEA лег принцип диалога, который 

оказался настолько успешным, что десятилетие спустя среди 

экоактивистов слово IDEA звучит так же авторитетно, как WWF 

или «Гринпис».
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В 2011 году Президент Ильхам Алиев обǨявил государственной политикой Азербайджана мультикультурализм – 

поддержание этнического, религиозного, культурного разнообразия. Почти одновременно IDEA взяла на себя миссию 

по сохранению природного разнообразия. В 2014 году совместно с Всемирным фондом дикой природы (WWF) организа-

ция запустила несколько амбициозных проектов по восстановлению популяций джейранов, леопардов и зубров 

в Кавказском регионе. Годом позже в союзе с Фондом синего моря (BLUE) взяла под защиту осетровых. На очереди – 

каспийские тюлени, вымирающий вид-эндемик Каспийского моря. 

ɊУРôȐô���ôСохранение морских экосистем
ɊУРôȐô��� Сохранение экосистем суши

Лейла Алиева 
с волонтерами – 
участниками 
проекта
по реинтродукции 
зубров
в Азербай джане. 
2019
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ВОССТАНОВЛЕНИЕ ПОПУЛЯЦИИ
ДЖЕЙРАНОВ
Эти изящные газели внесены в список уязвимых 
видов. Их общая численность на планете оценива-

ется в 46–49 тысяч особей, в Азербайджане обитает
8200, больше всего – в Ширванском национальном 

парке. В рамках программы «Возвращение джейра-

нов в их историческую среду обитания на Кавказе» 

200 особей из Ширвана переселили в четыре района 

Азербайджана и на юго-восток Грузии. 

ПРОЕКТ «КАВКАǒСКИЙ ЛЕОПАРД»

Ǒтобы определить количество леопардов в стране, 

IDEA передала азербайджанскому офису WWF 20 фо-

толовушек. Они не только позволяют вести постоян-

ный мониторинг численности, но и помогают создать
модель потенциальных участков обитания. По предва-

рительным расчетам, в горах Азербайджана достаточ-

но места и пищи для 70 особей. В настоящее время 

IDEA участвует в подготовке национального плана
действий по сохранению этих редких животных.

ПЕРВЫЙ МОРСКОЙ
ОХРАНЯЕМЫЙ РАЙОН
В сентябре 2018 года на базе Гызылагачского
заповедника был учрежден национальный парк. 

На его заболоченные земли прилетают зимовать
миллионы птиц, в том числе любимец фотографов
и бердвотчеров фламинго. В национальный парк
вошел Гызылагачский залив, который при участии 

IDEA и фонда Blue Marine Foundation (BLUE) стал
первым охраняемым морским районом на Каспии. 

Территория заповедника рядом с дельтой реки
Куры стала убежищем для осетров, возвраща-

ющихся из нерестилищ в море. 

Кавказские леопарды. 
ǒанзегурский 
национальный парк
в Нахчыване

Джейран – обитатель
Ширванского 
национального парка
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ВОǒВРАǎЕНИЕ ǒУБРОВ НА КАВКАǒ
Кавказский подвид европейского зубра, самого 

крупного наземного млекопитающего Старого Све-

та, был полностью истреблен. С 1927 года никто не
видел даже следов этого животного. В 2019 году 

в рамках проекта IDEA по реинтродукции зубров 

в Азербайджан доставили 12 европейских особей. 

Сначала их поселили на специально отведенном 

участке Шахдагского национального парка, а по-

сле акклиматизации выпустили на волю. К концу 

2020 года популяция увеличилась до 19 голов: пять
из них – завезенные, два зубренка родились на
территории заповедника.

«БОГАТЫЕ ВОДОЕМЫ»

Один из последних проектов IDEA, не прерывав-

шийся и во время пандемии. Его цели просты 

и масштабны одновременно: пополнить природные 

запасы рыбы в реках и озерах, популяризировать 

ответственное рыболовство и в конечном ито-

ге восстановить биоразнообразие внутренних вод 

Азербайджана. Очередной шаг на этом пути сделан 

31 мая 2021 года: 550 тысяч мальков осетровых 
рыб, выращенных в государственных и частных хо-

зяйствах, были выпущены в Каспийское море.

Шахдагский национальный
парк – первое место
на Южном Кавказе, где вновь 

появились зубры
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В IDEA понимают: несмотря на то что экологический кризис требует безотлагательных действий, 

в одночасье его не преодолеть. И единственный путь к фундаментальным и прочным изменениям 

экологического сознания – образование. Воспитать поколение, которое будет относиться к проблемам 

окружающей среды как к своим, – одна из основных целей организации. Все десять лет сотрудники 

IDEA не жалея сил организуют познавательно-развлекательные мероприятия для школьников, 

студентов и молодых специалистов. Форматы самые разные: лекции, семинары, тренинги, лагеря 

и полевые исследования, конкурсы и олимпиады, районные и международные акции и многое другое.

ЛЕТНИЕ ШКОЛЫ
С 2014 года IDEA устраивает по всему Азербай-

джану летние лагеря для школьников, где, 

помимо прочего, подросткам рассказывают об 

исчезающих видах животных, обитающих в стра-

не, и о том, как важно их сохранить. Учит менять 

свое поведение и привычки, чтобы максималь-

но сократить ущерб, наносимый дикой природе. 

В программу проекта включены экскурсии в на-

циональные парки, тематические исследования, 

игры, конкурсы, лекции. В 2017–2019 годах лек-

ции были посвящены защите леопардов, газелей 

и возвращению зубров на Кавказ.

ǑАС ǒЕМЛИ
С 2011 года Азербайджан поддерживает гло-

бальную кампанию «Ǒас ǒемли»: в последнюю 

субботу марта в 20.30 по местному времени 

на 60 минут гаснет подсветка крупных зданий 

и главных достопримечательностей столицы. 

Символическое мероприятие проводят не ради 

экономии электроэнергии, как считают многие, 

а в первую очередь чтобы привлечь внимание 

к последствиям изменения климата. С 2014 года
Всемирный фонд дикой природы, организатор 

этой акции, ежегодно присваивает IDEA статус
официального национального координатора.

ВСЕМИРНЫЙ ДЕНЬ
БЕǒ АВТОМОБИЛЯ

22 сентября 2017 года IDEA выступила с идеей 

присоединиться к международному Дню без
автомобиля: она предложила жителям Баку оста-

вить машины дома и пересесть на обществен-

ный транспорт, велосипед или вовсе пройтись 

пешком. Бакинцы с удовольствием поддержали 

идею: в показательном велопробеге под лозун-

гом «На работу на велосипеде» тогда участвовало 

около 200 человек.

В 2013 году в Гяндже, втором по величине городе 

Азербайджана, были проложены велодорож-

ки и установлены велопарковки. Двумя годами 

спустя в Баку появились дизайнерские велопар-

ковки IDEA.

УǑЕБНЫЕ МАТЕРИАЛЫ
В 2015 году при посредничестве IDEA были из-

даны и переданы в университеты и библиотеки
страны 5000 экземпляров учебного пособия для 

студентов и работников в сфере экологического 

менеджмента. В 2016 году появился «ǒеленый 

пакет» – мультимедийный комплект образова-

тельных материалов для школьников по устойчи-

вому развитию и окружающей среде. В 2019 году 

разработано учебное пособие The Kura Box о теку-

щем состоянии экосистемы реки Куры.

В 2017 году были напечатаны информационные 

плакаты о том, как действовать при встрече со 

змеями. Ими снабдили школы и университеты, 

разослали по национальным паркам и заповед-

никам, а также сервисным центрам ASAN по всей 

стране. А год спустя на многолюдном бакинском 

бульваре появились двусторонние красочные 

стенды, посвященные 17 целям устойчивого 

развития. 

IDEA также распространяет свои агитационные 

и учебные материалы через видеорекламу, бил-

борды, публикации в СМИ, выкладывает в откры-

тый доступ в интернете. 

САМЫЙ БОЛЬШОЙ
УРОК В МИРЕ
Эта акция проходит одновременно в 160 странах: 
во время урока школьников в простой и зани-

мательной форме знакомят с 17 глобальными 

целями устойчивого развития, которые Гене-

ральная Ассамблея ООН приняла в 2015 году. 

К 2030-му – как раз к моменту, когда нынешние
ученики станут взрослыми, – ООН хочет ликви-

дировать нищету, голод, уменьшить неравенство, 

сохранить экосистемы суши и моря, обеспечить 

всех жителей планеты чистой водой и энергией. 

В 2018 году при посредничестве IDEA такой урок 

на азербайджанском языке провели в школах 
Баку и Хачмазского района.

ɊУРôȐô��ôКачественное образование

Летний лагерь 
для детей «ǒащитим 
леопардов» 
в Масаллинском 
районе. 2014 
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53 % населения десятимиллионного Азербайджана живет в городах, из них 23 % – в столи-

це. ǒа последние десять лет бакинцев стало на полмиллиона больше, и эта цифра продолжает 
расти. Ускоренная урбанизация – глобальный феномен, который требует особого внимания: 

ведь именно города потребляют особенно много природных ресурсов и производят огромное 

количество отходов. Сделать мегаполисы экологически устойчивыми – одиннадцатая 

из 17 целей ООН и одна из первоочередных задач IDEA. На счету организации акции по сокра-

щению выбросов углекислого газа, минимизации затрат воды, переработке отходов, увеличе-

нию площади зеленых насаждений, а также проекты помощи городским животным.

ɊУРôȐô���ôУстойчивые города и населенные пункты
ɊУРôȐô��� Ответственное потребление и производство
ɊУРôȐô���ôБорьба с изменением климата

АЛЬТЕРНАТИВНЫЕ ГНЕǒДА
В 2012 году перед началом консервационных 
работ в символе Баку – Девичьей башне IDEA 

инициировала и координировала проект по пе-

реселению стрижей, которые гнездились в ее 

стенах. На соседнем доме закрепили 200 скво-

речников таким образом, что они образовали си-

луэты летящих птиц, и снабдили их электронными 

устройствами, имитирующими звуки, которые 

издают стрижи. Приманка сработала – тем же
летом около 30 пар вывели потомство в новых
жилищах.

ОСОǒНАННОЕ
ПОТРЕБЛЕНИЕ
В течение многих лет с помощью образова-

тельных кампаний и массовых акций IDEA 

продвигает идею о необходимости сортиров-

ки, переработки и повторного использования
отходов. Кроме того, организация следит за
тем, чтобы контейнеры по раздельному сбору
мусора были повсеместно доступны.

ЦЕНТР ПО УХОДУ
ǒА ЖИВОТНЫМИ IDEA
Открылся 1 марта 2017 года. Основное внимание 

центр уделяет регулированию численности без-

домных животных. IDEA выбрала способ, который 

сегодня считается самым безвредным: уличных
собак и кошек стерилизуют, вакцинируют, поме-

чают ушными бирками и выпускают там же, где
отловили. 

В центре оборудованы помещения для вре-

менного размещения животных, а также
гостиница для домашних питомцев, лечеб-
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ница, карантинное отделение, площадки 

для выгула, общежитие для ветеринаров 

и волонтеров, конференц-зал. Специали-

сты центра подходят к решению пробле-

мы комплексно: размещают в социальных 
сетях информацию о животных, которых
можно взять из приюта, и учат школьни-

ков быть ответственными за тех, кого они 

приручили.

СБОР БАТАРЕЕК
В мае 2019 года бакинские школы получили 20 кон-
тейнеров для утилизации одноразовых батареек. 
Использованные аккумуляторы регулярно достав-
ляют в Центр управления отходами нефтяной ком-
пании SOCAR.

«ПРЕВРАТИМ БУМАГУ 
В ЛИСТВУ»
В рамках этой программы в 2014 году перед каж-
дым центром государственного агентства по оказа-
нию услуг гражданам ASAN установили контейнеры 
для макулатуры. ǒа два года собрали и отправили 
на переработку 450 тонн бумаги и посадили тысячи 
деревьев в Баку и других крупных городах Азер-
байджана.

ПЕРЕРАБОТКА ПЛАСТИКА 
И БУМАГИ
В начале 2017 года почти в сотне школ, универ-
ситетов и офисных зданий в Баку разместили 
специально разработанные урны для разно-
го типа мусора – зеленые для бумаги и синие 
для пластика. ǒа два года на переработку было 
отправлено около 2500 тонн бумаги и 300 тонн 
пластиковых отходов.

ЮБИЛЕЙНЫЙôГОДô
КАФЕДРЫô
ЭКОЛОГИИôМГИМО

Десять лет назад в Мо-
сковском государственном 
институте международных 
отношений, альма- матер 
учредительницы IDEA 
Лейлы Алиевой, состоялся 
первый набор студентов на 
кафедру комплексных про-
блем природопользования 
и экологии. ǒаведу ющим 
кафедрой стал один из ее 
основателей, кандидат 
экономических наук, тоже 
выпускник МГИМО Руслан 
Алиев, оставивший ради 
этой должности пост пре-
зидента страховой группы 
«Лукойл». 

К 2021 году «зеленые» 
бакалаврские дипломы 
МГИМО получили 123 че-
ловека. Преподаватели 
отмечают, что спрос на 
управленцев с экологи-
чески ориентированным 
мышлением стабиль-
но растет. Их принимают 
в профильные отделы гос-
комитетов, научно-иссле-
довательские институты, 
природоохранные фонды. 
Они работают консультан-
тами по вопросам устойчи-
вого развития в крупней-
ших в мире аудиторских 
фирмах, разрабатыва-
ют стратегии снижения 
воздействия на окружа-
ющую среду для торговых 
сетей и промышленных 
компаний- гигантов, пред-
ставляют страну на меж-
дународных конференциях 
по изменению клима-
та. И время от времени 
возвращаются в родной 
университет, чтобы помочь 
воспитать следующее по-
коление экологов-между-
народников.

СБОР И ПЕРЕРАСПРЕДЕЛЕНИЕ ОДЕЖДЫ
В январе 2019 года в Баку появились ящики для 
приема ненужной одежды. Вместо того чтобы выво-
зить вещи на свалку, их передают в благотворитель-
ные организации для повторного использования.

ПРИЛОЖЕНИЕ HYDRO HEROES
В апреле 2021 года состоялась презентация мо-
бильного сервиса Hydro Heroes («Гидрогерои»), 
который позволяет сообщать об утечке воды пря-
мо в службу водоснабжения. Для тех, кто любит 
совмещать приятное с полезным, в приложение 
добавлены игры, викторины, калькулятор потре-
бления воды, видео реки Куры в формате 360°, 
режим дополненной реальности и другие опции. 
Программу пока можно загрузить только из Google 
Play, но скоро она появится и в AppStore.

ПРОЕКТ «НАШ ДВОР»
В декабре 2017 года запущена программа по 
благоустройству бакинских дворов. Ее алгоритм 
прост: о том, какой двор нуждается в ремонте, 
сообщают сами горожане. К июню 2021 года было 
обновлено свыше 50 обǨектов. В соответствии 
с пожеланиями местных жителей и с учетом 
потребностей людей с ограниченными возмож-
ностями в каждом дворе делают спортивную 
площадку с тренажерами, устанавливают беседки, 
скамейки, детский игровой комплекс. А главное, 
прямо на торжественной церемонии открытия са-
жают деревья и кустарники: по твердому убежде-
нию IDEA, это основа основ городской экологии. 

Руслан 
Алиев, 
заведующий 
кафедрой
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С момента основания IDEA заявила о себе как о платформе для активного вовлечения азербайджанцев 

в международное экологическое движение. Организация приглашает каждого к участию 

в ее инициативах. На сегодня в базе IDEA зарегистрировано свыше 3000 человек – это школьники, 

студенты, государственные служащие и просто неравнодушные граждане. Они убирают мусор, 

сажают деревья, строят домики для уличных животных, помогают на выставках и конференциях. 
Самую массовую акцию – очистку пляжа – поддержало 700 волонтеров.

ПОСАДКА ДЕРЕВЬЕВ
IDEA гордится тем, что организовала множество 

мероприятий по озеленению. Благодаря програм-

мам «Молодому духу – молодое дерево», «ǒеле-

ный марафон», «Превратим бумагу в листву», «Нет 
вырубке деревьев!» страна ежегодно прирастает 
миллионом деревьев. В IDEA считают, что нет луч-

шего способа отметить любую дату, чем поса-

дить дерево. Самые заметные акции последних 
лет были приурочены ко дню рождения Гейдара 

Алиева, Дню ǒемли и дню памяти жертв трагедии 

в Ходжалы.

В апреле 2017 года стартовали две долгосроч-

ные кампании – «Школьные сады» и «Фруктовые 

сады». Молодые волонтеры по всей стране сажают
плодовые деревья – грецкий орех, гранат, абрикос, 

хурму, яблони, миндаль, айву – и передают сады
школам и семьям с низким доходом. 

ГОРЯǑАЯ ЛИНИЯ 1113
В 2014 году в рамках программы «Нет вырубке 

деревьев!» IDEA зарегистрировала телефонный
номер первой помощи природе 1113 и призвала
граждан сообщать по нему о любой подозритель-

ной вырубке деревьев и кустарников. По сигналу
жителей для проведения расследования выез-

жает мобильная бригада. Показательно, что за 

первые два года на горячую линию поступило 

300 жалоб, но уже в следующие три количество 

звонков, а значит, и противозаконных действий, 

уменьшилось до 50.

Позже функциональность номера расширили: теперь 

по нему можно заявить о торговле дикими живот-
ными или об их содержании в неволе без разре-

шения. Благодаря этому удалось, например, спасти 

медвежонка из столовой в Агстафинском районе. 

«ǒеленый марафон» 

в парковом
комплексе Гейдара
Алиева в Гяндже. 

2014
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ПРОЕКТ «ГОРОДСКАЯ ЭКОЛОГИЯ»
Цель проекта «Городская экология» – вос-
становить популяции животных, которые 
когда-то обитали в Баку, но вынужденно 
мигрировали из-за экологических проблем 
(например, той же вырубки деревьев). IDEA 
уже начала выпускать в столичные парки 
рыжих белок и зеленых попугаев, после того 
как удалось воссоздать благоприятную сре-
ду для их возвращения. Волонтеры разве-
шивают для животных кормушки и домики, 
а также ставят будки для бездомных кошек 
и собак.

ǑЕЛЛЕНДЖ ПО СБОРУ 
МУСОРА #TRASHTAG

В 2019 году IDEA и Фонд молодежи Азербай-
джана обǨявили конкурс #Trashtag. Участникам 
предлагалось очистить какое-нибудь захлам-
ленное общественное место и опубликовать 
в интернете фотографии «до и после». Ǒел-
лендж оказался вдохновляющим: организаторы 
получили свидетельства о нескольких десятках 
личных и групповых подвигов и наградили пять 
самых выдающихся участников. 

ОǑИСТКА БЕРЕГА КАСПИЯ 
И ДЕЛЬТЫ КУРЫ
Ежегодно IDEA проводит несколько субботников 
на каспийских пляжах – до и после купального 
сезона, а также во время Международной недели 
очистки побережья. Порядок наводят с размахом: 
на берег выходят сотни молодых добровольцев. 
Собранный ими мусор отправляется на Балахан-
ский завод по сортировке, а потом на переработку. 
Кура – главная река Азербайджана и жизненно 

важный источник пресной воды. В ней нерестятся 
ценные промысловые рыбы, в том числе каспий-
ский лосось и находящаяся на грани полного 
исчезновения белуга. Помимо очистки берегов от 
бытовых отходов, в основном пластиковых, во-
лонтеры IDEA вылавливают из устья браконьер-
ские сети, чтобы рыба могла свободно подняться 
вверх по течению.

Субботник 
на каспийском 
пляже

Волонтеры пригласили 
Лейлу Алиеву 
на акцию 
в парк на проспекте 
Ататюрка: были 
выпущены десять 
кольчатых 
попугаев. 2019
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Идея говорить о разрушении окружающей среды на универсаль-

ном языке искусства не нова, однако IDEA выделяется тем, что
воплощает ее масштабно и последовательно. Так, передвижная 

благотворительная выставка LiveLife побывала в семи европейских 
столицах, экологический проект Vita Vitale занял целый павильон на 

Венецианской биеннале, ежегодная выставка «От отходов к искус-

ству» прошла уже семь раз, каждый раз совпадая с проведением 

крупных международных фестивалей или симпозиумов.

«БОЛЬШАЯ ПЯТЕРКА»

В 2012 году на III Международном фестивале 

искусств «Девичья башня» в Баку появились 

расписанные художниками из разных стран
скульптуры джейранов. Выставка называлась 

«Большая пятерка»: незадолго до фестиваля 

IDEA составила одноименный список исче-

зающих видов животных Кавказа, в который, 

помимо джейранов, вошли также передне-

азиатский леопард, бурый медведь, серый
волк и императорский орел. В том же году
«Большую пятерку» привезли на Дни азер-

байджанской культуры в Каннах. А в 2015-м 

во время I Европейских игр в Баку макеты
джейранов выставили под открытым небом
перед Цент р о м Гейдара Алиева.

«ОТ ОТХОДОВ К ИСКУССТВУ»

Проект ежегодно собирает произведения худож-

ников трэш-арта со всего света и выставляет их
в Государственном историко-этнографическом 

заповеднике «Гала». Главная идея фестиваля – 

бывшие в употреблении вещи можно и нужно
использовать снова. Все экспонаты сделаны из
мусора – одноразовых стаканчиков, коробок из-

под яиц, потерявших вид футболок, устаревших 
моделей мобильных телефонов и тому подобного. 

В 2015 году в заповеднике открылся музей с луч-

шими работами. 

ФИЛЬМЫ О НАЦИОНАЛЬНЫХ
ПАРКАХ
Серия документальных фильмов, снятых по
заказу IDEA белорусским режиссером Игорем 

Бышневым, посвящена национальным паркам 

и хрупкому равновесию между человеком и при-

родой, которое так нуждается в защите. Герои 

картин – животные: орланы, шакалы, жуки-ска-

рабеи, древесные лягушки, каспийские тюлени... 

Уже вышли фильмы о Ширванском, Аггельском, 

Гейгельском, Абшеронском, Шахдагском парках 
и лента «Азербай джан. Спасение джейранов».

Фестиваль «Девичья башня» 
в Гале. К макетам башни 
добавились макеты джейранов. 
2015
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VITA VITALE

В 2015 году один из трех азербай джанских 
павильонов на 56-й Венецианской биенна-

ле современного искусства стал площад-

кой для международного сотрудничества 

художников, дизайнеров и архитекторов 

с учеными, ищущими способы преодоления 

экологического кризиса. В числе прочего, 

в мобильной лаборатории IDEA прямо на 

глазах у посетителей морские водоросли 

соединяли с плавающим в воде пластиком, 

создавая новый материал, из которого тео-

ретически можно вырастить даже искус-

ственный остров. 

«ǒЕМЛЯ ГЛАǒАМИ ДЕТЕЙ»

В 2013 году IDEA организовала площадку для 

самовыражения будущего поколения и провела 

международный конкурс, фестиваль и выстав-

ку экологической фотографии «ǒемля глаза-

ми детей». Темы конкурса – «Я люблю приро-

ду» и «Я боюсь загрязнения» – вдохновили 

1200 юных жителей из 90 стран не только пе-

редать красоту мира, но и заявить об угрожа-

ющих ему опасностях и призвать к его защите. 

Выставки прошли в Баку и Валлетте (Мальта), 

а победители получили шанс развить свои фо-

тографические навыки на серии воркшопов.

МаҪклôТеодрик�ô
Утро на озере
Ситу Гунунг



LIVELIFE 
Передвижная выставка LiveLife («Живая
жизнь») открылась в Лондоне в 2016 году, 

оттуда перебралась в Париж, потом в Берлин, 

Москву, Тбилиси. Экспозиция строилась во-

круг работ основательницы IDEA Лейлы Али-

евой и дополнялась произведениями азер-

байджанских и местных художников. 

В 2018 году выставка осела в Центре Гейдара 

Алиева в Баку. Участники каждой серии зада-

вались вопросом, может ли искусство спасти 

природу, и ответ всегда оказывался утвер-

дительным. Средства, собранные в Лондоне, 

были переданы благотворительной организа-

ции National Park Rescue, которая занимается 

охраной африканских национальных парков. 

Доходы от остальных выставок были пожерт-
вованы на очистку реки Куры.

«САМЫЙ РЕДКИЙ
ЛЕОПАРД В МИРЕ»

В 2017 году состоялась премьера докумен-

тального фильма «Самый редкий леопард 

в мире». Режиссер – южноафриканец Эдри-

ан Стерн – при поддержке IDEA отправился 

в горы Гирканского национального запо-

ведника и весь фильм разыскивал сво-

его главного героя – переднеазиатского 

(кавказского) леопарда. Этот вид значится 

в международной Красной книге как вы-

мирающий. В Азербайджане насчитывается 

всего 15 особей, в мире – от 800 до 1000.

ЛеҪлаôАлиева�ô
Время
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В IDEA верят, что международный диалог 
имеет решающее значение для достижения 
целей устойчивого развития. С 2011 года 
организация прилагает все усилия, чтобы 
установить партнерские отношения с миро-
выми и локальными институциями, которые 
работают в этом направлении, и реализо-
вать совместные «зеленые» проекты. Сре-
ди партне ров IDEA – Международный союз 
охраны природы, ЮНЕСКО, Конвенция ООН по 
борьбе с опустыниванием, бакинский Музей 
современного искусства, Ассоциация скаутов 
Азербайджана, детский клуб Sevimli Bala 
и многие-многие другие. Широкий обмен 
знаниями, опытом, технологиями постоянно 
происходит на саммитах и конференциях.

ɊУРôȐô���ôПартнерство
в интересах устойчивого развития

МЕЖДУНАРОДНЫЙ ЛАГЕРЬ 
МОЛОДЫХ ЭКОЛОГОВ
Первая конференция, организованная IDEA, 
прошла 25–26 ноября 2011 года в Габале; в ней 
участвовали делегаты из 35 стран. В итоговую 
декларацию вошли требования к предпринима-
телям – поддерживать природоохранные иници-
ативы, и к молодежи – нести личную ответствен-
ность за экологию.

САММИТ «СЕМЕЙСТВА 
КОШАǑЬИХ КАВКАǒА»
7 мая 2014 года в Центре Гейдара Алиева состо-
ялся The Caucasus Cat Summit, собравший спе-
циалистов по диким представителям семейства 
кошачьих. Эксперты из Всемирного фонда дикой 
природы, ǒоологического общества Лондо-
на, Гарвардского университета обсудили с IDEA 
и Министерством экологии и природных ресурсов 
вопросы защиты кавказского леопарда.

ВСЕМИРНАЯ ТУРИСТСКАЯ
ОРГАНИǒАЦИЯ
До пандемии индустрия туризма в Азербайджане 
развивалась стремительно. Ǒтобы это развитие 
было устойчивым, 17 июня 2019 года IDEA подпи-
сала меморандум о взаимопонимании с Всемир-
ной туристской организацией (ЮНВТО). Стороны 
договорились о совместных мероприятиях и те-
перь ждут только открытия границ.

ПРОГРАММА ООН 
ПО ОКРУЖАЮǎЕЙ СРЕДЕ
В мае 2014 года IDEA была аккредитована и по-
лучила статус наблюдателя в ЮНЕП – программе, 
которая определяет политику и синхронизирует 
работу всех организаций в составе ООН по вопро-
сам окружающей среды. Это позволило уста-
новить тесные рабочие отношения: теперь IDEA 
активно участвует в деятельности ЮНЕП, а ЮНЕП 
поддерживает инициативы IDEA.

ПОСОЛ ДОБРОЙ ВОЛИ ФАО
Лейла Алиева была назначена послом доброй 
воли Продовольственной и сельскохозяйствен-
ной организации ООН (ФАО) в мае 2015 года за 
вклад в достижение таких целей, как борьба 
с голодом, обеспечение безопасности пищевых 
продуктов, повышение эффективности сельско-
го, лесного и рыбного хозяйств. Вместе с ФАО 
IDEA запустила интерактивные лекции для 
школьников о здоровом питании и ответствен-
ном потреблении пищи.

КОНФЕРЕНЦИЯ ПО КЛИМАТУ В ПАРИЖЕ
Учредитель IDEA Лейла Алиева в 2015 году посе-
тила Парижскую конференцию ООН по изменению 
климата и выступила на мероприятии, посвя-
щенном стратегиям низкоуглеродного развития 
и укреплению климатической устойчивости в ус-
ловиях глобального потепления. По итогам кон-
ференции 197 стран приняли основополагающее 
соглашение по уменьшению выбросов парнико-
вых газов в атмосферу.

ФОНД СИНЕГО МОРЯ
Благотворительный фонд Blue Marine Foundation 
(BLUE) занимается созданием морских запо-
ведников и разработкой устойчивых моделей 
рыболовства. Его эксперты проанализировали 
ситуацию с запасами рыбы в водах Азербайджа-
на, ознакомились с состоянием рыбной отрасли 
в стране и договорились с IDEA о совместной 
защите осетровых Каспия, которым угрожает 
исчезновение.

ВЫСТАВКА CASPIAN ECOLOGY
IDEA поддерживает проведение ежегод-
ной международной экологической выставки 
Caspian Ecology, которая обычно разворачива-
ется в Бакинском экспоцентре. На мероприятие 
сǨезжаются представители предприятий, специ-
ализирующихся на утилизации отходов, произ-
водстве органических продуктов питания, зеле-
ной энергии и многих других областях. Есть тут 
и стенд IDEA. Назначение выставки – привлечь 
внимание к экологическим проектам в Азер-
байджане и наладить сотрудничество между 
местными и зарубежными компаниями.

Первая международная 
экологическая 
конференция IDEA в Габале. 
2011
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АКУ: Вячеслав Алексан-

дрович, поскольку говорить мы будем об экологии, 

предлагаю начать с истории о том, как вы были назначе-

ны национальным послом доброй воли Программы ООН 

по окружающей среде (ЮНЕП). Как случилось, что вы, 

по меткому выражению спикера Госдумы Вячеслава Во-

лодина, вновь оказались на льду? 

ВЯЧЕСЛАВ ФЕТИСОВ: Знаете, я никогда не загадывал,
чем буду заниматься. В свое время отец, наставляя меня, го-
ворил очевидные истины, но вкладывал в слова столько энер-
гии, что для меня они обладали огромной силой. Мы жили 
у родителей моей мамы в Бескудниково, в бараке, где не было 

ни воды, ни тепла, «удобства» во дворе, на пять человек 15 ме-
тров жилой площади. И отец дал мне предельно понятную 

установку: «Сынок, если хочешь выбраться отсюда, хорошо 
учись. И вообще, когда что-то делаешь, делай хорошо».
И я старался. Попав в ЦСКА, быстро определился с глав-

ной целью – играть за эту команду. Я стал капитаном сбор-
ной СССР по хоккею, а в 1989 году уехал на 13 лет в Америку, 
где девять сезонов играл и четыре сезона был помощником 

главного тренера «Нью-Джерси Девилз». А потом получил 
предложение российского президента вернуться и возгла-
вить отечественный спорт, который был разрушен до осно-
вания. Я тогда даже не представлял, насколько будет слож-

но. Но меня трудности мобилизуют. 
Я стал послом доброй воли ЮНЕСКО в 2004 году, как 

спортивный чемпион. А несколько лет назад познакомил-
ся с пловцом и защитником окружающей среды Льюисом 

Пью, которого ООН назначила первым покровителем 

океанов. Тогда Льюис боролся за создание крупнейше-
го в мире заповедника в море Росса, которое находится 
между мысами Адэр и Колбек в Антарктиде. Все страны 

подписали соглашение, оставалась только Россия. Чтобы 

ускорить решение, Льюис приехал в Москву и попросил 
меня помочь. Я договорился со всеми, кто был ему нужен, 
и в результате Россия ратифицировала договор – в самый 
разгар санкций и международного противостояния. Тог-
да же я сказал ему: «Льюис, ты крутой парень, но даже 
ты в одиночку не сломишь систему. Давай мы с тобой 
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 ҟǏƲƯƪǔ ǓƪҠǏ |ТЕМАôНОМЕРАô. ИНТЕРВɖЮô| �� 

сыграем на Северном полюсе в хоккей, чтобы напомнить 
простым людям и бизнесменам о проблеме изменения 
климата: так больше шансов, что они изменят отноше-
ние к экологии». Льюису мое предложение понравилось, 
в ООН его тоже поддержали. 
БАКУ: Это тогда родилась ваша знаменитая «хоккейная 

дипломатия»? Вы же потом устраивали матчи с участием 

известных спортсменов, политиков и звезд кино в удиви-

тельных местах: на Байкале, в Найроби… 

В.Ф.: А также в Монако, Арабских Эмиратах, Израиле, Син-
гапуре, Финляндии, в Гималаях, в Москве на Красной пло-
щади. Этим проектом под названием Last Game, «Последняя 
игра», я хочу сказать: «Люди, лед исчезает с нашей планеты. 

Еще немного – и не на чем будет играть в хоккей». 
Я считаю, что давно пора организовать Олимпийские 

игры по спасению планеты. Тот матч на Северном полюсе 
еще впереди. А через пару лет Льюис Пью прямо в мой день 
рождения привез решение ООН назначить меня послом до-
брой воли по Арктике и Антарктике. Позже к моим задачам 

добавилась борьба с изменением климата, восстановление 
биоразнообразия на Земле, «зеленая экономика».
БАКУ: Разве страны, стремящиеся к экономическому 

росту, могут перейти на «зеленую экономику»? Ведь 

рост требует природных ресурсов. Как, например, это 

возможно в Азербайджане? В России? 

В.Ф.: Возможно! В Азербайджане развивается сельское хо-
зяйство – значит, люди будут оберегать природу, ведь она 
их кормит. А еще природа – это туризм и в целом отрасль 
гостеприимства. В России – крупнейшие гидроэлектростан-
ции и лучшая в мире атомная энергетика. Недавно я был на 
атомной электростанции в Свердловской области, встречал-
ся с молодыми инженерами: у них есть ценные наработки, 
которые позволят сделать АЭС безопасными, безотходными 
и хорошей альтернативой тепловым электростанциям, рабо-
тающим на природном топливе. Важно захотеть. 
БАКУ: Вернемся к Арктике и Антарктике. Почему та-

кое внимание к земным полюсам? 

В.Ф.: Между прочим, есть еще и третий «полюс» – высоко-
горные пики, на которых тоже стремительно тают ледники. 
Я был в Гималаях: там каждые два года лавины подтаявше-
го снега сносят города, дороги, мосты. Местные жители на 
себе почувствовали, что происходит, если пренебрегать эко-
логией. 

Что касается Арктики, то скорость таяния ее льдов сего-
дня в четыре раза выше, чем ученые прогнозировали 20 лет 
назад. Мы радуемся, что благодаря потеплению активнее 
осваивается Северный морской путь – кратчайший марш-

рут из Европы на Дальний Восток. Да, эта транспортная 
артерия обогатит Россию. Но мы плохо представляем, что 
произойдет, когда начнет подтаивать вечная мерзлота. 
Прошлогодняя экологическая катастрофа в Норильске, 

когда в реку попала 21 тысяча тонн нефтепродуктов, всех 
сильно напугала. Но в российской части Арктики распо-
ложены производства не только «Норникеля», который, на-
сколько я понимаю, уже успел ликвидировать последствия 
той утечки. У нас в вечной мерзлоте огромное количество 
захоронений – химических, ядерных, бактериальных. Из-за 
потепления они в любой момент могут расконсервировать-
ся. Пять лет назад на Ямале была вспышка сибирской язвы, 

которую, к счастью, быстро локализовали. Ученые считают, 
это случилось из-за аномально высоких температур: они 
«вытянули» споры язвы из мерзлых пород. Подобное может 
повториться в любой момент. 
Кстати, если растает Арктика, уровень воды в Мировом 

океане не повысится. Ведь Арктика – это большой кусок льда, 
который, словно в стакане, плавает в Северном Ледовитом 

океане. А вот потепление на континенте Антарктиде приве-
дет к катастрофическим последствиям. Если уровень воды 

в морях и океанах поднимется на 50–60 сантиметров, это се-
рьезнейшим образом коснется 80 % жителей Земли. Кто вы-

живет, будет обречен на голод и нужду, а в относительно бла-
гополучные регионы хлынут сотни миллионов мигрантов.
БАКУ: И что же можно сделать в ближайшее время? 

В.Ф.: Срочно принимать решения по снижению антропоген-
ной нагрузки. Сегодня люди беспокоятся в первую очередь 
из-за проблем с переработкой мусора. Поверьте, гораздо 
серьез нее все, что связано с двигателями внутреннего сгора-
ния, добычей и переработкой ресурсов, а также с загрязнени-
ем водных источников. Например, на реке Амур на террито-
рии России нет ни одного очистного сооружения. Проблема 
загрязнения Каспия в результате добычи и транспортировки 
нефти тоже стоит очень остро – ее надо было решать даже не 
вчера, а позавчера. 
Сегодня не принимать во внимание экологический аспект 

значит убивать себя. Я уже давно перестал подбирать мягкие 
выражения, потому что факты говорят однозначно: вот ваш 

диагноз, и если вы немедленно не откажетесь от вредных 
привычек и не начнете серьезное лечение, вам конец. 
Это лечение должно быть комплексным и проводиться 

по всему земному шару, потому что экологические грани-
цы давно стерлись. Вот, например, Финляндия – вроде бы 

одна из самых благополучных в экологическом отношении 
стран. Но за последние семь лет в Лапландии вымерла поч-
ти половина диких северных оленей. Почему? Оказывает-
ся, из-за потепления в тундре каждую зиму идут дожди, 
снег покрывается ледяной коркой, и олени не могут добыть 
корм. А летом вследствие таяния вечной мерзлоты стало 
слишком много комаров и мошки, которые враг номер один 
для новорожденных оленят. 
БАКУ: То есть экологические программы обязательно 

должны быть международными.

В.Ф.: Да. Даже если в отдельной стране удалось обеспечить 
идеальные условия охраны окружающей среды, это не значит, 
что страна в безопасности. Нужно действовать не локально, 
а сообща, в этом деле не должно быть места политическим, 

религиозным и каким-либо еще противостояниям. Все тот 
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раз говорил о том, что это будет 
самая прозрачная обществен-
ная организация в стране. Хотя 
противников прозрачности пре-
достаточно. Так что здесь пред-
стоит поработать – так же как 
в деле объединения усилий с раз-
личными организациями, напри-
мер с БРИКС: налаживать отно-
шения, наводить мосты – непростая 
задача. Очень надеюсь, что к нам при-

дет молодежь, юннаты – это же огромная 
сила. Я также надеюсь на совместную работу 

с общественностью Азербайджана по взаимовыгод-
ным направлениям охра ны природы. 

БАКУ: Удалось ли вам провести Last Game в Азербай-

джане, когда вы были там на сессии Исполнительного 

совета Всемирной туристской организации ООН? 

В.Ф.: Я планировал сыграть в хоккей на Шахдаге, но пока
туда не доехал, помешала пандемия. В Баку было очень мно-
го дел, но я все равно чувствовал душевный покой, такой уж 

это город: теплый, гостеприимный, вкусный, в него невоз-
можно не влюбиться. У Азербайджана огромный потенциал: 
здесь активно развивают туризм, в Баку постоянно проходят 
крупные международные мероприятия – все это очень вер-
ные, перспективные решения. А национальная кухня про-
сто шедевр! Я считаю, Баку должен стать объединяющим 

центром, где прикаспийские страны, да и представители 
всего Евразийского континента смогут обсуждать восстанов-
ление чистоты и биоразнообразия Каспия и другие экологи-
ческие проблемы. 

В Баку я встретился с Лейлой Алиевой, вице-президен-
том Фонда Гейдара Алиева, учредителем движения IDEA по 
охране окружающей среды. Мы подружились. Она очень 
вдумчивый и ответственный человек. Лейла пригласила 
меня на очень добрую акцию – выпуск мальков осетра в Ка-
спий. Мы привезли больше миллиона рыбешек, с огромной 
заботой выращенных на ферме. Я спросил, сколько из них 
выживет и станет взрослыми особями, – оказалось, всего 
два – максимум три процента. Вот вам еще один повод за-
думаться о том, как легко истребить живую природу и как 
трудно и долго приходится ее восстанавливать. 

же «Норильский никель», который, 
кстати, до 70 % своей прибыли тра-
тит на устранение накопленного 
со времен СССР экологического 
ущерба, разработал «Серный про-
ект». Эта программа позволит в те-
чение пяти лет на 90 % сократить 
выбросы диоксида серы в Норильске. 
Казалось бы, прекрасно! Но техноло-
гии, которые должны при этом приме-
няться, попали под санкции. Ну как же так 
можно, неужели непонятно, что вред от этих 
выбросов не ограничивается территорией Рос-
сийской Федерации?! Спастись можно только общи-
ми усилиями всех стран. Деньги надо тратить не на войны, 

а на восстановление природы.

БАКУ: Какие новые законы для этого нужны? 

В.Ф.: Я бы сказал, что нужно определиться с правилами. Вот
есть правила игры в футбол, они известны и понятны всем 

людям и в бедных, и в богатых странах. А обязательных для 
всех правил общего проживания на планете нет. Люди, от ко-
торых зависит жизнь на Земле, занимаются политическими 
манипуляциями вместо того, чтобы объединиться и решать 
самую насущную сегодня проблему – экологическую. 

БАКУ: То есть Грета Тунберг права – о защите окру-

жающей среды надо говорить так, чтобы хорошенько 

встряхнуть общественность?

В.Ф.: После знаменитого выступления Греты на саммите
ООН по изменению климата люди принялись, увы, обсуж-

дать не то, как предотвратить глобальное потепление, а саму 
девочку: насколько она адекватна, нормальны ли ее родите-
ли и так далее. Проблема опустилась на другой уровень. Но 
да, Грета права. Только время разговоров прошло, уже давно 
пора действовать. 
БАКУ: В феврале вы возглавили Всероссийское обще-

ство охраны природы. На что конкретно может повли-

ять в наши дни ВООП и как вы собираетесь использо-

вать потенциал этой организации? 

В.Ф.: К сожалению, репутацию ВООП испортили ее руко-
водители, допустившие злоупотребления. Нам досталось 
огромное количество долгов, помещения распроданы. Но 
доброе имя общества мы обязательно восстановим. Я уже не 
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К ДЕСЯТИЛЕТИЮ ОРГАНИЗАɊИИ IDEA

МЫ СОСТАВИЛИ СПИСОК ИЗ ДЕСЯТИ ГЛАВНЫХ
ЭКОТРЕНДОВ НЫНЕɋНЕГО ДНЯ.

ƭƳǗǚÓƫǈÓƭǏƭÓƯƭÓưƱƲƭǘƭǗǚǗǚƳǇÓƫÓƳƫưǚƶ
ƱƲƭǘƱưǒƴƭƯǚǌƶ�ÓƫǈǔǚƲƪҦƴƭÓ

ǗǋǔưҦÓ̙ÓǚÓƱƲǚƳưƭǘǚƯǌҦƴƭƳǇÓǖÓǘƫǚǕƭƯǚǋ�

ЕщеÓнесколькоÓлетÓназадÓбольшинствоÓизÓнасÓпребывалоÓвÓсчаст�
ливомÓневеденииÓобÓэкологическихÓпроблемахÓdÓвÓлучшемÓслучаеÓ
зналиÓоÓКраснойÓкнигеÓиÓслышалиÓобÓозоновойÓдыреÓгде�тоÓнадÓ

Антарктикой
ÓcЭтоÓпроблемыÓспециалистов
ÓǑтоÓможетÓсделатьÓодинÓ
человек�iÓНоÓмирÓменялсяÓвсеÓбыстрее�ÓсталоÓтрудноÓнеÓзамечатьÓэф�
фектовÓглобальногоÓпотепления�ÓзагрязненияÓМировогоÓокеана�ÓзасильяÓ
пластиковогоÓмусора�ÓперепроизводстваÓненужныхÓвещей�ÓисчезновенияÓ
видовÓживотныхÓиÓрастений
ÓОбÓэтихÓпроблемахÓначалиÓговоритьÓиÓпи�
сать�ÓониÓсталиÓтемамиÓактуальнойÓповесткиÓдняÓнаÓвсехÓконтинентах
Ó
ГлавныйÓсегодняшнийÓтрендÓвÓтом�ÓчтоÓэкологияÓкасаетсяÓкаждого
Ó
ЛюдиÓпоняли�ÓсудьбаÓпланетыÓзависитÓотÓвсехÓнас�ÓмыÓнесемÓответ�
ственностьÓзаÓто�ÓчтоÓпроисходитÓвокруг�ÓаÓглавное�ÓсообщаÓможемÓнаÓ
этоÓвлиять
ÓНеÓбываетÓнезначительногоÓвклада
ÓКаждыйÓнаÓсвоемÓместеÓ
делаетÓто�ÓчтоÓможет�ÓполитикиÓпринимаютÓзаконы�ÓученыеÓиÓинженерыÓ
разрабатываютÓновыеÓтехнологии�ÓбизнесменыÓпереводятÓпроизводстваÓ
наÓчистуюÓэнергию�ÓобычныеÓлюдиÓходятÓвÓмагазинÓсÓхолщовойÓсумкой�Ó
сортируютÓмусор�ÓменьшеÓедятÓмяса
ÓПриÓэтомÓвсегдаÓестьÓвозможностьÓ
завтраÓсделатьÓчуточкуÓбольше
ÓНаÓнашихÓглазахÓэкологическоеÓсозна�
ниеÓстановитсяÓоднойÓизÓбазовыхÓнастроекÓсовременногоÓчеловека
Ó
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ИЗМЕНЕНИЕ 
ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВ

Говорят�ÓкогдаÓосознаешьÓпроблему�ÓтыÓужеÓнаÓ
полпутиÓкÓееÓрешению
ÓХочетсяÓверить�ÓчтоÓимен�
ноÓтакÓсейчасÓобстоитÓделоÓвÓотношенииÓмусора�Ó
наконец�тоÓсталоÓочевидно�ÓчтоÓневозможноÓпро�
должатьÓбездумноÓбратьÓуÓпланетыÓееÓбогатстваÓ
иÓтутÓжеÓвыбрасыватьÓих�ÓкакÓпоступалиÓнаÓпротя�
женииÓвсегоÓХХÓвека
ÓПоÓстатистике�Ó���ÓсырьÓевыхÓ
материаловÓпрактическиÓсразуÓпревращаютсяÓ
вÓотходы
ÓМусорÓужеÓобразовалÓостроваÓвÓокеанахÓ
�иÓастероидыÓвÓкосмосе��ÓнитратыÓиÓфосфатыÓотÓ
зарытыхÓвÓземлюÓнечистотÓотравляютÓпочву�ÓаÓихÓ
сжиганиеÓпривелоÓкÓистончениюÓозоновогоÓслояÓ
иÓспровоцировалоÓизменениеÓклимата
Ó

МусорÓdÓоченьÓважноеÓзвеноÓвÓцепочкеÓ
устойчивогоÓразвития
ÓПланетаÓвÓбуквальномÓ
смыслеÓзадыхаетсяÓотÓнего�ÓиÓмыÓактивноÓищемÓ
решение�ÓпроектируемÓэкологичныеÓполигоныÓ
новогоÓпоколения�ÓсортируемÓмусор�Óутилизиру�
емÓорганикуÓиÓповторноÓиспользуемÓстекло�Óпла�
стик�ÓбумагуÓиÓткани�ÓчтобыÓнеÓвыбрасыватьÓеду�Ó
открываемÓрестораныÓформатаÓYDQNÓV@RSD
ÓВÓиде�
алеÓстремимсяÓкÓтому�ÓчтобыÓэкономикаÓсталаÓ
циркулярной
ÓНовыйÓтерминÓозначаетÓзамкну�
туюÓсистему�ÓвÓкоторойÓкаждыйÓресурсÓисполь�
зуетсяÓфактическиÓбезотходно�ÓаÓпроизводствоÓ
работаетÓнаÓвозобÓновляемыхÓисточникахÓэнергииÓ
иÓуправляетсяÓумнымиÓсистемамиÓмаксимальноÓ
рационально
Ó

МЕНЬШЕ 
МУСОРА

ВÓапрелеÓпарламентÓФранцииÓпроголосовалÓзаÓ
отменуÓкороткихÓавиарейсовÓмеждуÓПарижемÓ
иÓдругимиÓфранцузскимиÓгородами�ÓкудаÓможноÓ
добратьсяÓпоездомÓнеÓболееÓчемÓзаÓ���Óчаса
ÓЭтоÓ
одинÓизÓэтаповÓгосударственнойÓстратегииÓпоÓ
сокращениюÓуглеродногоÓследаÓ�такÓназываютÓ
совокупностьÓвсехÓвыбросовÓпарниковыхÓгазов�Ó
которыеÓсопровождаютÓдеятельностьÓчеловека�


ǑтобыÓпереориентироватьÓбольшойÓбизнесÓ
иÓпроизводстваÓнаÓэкологизацию�ÓмалоÓрассчи�
тыватьÓтолькоÓнаÓсознательностьÓиÓэнтузиазм
Ó
ПравительстваÓстранÓиÓгородовÓвводятÓновыеÓ
cзеленыеiÓстандартыÓиÓберутÓнаÓсебяÓобязатель�
ства�ÓпроследитьÓзаÓвыполнениемÓкоторыхÓмо�
жетÓлюбойÓинтересующийсяÓгражданин
ÓДубай�Ó
которыйÓещеÓ��ÓлетÓназадÓсчиталсяÓчемпиономÓ
планетыÓпоÓуглеродномуÓследуÓвÓпересчетеÓнаÓ
одногоÓжителя�ÓтеперьÓстремитсяÓкÓобратнойÓ
величинеÓиÓобещаетÓстатьÓглавнымÓзеленымÓме�
гаполисомÓкÓ����ÓгодуÓ�домаÓвÓновыхÓкварталахÓ
здесьÓперерабатываютÓводуÓиÓмусорÓиÓпроиз�
водятÓбольшеÓчистойÓэнергии�ÓчемÓпотребляют�Ó
аÓсолнечнаяÓэлектростанцияÓвÓпустынеÓдолжнаÓ
статьÓсамойÓбольшойÓвÓмире�
Ó

ВÓноябреÓ����ÓгодаÓРоссияÓтакжеÓподписалаÓ
законÓоÓсокращенииÓвыбросовÓпарниковыхÓгазовÓ
наÓ��ÓϹ
ÓВÓАзербайджанеÓподобнаяÓпрограммаÓ
действуетÓужеÓнесколькоÓлет�ÓкÓ�����муÓвы�
бросыÓэнергетическогоÓсектора�ÓнефтегазовойÓ
промышленности�ÓсельскогоÓхозяйстваÓиÓпере�
работкиÓотходовÓдолжныÓсократитьсяÓнаÓ��ÓϹÓпоÓ
отношениюÓкÓ����Óгоду
Ó Ƶư
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ОТКАЗ

ОТ ПЛАСТИКА

В ПОЛЬЗУ

БИОРАЗЛА-

ГАЕМЫХ

МАТЕРИАЛОВ

ПолучатьÓэнергиюÓизÓнеисчерпаемыхÓисточников�Ó
запасыÓкоторыхÓпополняютсяÓсамиÓсобой�Óприду�
малиÓнеÓвчера
ÓСолнце�Óветер�ÓводаÓиÓгейзернаяÓ
активностьÓнедрÓǒемлиÓ�геотермальнаяÓэнергия�Ó
или�Óнапример�ÓогромныеÓколичестваÓсахарно�
гоÓтростника�ÓизÓкоторыхÓвÓБразилииÓпроизводятÓ
топливныйÓэтанол�ÓdÓвсеÓэтиÓисточникиÓидеаль�
ноÓсоответствуютÓэкологическойÓповестке
ÓДоÓ
недавнегоÓвремениÓониÓбылиÓненадежными�Ó
ветрякиÓзастывалиÓприÓштиле�ÓсолнечныеÓпанелиÓ
оказывалисьÓбесполезнымиÓвÓпасмурнуюÓпого�
дуjÓНовейшиеÓразработкиÓпозволяют�Óво�первых�Ó
накапливатьÓэнергиюÓприродыÓвÓспециальныхÓак�
кумуляторах�ÓкоторыеÓгодÓотÓгодаÓстановятсяÓвсеÓ
болееÓмощными�ÓаÓво�вторых�ÓиспользоватьÓметодÓ
распределеннойÓэнергетикиÓdÓрасходоватьÓееÓто�
чечноÓиÓразумно
ÓǒаÓсборÓиÓотслеживаниеÓданныхÓ
частоÓотвечаетÓискусственныйÓинтеллект�ÓкоторыйÓ
сегодняÓактивноÓвнедряютÓвÓсферуÓэнергетики
Ó

ЗЕЛЕНАЯ

ЭНЕРГИЯ

ХХÓвекÓнавсегдаÓостанетсяÓвÓисторииÓcпластико�
вымi
ÓКогдаÓоказалось�ÓчтоÓизÓнефтепродуктовÓ
можноÓделатьÓчтоÓугодно�ÓотÓдетскихÓигрушекÓдоÓ
практичнойÓнемнущейсяÓтканиÓиÓотÓавтомобилейÓ
доÓдомов�ÓэтоÓпоказалосьÓсбывшейсяÓмечтой
Ó
ОÓтом�ÓчтоÓсинтетическиеÓотходыÓпрактическиÓ
неÓразлагаются�ÓниктоÓнеÓдумал
ÓОбыкновенныйÓ
полиэтиленовыйÓпакет�ÓчтоÓлежитÓнаÓкассеÓвÓлю�
бомÓсупермаркете�ÓбудетÓдрейфоватьÓвÓокеанеÓ
несколькоÓсотенÓлет�ÓпредставляяÓсобойÓопас�
ностьÓдляÓморскихÓживотных
ÓПодÓвоздействиемÓ
ультрафиолетаÓонÓбудетÓплавиться�ÓвыделятьÓ
химическиеÓсоединения�ÓабсорбироватьÓтяже�
лыеÓметаллы�ÓраспадатьсяÓнаÓмелкиеÓчастицы
Ó
СамоеÓопасноеÓиÓвовсеÓневидимоÓглазу�ÓчастицыÓ
микропластикаÓсегодняÓприсутствуютÓабсолют�
ноÓвезде�ÓдажеÓвÓдорогойÓбутилированнойÓводе
Ó
УченыеÓутверждают�ÓчтоÓвÓбиохимииÓчеловече�
скогоÓорганизмаÓзаÓпоследниеÓ��ÓлетÓпоявилосьÓ
околоÓстаÓновыхÓсоединений
Ó

ǑтоÓмыÓможемÓсделать�ÓчтобыÓостановитьÓ
это�ÓНеÓпользоватьсяÓпластиковымиÓпакетамиÓ
иÓзаменятьÓдругиеÓпластиковыеÓпредметыÓнаÓихÓ
биоразлагаемыеÓаналоги
ÓПакетыÓсегодняÓделаютÓ
изÓкукурузного�Óкартофельного�ÓрисовогоÓкрах�
мала�ÓкожуÓdÓизÓсвекольногоÓжома�Óвиноград�
ногоÓжмыха�ÓананасовыхÓлистьев�ÓчайногоÓгрибаÓ
комбуча�ÓтканиÓdÓизÓбамбука�Óкрапивы�ÓеловыхÓ
иголок


ÓcНовымÓпластикомiÓужеÓокрестилиÓ
водорослиÓdÓвÓпроизводствеÓониÓмогутÓзаменитьÓ
егоÓсовершенноÓбезболезненно
ÓИÓисчезаютÓбес�
следноÓвсегоÓзаÓнесколькоÓнедель
Ó
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ОСОЗНАННОЕ

ПОТРЕБЛЕНИЕ
Авокадо�ÓсимволÓздоровогоÓпитания�Óвнезап�
ноÓоказалсяÓнеÓтакимÓужÓиÓздоровым
ÓПодÓегоÓ
плантацииÓвÓЛатинскойÓАмерикеÓвырубаютÓвсеÓ
большеÓлесов�ÓчтобыÓплодыÓпережилиÓдолгуюÓ
дорогуÓнаÓдругиеÓконтиненты�ÓихÓобрабатыва�
ютÓсильнымиÓхимикатами�ÓаÓглавное�ÓдеревьяÓ
требуютÓоченьÓмногоÓводыÓ�наÓпроизводствоÓ
одногоÓкилограммаÓможетÓуйтиÓдоÓ����Óлитров��Ó
иÓэтоÓрадикальнымÓобразомÓиссушаетÓокрестныеÓ
почвы
ÓКогдаÓэтоÓзнаниеÓсталоÓобщедоступным�Ó
рестораныÓвÓЕвропеÓначалиÓотказыватьсяÓотÓаво�
кадо�ÓcМыÓлюбимÓего�ÓноÓпроблемыÓпланетыÓдляÓ
насÓважнееi
Ó

ТакÓнаÓразныхÓуровняхÓработаетÓосознан�
ноеÓпотребление
ÓОноÓначинаетсяÓсÓпонимания�Ó
чтоÓвÓпринципеÓнамÓнужноÓнеÓслишкомÓмногое
Ó
АÓизÓтого�ÓчтоÓнужно�ÓстоитÓисключитьÓто�ÓзаÓчтоÓ
платятÓслишкомÓвысокойÓценойÓприродаÓиÓлюди
Ó
ОсознанныеÓпотребителиÓнеÓпокупаютÓвещиÓнаÓ
одинÓраз�ÓсегодняÓактивноÓразвиваетсяÓсфераÓ
прокатаÓвсегоÓнаÓсветеÓdÓотÓвечернихÓнарядовÓдоÓ
новогоднихÓелок
ÓНеÓприобретаютÓcодноразовуюiÓ
одеждуÓизÓмасс�маркета�ÓкоторуюÓпроизводятÓ
жителиÓбедныхÓстранÓвÓбесчеловечныхÓуслови�
ях
ÓВыбираютÓпродукты�ÓпроисхождениеÓкоторыхÓ
заслуживаетÓдоверия�Óсезонные�ÓвыращеныÓ
неподалекуÓ�ихÓнеÓвезлиÓсÓдругогоÓконтинента��Ó
частоÓизвестныÓдажеÓименаÓпроизводителейÓ
иÓфермеров


КреативныйÓдиректорÓмаркиÓ,NSGDQÓNEÓ/D@QKÓ
ЭмиÓПауниÓвÓинтервьюÓнашемуÓжурналуÓсформу�

лировалаÓфилософиюÓосознанногоÓпотребленияÓ
так�ÓcЭтоÓнеÓпростоÓcсегодняÓяÓкупилÓрубашкуÓизÓ
органическогоÓхлопкаiÓилиÓcяÓсǨелÓвегетариан�
скийÓобедi
ÓЭтоÓменталитет�ÓпривыкаешьÓжить�Ó
постоянноÓсверяясьÓсÓдорогой�ÓзадаваяÓсебеÓво�
просы�ÓдействительноÓлиÓтебеÓэтоÓнужно�ÓзачемÓ
тебеÓэтоÓнужно�ÓкакÓэтоÓбылоÓпроизведеноi
Ó Ƶư
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Когда�тоÓпурпурныйÓцветÓдревниеÓфиникийцыÓполу�
чалиÓизÓраковинÓиглянок
ÓНаÓобработкуÓкилограммаÓ
шерстиÓшлоÓ���ÓграммовÓкраскиÓdÓтриÓкилограммаÓ
сырогоÓпигмента�ÓилиÓ��ÓтысячÓмоллюсков
ÓСÓвека�
миÓокрашиваниеÓтканейÓсталоÓтребоватьÓменьшеÓ
жертв�ÓноÓдоÓсегодняшнегоÓдняÓоноÓостаетсяÓоднойÓ
изÓсамыхÓзатратныхÓиÓтоксичныхÓиндустрийÓdÓ

ИННОВАЦИОННЫЕ 
ТЕХНОЛОГИИ

ОЧИСТНЫЕ 
СООРУЖЕНИЯ НОВОГО 
ПОКОЛЕНИЯ

НаÓпротяженииÓХХÓвекаÓмногиеÓпроизводстваÓ
поÓвсемуÓмируÓсбрасывалиÓтоксичныеÓотходыÓ
вÓреки�ÓозераÓиÓморя
ÓТудаÓжеÓцелыеÓгородаÓна�
правлялиÓводосточныеÓиÓканализационныеÓтрубыÓ
изÓжилыхÓрайонов
ÓЭтоÓпривелоÓdÓиÓпродолжаетÓ
приводитьÓdÓкÓбесчисленнымÓэкологическимÓка�
тастрофам
ÓИногдаÓоÓнихÓговорятÓвÓновостях
ÓКакÓ
прошлойÓосенью�ÓкогдаÓберегÓКамчаткиÓоказалсяÓ
усеянÓмертвымиÓморскимиÓживотнымиÓdÓось�
миногами�Óракушками�Óулитками�ÓаÓнесколькоÓ
серферовÓполучилиÓожогиÓроговицыÓглаз
ÓЭкс�
пертизаÓпоказала�ÓчтоÓвÓводеÓвоÓмногоÓразÓбылиÓ
превышеныÓдопустимыеÓзначенияÓпоÓнефтепро�
дуктам�ÓвÓтомÓчислеÓпоÓфенолу
ÓОднойÓизÓпричинÓ
называлиÓсточныеÓводыÓсÓкамчатскогоÓполигонаÓ
ядохимикатов
Ó

НоÓчащеÓпоследствияÓэтойÓбеспечностиÓдажеÓ
невидимыÓглазу�ÓведьÓǒемляÓdÓединаяÓэкоси�
стема�ÓиÓэхоÓотравленияÓводыÓилиÓвоздухаÓможетÓ
прозвучатьÓдалекоÓотÓэпицентраÓ�частоÓdÓнаÓ
территорииÓдругойÓстраны�
ÓТакÓчтоÓстроительствоÓ

водства
ÓТакимÓобразом�ÓнаÓпроцессÓокрашиванияÓ
уходитÓвÓдесятьÓразÓменьшеÓводы
ÓВотÓлишьÓодинÓ
примерÓинноваций�ÓкоторыеÓнаходятÓнеожиданныеÓ
решенияÓпроблемам�ÓстарымÓкакÓмир
ÓÓ

НастоящийÓбумÓальтернативныхÓтехнологийÓ
сегодняÓможноÓнаблюдатьÓвÓсфереÓеды
ÓУщербÓотÓ
индустриальногоÓвыращиванияÓживотныхÓслиш�
комÓвысокÓdÓживотныеÓпотребляютÓмногоÓресурсовÓ
�наÓкилограммÓговядиныÓуходитÓдесятьÓкилограм�
мовÓкорма�ÓиÓвыделяютÓмногоÓотходовÓ���ÓϹÓпар�
никовыхÓгазовÓприходитсяÓнаÓдолюÓживотноводче�
скихÓферм�
ÓМатиасÓМучник�ÓизобретательÓоднойÓизÓ
новейшихÓверсийÓальтернативногоÓбелка�ÓговоритÓ
так�ÓcПродуктыÓживотногоÓпроисхожденияÓвредятÓ
планетеÓdÓэтоÓфакт
ÓНашаÓмиссияÓпроста�ÓубратьÓ
животныхÓизÓпищевойÓцепочки�ÓнеÓжертвуяÓвку�
сомi
ÓЕгоÓкомпанияÓ-NS"NÓделает молоко�Óморо�
женое�ÓмайонезÓизÓгороховогоÓбелка�ÓфибрыÓкорняÓ
цикорияÓиÓсокаÓкапусты
ÓПроизводствоÓиспользуетÓ
наÓ��ÓϹÓменьшеÓводыÓиÓнаÓ��ÓϹÓменьшеÓэнергии
Ó

Вероятно�ÓнедалекÓтотÓдень�ÓкогдаÓнастоящееÓ
мясоÓстанетÓроскошью�ÓтакÓчтоÓэкспериментыÓсÓпо�
искомÓальтернативногоÓбелкаÓвÓсамомÓразгаре
Ó
СамыеÓперспективныеÓразработкиÓdÓизÓнасекомыхÓ
иÓмясоÓизÓпробирки
ÓУжеÓможноÓпопробоватьÓстей�
ки�ÓнапечатанныеÓпищевымÓ�#�принтером�ÓdÓониÓ
едваÓлиÓнеÓболееÓсочныеÓиÓидеальные�ÓчемÓнастоя�
щие
ÓИÓсÓвидуÓнеÓотличитьÓотÓоригинала
Ó

новейшихÓсооруженийÓбиохимическойÓочист�
киÓсегодняÓсталоÓоднойÓизÓнаиболееÓэкстренныхÓ
общихÓзадач
ÓСамаяÓпередоваяÓвÓэтойÓсфереÓтех�
нологияÓdÓмембранныеÓбиореакторы�ÓихÓпринципÓ
действияÓоснованÓнаÓработеÓмикроорганизмовÓ
�такÓназываемыйÓактивныйÓил��ÓкоторыеÓуда�
ляютÓизÓводыÓмеханическиеÓпримеси�ÓостаткиÓ
нефтепродуктовÓиÓдругиеÓзагрязнители
ÓНапри�
мер�ÓмасштабныйÓкомплексÓочистныхÓсооруженийÓ
cБиосфераi�ÓпостроенныйÓкомпаниейÓcГазпромÓ
нефтьi�ÓприÓпомощиÓэтойÓтехнологииÓобеспе�
чиваетÓ���процентнуюÓэффективностьÓочисткиÓ
водыÓпослеÓнефтепереработкиÓиÓвозвращениеÓ
��ÓϹÓводыÓвÓциклÓпроизводства
Ó

ежегодноÓпроизводстваÓсбрасываютÓболееÓпятиÓ
триллионовÓнепригоднойÓдляÓиспользованияÓводы
Ó
АнглийскийÓстартапÓ"NKNQfiÓWÓвыращиваетÓновейшиеÓ
красителиÓдляÓтканиÓвÓпробирке�ÓбиоинженерыÓ
могутÓвоссоздатьÓлюбойÓцвет�ÓониÓвыделяютÓегоÓ
ген�ÓпрививаютÓмикроорганизмамÓиÓвыращиваютÓ
биомассу�ÓиспользуяÓотходыÓсахарногоÓпроиз�



ǒналиÓлиÓвы�ÓчтоÓобыкновенныйÓкремÓдляÓзагараÓнесетÓ
вÓсебеÓсмертельнуюÓопасностьÓдляÓнекоторыхÓвидовÓ
рыбÓиÓкораллов�ÓСлужбаÓнациональныхÓпарковÓСШАÓ
обǨявила�ÓчтоÓотÓкупальщиковÓвÓводеÓвдольÓпобе�
режьяÓстраныÓежегодноÓостаетсяÓ����d����ÓтоннÓ

ИтальянскийÓпрофессорÓСтефаноÓМанкузо�ÓодинÓизÓ
самыхÓизвестныхÓученых�ботаников�ÓвыпустилÓбилльÓ
оÓправахÓрастений
ÓВÓнемÓвосемьÓпростыхÓправилÓdÓ
оÓсвободе�ÓравныхÓправахÓнаÓводу�ÓземлюÓиÓчистыйÓ
воздухÓдляÓвсехÓрастений�ÓоÓвзаимнойÓподдержкеÓ
разныхÓвидовÓрадиÓсосуществованияÓнаÓземле
ÓcМыÓ
слишкомÓразные�ÓdÓговоритÓон�ÓdÓтемÓнеÓменееÓраз�
деляемÓодниÓиÓтеÓжеÓпотребности�ÓреагируемÓнаÓтеÓ
жеÓимпульсы
ÓМыÓразвивалисьÓнаÓоднойÓпланетеi
Ó

КаждыйÓденьÓсÓǒемлиÓисчезаютÓновыеÓвидыÓ
растенийÓиÓживыхÓсуществ
ÓНоÓвÓнашихÓсилахÓпро�
тянутьÓимÓрукуÓпомощиÓdÓиÓприродаÓнеÓперестаетÓ
удивлятьÓтем�ÓсÓкакойÓготовностьюÓиÓблагодарно�
стьюÓоткликаетсяÓнаÓэтотÓжест
ÓБлагодаряÓсвое�
временномуÓвмешательствуÓэкологовÓисчезновениеÓ
некоторыхÓвидовÓудалосьÓнеÓпростоÓостановить�ÓноÓ
иÓразвернутьÓвÓобратнуюÓсторону
ÓТакÓпроизошло�Ó
например�ÓсÓдикимиÓджейранамиÓвÓАзербайджане
Ó
ИхÓпоголовьеÓвÓХХÓвекеÓснизилосьÓдоÓкатастрофи�
ческихÓ���Óособей
ÓВÓШирванскомÓнациональномÓ
паркеÓнаÓзаповедномÓучасткеÓcджейраньейÓстепиiÓ
парнокопытныхÓокружилиÓзаботойÓ�читай�ÓпростоÓ
оставилиÓвÓпокоеÓиÓбезопасности��ÓиÓспустяÓнесколь�
коÓлетÓджейрановÓсталоÓтакÓмного�ÓчтоÓихÓначалиÓпе�
реселятьÓнаÓсвободу�ÓвÓестественнуюÓисторическуюÓ
средуÓобитания
ÓАÓпараллельноÓпровелиÓсерьезнуюÓ
образовательнуюÓработуÓсÓместнымÓнаселением�Óпо�
сколькуÓименноÓбраконьерыÓпо�прежнемуÓостаютсяÓ
главнойÓугрозойÓдляÓжизниÓживотных
Ó

ОТВЕТСТВЕННЫЙ 
ТУРИЗМ

ВОССТАНОВЛЕНИЕ 
ПОПУЛЯЦИЙ 
ЖИВОТНЫХ 
И РАСТЕНИЙ

токсичныхÓвеществ
ÓТакоеÓпятноÓможноÓсравнитьÓ
сÓразливомÓнефти
ÓПоÓэтойÓжеÓпричинеÓнекоторыеÓ
островныеÓгосударстваÓужеÓзапретилиÓисполь�
зованиеÓобычныхÓкремовÓдляÓзагараÓdÓтуристамÓ
придетсяÓвыбиратьÓсредствоÓDBN�EQHDMCKXÓбезÓсо�
держанияÓоксибензона�Óоктокрилена�ÓоктиноксатаÓ
иÓпарабенов
ÓВÓподобныхÓcмелочахiÓкроетсяÓразни�
цаÓмеждуÓответственнымÓиÓмассовымÓтуризмом
Ó

НаÓдолюÓпоследнего�ÓсогласноÓстатистикеÓуни�
верситетаÓСиднея�ÓприходитсяÓдоÓ�ÓϹÓуглеродногоÓ
следаÓ�да�ÓопятьÓон��
ÓǒдесьÓиÓгигантскиеÓлайнеры�Ó
разрушающиеÓлагунуÓВенеции�ÓиÓчартерныеÓавиа�
рейсы�ÓиÓогромныеÓрезорты�ÓотнимающиеÓработуÓ
уÓмелкихÓпансионовÓиÓкафе�ÓиÓтонныÓмусора�Ó
иÓмногоеÓдругое
ÓВоÓвсякомÓслучае�ÓтакÓбылоÓдоÓ
пандемииÓиÓсÓбольшойÓвероятностьюÓбудетÓснова


ǑтоÓможетÓсделатьÓотдельныйÓчеловек�ÓчтобыÓ
поддержатьÓпланету�ÓСоблюдатьÓхотяÓбыÓбазовыеÓ
правилаÓответственногоÓтуриста�ÓвыбиратьÓнаибо�
лееÓэкологичныйÓвидÓперемещения�Óподдержи�
ватьÓместныхÓпроизводителей�ÓпоÓвозможностиÓ
участвоватьÓвÓволонтерскихÓпроектах�ÓизбегатьÓ
аттракционовÓсÓживотными�ÓпредпочитатьÓэкоопе�
раторов�ÓкоторыеÓперечисляютÓчастьÓприбылиÓнаÓ
поддержкуÓлокальныхÓпроектов
ÓИÓвÓцеломÓотно�
ситьсяÓкÓместуÓотдыхаÓсÓуважениемÓиÓзаботой
Ó Ƶư
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ОднимÓизÓсчитанныхÓпозитивныхÓпоследствийÓ
пандемическогоÓ����ÓгодаÓсталÓтрендÓнаÓуда�
ленку
ÓВÓпопыткеÓпротивостоятьÓвирусуÓогром�
ноеÓколичествоÓкомпанийÓпоÓвсемуÓмиру�ÓотÓ(3Ó
доÓ'1�ÓотÓбанковÓиÓаудиторскихÓуслугÓдоÓконсал�
тингаÓиÓкнигоиздательства�ÓотправилиÓсотруд�
никовÓработатьÓизÓдома
ÓСогласноÓисследова�
ниюÓкомпанииÓКПМГ�ÓвÓРоссииÓкÓконцуÓ�����гоÓ
наÓдистантÓперешлиÓ��ÓϹÓкомпаний
ÓВÓСШАÓ
&NNFKDÓотправилÓпоÓдомамÓ���ÓтысячÓсотрудни�
ков�ÓиÓэтоÓлишьÓодинÓизÓ(3�гигантов�Óперешед�
шихÓнаÓформатÓудаленнойÓработы
Ó

ОстраяÓфазаÓпандемииÓпрошла�ÓноÓлюдиÓ
вÓофисыÓтакÓиÓнеÓвернулись
ÓПреимуществаÓ
удаленнойÓработыÓоценилиÓвсе�ÓработникиÓ
чувствуютÓсебяÓболееÓсвободными�ÓуÓработода�
телейÓтеперьÓболееÓширокийÓвыборÓспециали�
стов
ÓАÓвÓглавномÓвыигрышеÓпланета�ÓмиллионыÓ
людейÓнеÓсадятсяÓкаждоеÓутроÓвÓавтомобили�Ó
неÓлетятÓвÓсамолетахÓнаÓдругойÓконецÓсвета�Ó
чтобыÓпринятьÓучастиеÓвÓконференции�Óкоторую�Ó
какÓвыяснилось�ÓсÓтемÓжеÓуспехомÓможноÓпро�
вестиÓвÓ9NNL
ÓИÓэтоÓодинÓизÓсамыхÓэффектив�
ныхÓшаговÓкÓсокращениюÓуглеродногоÓследа
Ó
ХотитеÓвнестиÓпосильныйÓвклад�ÓПересажи�
вайтесьÓнаÓвелосипедыÓиÓсамокаты�Ó

ПЕРЕХОД 
В ОНЛАЙН
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МАСУДÓПАНАХИ�ÓǑЬЕÓИМЯÓНЕРАǒРЫВНОÓ
СВЯǒАНОÓСÓРАСЦВЕТОМÓАǒЕРБАЙДЖАНСКОЙÓ
АНИМАЦИИ�ÓǒНАЕТ�ÓПОǑЕМУÓПЛАǑЕТÓ
ОБЛАКО�ÓНАÓКОГОÓПОХОЖАÓТЫГ˄ТЫГÓХАНЫМÓ
ИÓОÓǑЕМÓКРИǑИТÓРЕǒИНОВЫЙÓПЕТУХ�ÓˉÓ
ВЕДЬÓОНÓСОǒДАЛÓИХÓСАМ
ÓОôТОМ
ôКАКô
ЭТОôПРОИЗОɋЛО
ôИôОôТОМ
ôПОЧЕМУô
МУЛɖТИПЛИКАТОРôНАВСЕГДАôРОДОМô
ИЗôДЕТСТВА
ôДАɐЕôЕСЛИôУôНЕГОôУɐЕô
ПОДРАСТАЮТôВНУКИ
ôМЫôПОГОВОРИЛИô
СôМАСУДОМôМУАЛЛИМОМôВôБЕРЛИНЕ�

инозал под открытым небом, 

дети на крыше будки механика, покрытой теплым 

непросохшим мазутом, лодочные качели, кулачное 
противостояние солдат и моряков… Описание суб-
ботнего вечера в бакинском поселке Монтино по 
настроению похоже на феллиниевский «Амаркорд». 
Семья известного писателя Аббаса Панахи Макулу 
переехала сюда недавно. Раньше они жили в Марда-
кане на даче Нобеля вместе с другими семьями по-
литэмигрантов, а еще раньше приехали из Ирана. 
Масуд – младший ребенок в семье. 
Резиновый петух – точнее, самый настоящий, но 

обладающий всеми характеристиками футбольно-
го мяча, – появляется в их дворе, потому что мама 
хотела, чтобы во дворе был петух («Много ли нуж-

но человеку для радости?»). Летом большая семья 
выезжает на отдых в Гусары. Но вместо того что-
бы беспечно охотиться на форелей, Масуду – он 
только-только научился водить автомобиль – при-
ходится возить отца в мечеть и разбирать старин-
ные книги, найденные на чердаке. «Родина – это не 
абстрактные границы, это дом, где ты вырос, двор, 
где жили твои первые друзья, город, где ты учил-
ся и влюблялся», – напишет Масуд спустя полве-
ка, собирая историю (точнее, истории) своей семьи 
в книгу «Резиновый петух». Он думал, что получит-
ся книга «для внутреннего пользования» – детей, 
внуков, племянников, но берлинский ПЕН-клуб, 
в котором состоит автор, настоял на публикации 
для широкой публики.
А вот история Панахи-мультипликатора осталась 

за рамками повествования.

Текст: ЕЛЕНА ГОЛОВАНОВА

Фото: TORSTEN LIPPSTOCK
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ГДЕ БЫ
НИ РАБОТАЛ
ХУДОЖНИК,

ОН ВСЕГДА БУДЕТ
ИСПОЛЬЗОВАТЬ
КОЛОРИТ
СВОЕЙ РОДИНЫ
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ƱƲƭǘƱƲǚǚƮǒǚƫǈҦÓƪƯǚƮƪƴưƲ
Масуд Панахи поступил в московский ВГИК и во 
время учебы прошел шестимесячные курсы при 
«Союзмультфильме», а потом получил предложе-
ние о работе художником-постановщиком на сту-
дии в Казахстане, да и сам Федор Хитрук предлагал 
ему остаться. Но Масуда тянуло назад, в Баку, к се-
мье. «В Азербайджане тогда не было специалистов 
по мультфильмам – студия пребывала, скажем так, 
в зачаточном состоянии, выпускала один мульт-
фильм в год, и то с большим трудом. Мне выде-
лили комнату на киностудии, разрешили набрать 
художников – без малого 40 ребят и девочек. Я их 
подготовил в качестве прорисовщиков, фазовщи-
ков, контуровщиков, заливщиц, и мы начали де-
лать наш первый фильм «Почему плачет облако». 
Сценарий уже был готов: я написал его в Москве, 

Поначалу Масуд приглашал мультипликаторов 
из Москвы – те, у кого был творческий простой, 
с удовольствием приезжали в Баку и совмещали ра-
боту над мультфильмом с рыбалкой и шашлыками. 
Но вскоре Масуд договорился о трех местах для 
своих азербайджанских сотрудников на курсах «Со-
юзмультфильма» в Москве и еще о трех – на курсах 
в Киеве. Через два года в студии, где не было муль-
типликаторов, их стало шесть.

«Мультипликатор в нашем деле самая важная 
профессия. Художника-постановщика или фазов-
щика найти можно, а мультипликатора на улице 
не встретишь. Одного таланта мало, этой профес-
сии надо учиться, но если таланта нет, то человек 
просто двигает фигурки, но не оживляет. Каждое 
существо по-своему ходит, ест, летает – во всем 

проявляется характер, и аниматор должен все под-
мечать». 

Десятиминутный мультфильм тогда снимал-
ся столько же, сколько сейчас игровая картина, – 

восемь- девять месяцев: подготовительная работа, 
материалы по каждому персонажу, раскадровки, 
компоновки движений. Каждое движение – это 
24 кадра, в общей сложности мультфильм состо-
ял из 45–50 тысяч рисунков. Сегодня компьютеры 

сильно облегчили и ускорили работу.

ǕǚǗƪÓưǘƯƪÓǔưǕǇǌÓǖưƲưƫǖƪ
За несколько лет на студии анимации при «Азер-
байджанфильме» Масуд Панахи сделал восемь 
мультфильмов. Самый известный из них – «Тыг-
Тыг ханым». В основу поучительной истории 
о капризной букашке, искавшей себе друга, лег-
ло стихотворение Абдула Шаига, написанное еще 
в 1910 году:

«Жила одна божья коровка.
В один день она решила путешествовать и найти 

себе друга.
Лепестком розы она себе сделала юбку, 
А ореховые скорлупки надела как туфельки
И отправилась в путь».
Музыку написал Рамиз Миришли, джазовую об-

работку сделал Вагиф Мустафазаде, а исполнила 
песню Севиль Аллахвердиева из вокального кварте-
та «Севиль». После премьеры мультфильм не схо-
дил с экранов много лет, а песня в разных версиях 
звучит до сих пор. Тыг-Тыг ханым скачет на одной 
ножке, кружится и поет – и мир вокруг нее обретает 
узнаваемые восточные черты: тут и ковры, и мугам-

ное трио (мышей), и древние миниатюры. В луноли-
ком образе главной героини неуловимо прослежи-
ваются черты красавицы-актрисы Земфиры Исма-
иловой. Мы интересуемся у Масуда Панахи, был ли 
у студии заказ на национальную эстетику. Он качает 
головой: «Где бы ни работал художник, он всегда бу-
дет использовать колорит своей родины».

Последней его работой на бакинской студии ста-
ла «Легенда о Девичьей башне» – в Берлине Масуда 
Панахи ждала невеста.

«Когда наступило время уезжать, на студии меня 
пытались остановить: «Да куда ты уезжаешь? 

страшно замерзший и голодный, за 15 минут на 
станции метро «ВДНХ». 

Первый в Азербайджане рисованный мульт-
фильм удивительной поэтичности в 1974 году 
получил первый приз на национальном кинофе-
стивале в Баку. После этой победы юному Масу-
ду Панахи фактически доверили азербайджанскую 

анимацию – и дали карт-бланш. Он вспомина-
ет, как перед началом работы ему строго наказали 
экономить, и из 40 тысяч рублей, выделенных на 
фильм, он сэкономил 12 тысяч. (Как экономили? 
Очищали, например, спиртом уже использованный 
целлулоид, чтобы использовать еще раз.) Был очень 
горд, пока его не вызвал директор киностудии и не 
дал по шапке: «Переэкономил!» Сэкономленные 
средства из бюджета следующего фильма он пре-
вратил в оборудование для цеха, закупил краски, 
карандаши, кисти, японские фломастеры и 40 тонн 
бумаги, которой пользовались потом еще десяти-
летия. 

Солнышко�Ханум
Ó
����



Чем ты недоволен? Мы тебе через три года народно-
го дадим». В Баку у меня все было отлично, я не бе-
жал на Запад за длинным рублем – в Германии пона-
чалу получал самую-самую низкую оплату, потому 
что еще нужно было доказать, что я умею. Я сказал: 
теперь в Баку есть мультипликаторы, коллектив, 
оборудование, всё работает. А мне нужно ехать».

ƯƭƮƭǍǖǚҦÓƴƲǐǘưƬưǗǚǓƮ
Масуд приходил в студию самым первым, к вось-
ми утра и работал до 18.00: сам за камерой, сам 

двигал фигуры, постоянно в три погибели, что-то 
подправляя и дорисовывая (в Берлине в то время 
делали только перекладные мультфильмы). Если 
был недоволен, сам себя ругал. И параллельно учил 
язык: каждый день десять новых слов, на следую-

щий – еще десять, и так каждый день. Сперва рабо-
тал как художник-мультипликатор, позднее, ког-
да смог уже что-то писать, начал предлагать идеи 
и снимать как режиссер.
Спустя несколько лет Масуд Панахи, единствен-

ный иностранец в студии Центрального телевиде-
ния ГДР, уже снимал восточные сказки («Умный во-
рон», «Лев и мышка» и другие), работал на передаче 
Sandmännchen («Песочный человек», аналог совет-
ской «Спокойной ночи, малыши»). И постигал дру-
гой менталитет.

«У меня очень хорошие отношения с соседями. 
По субботам или воскресеньям обязательно сидим 

то у одного, то у другого, пиво выпиваем, сауну по-
строили вместе. Если я приезжал на дачу один, обя-
зательно открывалось какое-нибудь соседское окно: 
«Давай заходи покушать». Я говорю: «У меня всё 
есть». – «Не выдумывай, у тебя там, наверное, одна 
колбаска». Это повторялось много раз. Стереотипы 

о том, что немец прагматичный и жадный, неправ-
да, всё зависит от нашего отношения к людям. Хотя 
есть и странности, к которым я до сих пор не могу 
привыкнуть: вы можете себе представить, напри-
мер, чтобы на Кавказе кто-то принес в гости бутыл-
ку коньяка, а потом забрал ее недопитую с собой? 
Здесь это нормально».
Когда Масуду предложили сделать 26-серийный 

мультфильм о девочке в шапке-невидимке, персо-

нажами в нем стали его соседи: и пузатый Гюнтер, 
и Мартин, и Кони-рыбак, и шофер. Конечно, все 
друг друга узнали, и до сих пор какая-нибудь сосед-
ка, пробегая по участку в бигуди, посмеиваясь, гро-
зит Масуду: «Ух, только попробуй меня в таком виде 
еще раз выставить!»
На  фильм «Кати и Шлек» было заложено три 

года, но сериал закончили за два года и два месяца. 
Масуд всегда много работал, чтобы иметь возмож-

ность каждое лето брать отпуск и на полтора-два ме-
сяца возвращаться в Баку, к матери. 

ƫƲƭƮǌÓǔưǗǇǎǚƶÓƱƭƲƭƮƭƯ�ÓƫƳƭƬǘƪ
«И конечно, в Баку я каждый раз приходил в студию, 

там все ребята были мне как дети. У меня склады-

валось впечатление, что там решили остановиться 
на том, что есть, а на месте стоять никогда нельзя. 
Сегодня мультипликация делается не только для де-
тей, чтобы отправить их бай-бай. Взрослая публи-
ка, которая интересуется игровой анимацией, теперь 
больше, чем детская. В какой-то момент все переки-
нулись на анимацию 3D, потому что она выглядит 
эффектнее. Да, можно сесть на автомобиль Porsche, 

но если вы не знаете эту технику, вы не сдвинете его 
с места. Нажмете не ту кнопку, влетите в соседа. Тех-
ника – лишь инструмент для исполнения. А мульт-
фильм – не просто бумага с рисунком».

В 1990-е на азербайджанской студии анимации 
делали все меньше фильмов. Мультипликаторы, ко-
торых Масуд Панахи когда-то посылал в Москву, 
рассказывали ему, что рисуют «живопись на картон-
ке», чтобы продать на рынке и немного заработать. 
Да и самому Масуду пришлось начинать сначала: 
в 1989-м рухнула Берлинская стена, а за ней и все 
государство ГДР. Как раз незадолго до этого Пана-
хи предложили возглавить огромный мультиплика-
ционный проект – экранизацию комиксов Ёханне-
са Хегена «Диги Дакс» («там было работы лет на 50, 

наверное»), Масуд «с оптимизмом» начал готовить 
мультипликаторов, заказал материалы и столы для 
проекта…
Когда пала стена, проект закрылся. «Все мы оста-

лись безработными. Меня попросили со студии вер-
нуть старый чемодан, в который был вмонтирован 

РаботаÓнадÓ
фильмомÓcУмныйÓ
заяцi
ÓМасудÓ
ПанахиÓиÓмонта�
жерÓРитаÓСкрайя

такой же старый проектор. Я принес: зачем, говорю, 

вам нужно это старье? «Это документальное имуще-
ство студии». Я попросил отдать столы мультипли-
каторам, которым они будут нужны, чтобы зараба-
тывать на хлеб. «Нет-нет, не имеем права». Через 
две недели я проезжал мимо студии и увидел, как 
всё, что было в комнатах, выбрасывали, чтобы не 
таскать по лестницам, из окон. Всё было разбито, 
уничтожено».

***
…Казалось бы, добрые мультфильмы, которые 

всю жизнь рисует Масуд Панахи, из той плоско-
сти, что никак не пересекается с суровой реально-
стью и политикой в частности. На самом же деле его 
творческая биография неразрывно вплетена в канву 
великих исторических событий ХХ века. Рисованные 
мультфильмы – уходящая натура и редкая специали-
зация в новой Германии – снова сделали Масуда вос-

требованным специалистом: он создавал фильмы 

(например, для немецких банков), преподавал ани-
мацию. И продолжает рисовать.

«Несколько лет подряд я приезжаю в Баку на 
международный фестиваль анимации Animafilm, 

этой осенью он пройдет в четвертый раз. В первый 
раз мне вручили там приз за вклад в историю, по-
том пригласили возглавить жюри. Сегодня в азер-
байджанском Министерстве культуры сидят новые 
люди – молодые, энергичные. Проводят презента-
ции предложений для будущих фильмов – игровых, 
документальных и мультипликационных. Я тоже ре-
шил участвовать в осеннем питчинге, как раз сейчас 
рисую, готовлю проект десятиминутного фильма».
В студии звонит телефон.
«Феликс, майн либен фройнд! – с улыбкой отве-

чает Масуд и, прикрыв трубку рукой, поясняет: – 

Это мой внук. Звонит мне каждые два часа прове-
дать, спросить, чем я занимаюсь». 
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КогдаôвôȺоследниҪôраɞôвыôчувствовалиôсебяôсчастливымôиôȺочему�ô
Мы, музыканты, люди восприимчивые и эмоциональные. Даже незначительная деталь может сде-

лать нас счастливыми или несчастными, что уж говорить о больших событиях. Напри-
мер, таком: в Дубае во время международного форума прошла выставка картин моей 
жены Наргиз, причем событие пришлось на день ее рождения. Она просто светилась 
от счастья, а вместе с ней и я. А недавно моя дочь Марьям победила в международ-
ном конкурсе живописи, причем сразу получила и Гран-при, и первую премию. Как же 
я был счастлив, когда узнал об этом! И это чувство до сих пор не притупилось.

ɓтоôдляôвасôсеҪчасôсамоеôглавноеôвôɵиɞни�
Сохранить душевное равновесие. Состояние паузы, в котором из-за пандемии оказались творческие 

коллективы, – тяжелое испытание для тех, кто десятилетиями вел совершенно другую 

жизнь: с постоянными гастролями, переездами, общением, выступлением на публике. 
Мне важно сохранить не только спокойствие, но и творческую форму. Утрата ее в моей 
профессии означает потерю навыка, который тяжелым трудом приобретался годами. 
Этого я допустить не могу. 

ɓемуôнуɵноôкакôмоɵноôскорееôнаучитɩсяôвсемôлɫдям�
Несмотря ни на какие испытания, не терять то хорошее, что закладывали в нас с детства родители 

и учителя: любовь, сочувствие, благородство, щедрость и особенно веру и надежду. Обя-
зательно надо найти источник сил для движения вперед. Для одного это будет искус-
ство, для другого – религия, для третьего – возможность уединиться. Каждый день надо 
делать хотя бы маленький шаг к своей цели, а не только записывать грандиозные планы.

Какоеôнедавнееôличноеôсобытиеôтакôвɞволновалоôвас
ôчтоôɞаȾотелосɩôнемедленноôрасскаɞатɩôоôнемôвсем�
Премьера балета «Тысяча и одна ночь» в Мариинском театре, где я был дирижером! Спектакли 

прошли и в Санкт-Петербурге, и на Приморской сцене театра во Владивостоке. Зна-
ете, когда я учился в аспирантуре Петербургской консерватории, часто ходил на спек-
такли Мариинки, но все никак не мог увидеть Валерия Гергиева – он постоянно был на 
гастролях. Я мечтал даже не о личном знакомстве, а о том, чтобы посмотреть, как он 
работает. И тогда мой ректор написал Валерию Абисаловичу письмо с просьбой по-
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зволить мне бывать на его репетициях. По утрам я занимался, а днем спешил в Мари-
инский театр. Я посмотрел спектакли, которые прежде не видел: весь русский реперту-
ар, оперы Вагнера, Моцарта, Рихарда Штрауса, современную музыку – Яначека, Барто-
ка... Для меня это была недосягаемая высота. Я и представить не мог, что придет время 
и Валерий Гергиев будет смотреть мой спектакль и похвалит мою работу. Эта премьера 
очень изменила мою жизнь и, надеюсь, изменит еще. Мое сотрудничество с Мариин-
ским театром будет продолжено, так что главное впереди. Разумеется, о таком событии 
я не мог молчать и рассказал о нем в фейсбуке и инстаграме.

ɓтоôвасôболɩɥеôвсегоôȺораɞилоôвôобɦественноҪôɵиɞниôвôȺоследнееôвремя�
То, как решительно мой народ защищал интересы своей страны и боролся за свои идеалы в 44-днев-

ной войне. Одни азербайджанцы воевали в прямом смысле слова, другие вели свою 

вой ну на форумах, в соцсетях, на пресс-конференциях, но все вместе выступали единым 

фронтом. Такого единодушия и сплоченности я раньше не видел. А раз так, значит, мы 

способны на очень многое. 
СамыҪôверныҪôсȺособôулучɥитɩôсвоɫôɵиɞнɩôȺрямоôсеҪчасôcôɪтоi
…вкусно поужинать всей семьей. А потом потанцевать. Дочка обожает наши танцы втроем. 

Кстати, вот интересно: моя жена – человек, тонко чувствующий прекрасное, экс-
перт в искусстве, а музыку любит электронную, отдает предпочтение стилям тех-
но, дип-хаус и чилаут. Я уважаю ее выбор, поэтому дома стараюсь классику не 
включать (тем более что мне ее и на работе хватает) или слушаю через наушники. 
Но танцуем мы все же под вальсы, польки или старую добрую попсу. Так вот, ког-
да мы все вместе танцуем, адреналин выделяется такой, что можно горы свернуть.
Вообще, жизнь улучшают любимые люди. Я и пандемии благодарен за то, что она дала 
возможность проводить больше времени с семьей. За последний год я гораздо лучше 
узнал свою дочь. И стал «музой» для жены. Она говорит: как хорошо, когда ты сидишь 
рядом и читаешь или смотришь концерт, – я уже не могу писать картины без этого.

Оôчемôвыôмечтаете�
О том, чтобы мы поскорее восстановили Карабах, – очень хочется туда поехать. Оттуда родом мои 

родители, но я бывал только в Шуше и Агдаме. Мечтаю, чтобы в Шуше открылся боль-
шой концертный комплекс с несколькими залами, названными в честь великих азер-
байджанских композиторов. Там можно было бы проводить международные фестивали. 
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Другая моя мечта – расширить собственную творческую географию и представлять нашу республи-
ку, например, в лондонском театре «Ковент-Гарден» и нью-йоркской «Метрополитен- 
опера» – там еще ни разу не исполняли азербайджанскую музыку. А еще хочу наконец 
поехать в Ванкувер вместе с отцом, народным артистом Азербайджана Рамизом Гули-
евым: уже в четвертый раз меняется дата его концерта там. Планировалось, что он бу-
дет играть на таре в сопровождении оркестра, дирижировать которым буду я. Мечтаю, 

чтобы мой отец был всегда здоров и полон сил, хочу чаще встречаться с ним не только 
в жизни, но и на сцене. 

ЕслиôбыôвыôȺоҪмалиôɞолотуɫôрыбку
ôкакоеôɵеланиеôȺоȺросилиôбыôееôисȺолнитɩ�
Почти каждый день я просыпаюсь в семь утра, готовлю завтрак для дочки, а потом жена провожает 

нас на уроки. Я смотрю, как Марьям поднимается по школьной лестнице, а спустя че-
тыре часа спускается по ней ко мне. То время, что разделяет эти два момента, для меня 
как вечность. И у золотой рыбки я попросил бы в первую очередь счастья для моей де-
вочки и вообще для всех детей в мире. Чтобы ни пандемия, ни война, ничто не причи-
няло им боль. 

КакоҪôȺостуȺокôвыôȾотелиôбыôсоверɥитɩ
ôноôнеôȾватаетôсмелости�
Я хотел бы попасть в позапрошлый век, и смелости для этого мне вполне хватило бы. Наше время 

слишком напряженное и беспокойное. Что ждет нас в будущем – не представляю. Зато 
я прекрасно знаю и люблю XIX век, когда жили и творили Чайковский, Верди, Тур-
генев, Достоевский. Конечно, я радуюсь тому, что мне дарит жизнь сегодня, но как 
здорово было бы работать в одно время (а может, и сотрудничать) с гениями «золото-
го века» – людьми, которые меняли мировоззрение публики одним своим концертом, 

романом, спектаклем. Сегодня, надо признать, явно не хватает творцов прежнего мас-
штаба – тех, кто определял бы дух времени, вкусы и мысли. 

ĂÓЗОúОāОҨÓÿЫБКИ
ҢÓБЫÓþОþÿОĀИúÓĀĆАĀāċҢÓ
öúҢÓМОЕҨÓöОĆКИÓ
ИÓВООБЩЕÓöúҢÓВĀЕĄÓöЕāЕҨÓ
ВÓМИÿЕ
ÓĆāОБЫÓНИÓþАНöЕМИҢ�Ó
НИÓВОҨНА�ÓНИĆāОÓ
НЕÓþÿИĆИНҢúОÓИМÓБОúċ

ЭЙЮБÓГУЛИЕВ
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а фотографии, сделанной 115 лет на-
зад, пустует место главы семейства – оно демонстративно не за-
нято. Дети-подростки и их молодая мать нарядно одеты, но не 
выглядят счастливыми – они явно успели столкнуться с труд-
ностями. Замыкает композицию фигура юноши: ему совсем не-
много лет, у него открытый любопытный взгляд и усы, кото-
рые при всей пышности не делают их обладателя старше. Прой-
дет много лет, но это лицо мало изменится. Юношу зовут Мир 
Юсиф Везиров, и он уже принял решение, которое сделает его 
дипломатом и писателем, известным на всю страну под именем 

Юсиф Везир Чеменземинли. 

̝ǘưƲưƬưҦÓǘƯƭƫƯǚǖj̞
Тот исторический снимок был сделан в 1906 году: Юсифу здесь 
чуть больше 18 лет, но он уже прошел через несколько серьезных 
жизненных испытаний. В своей родной Шуше он получил началь-
ное образование, в том числе музыкальное – у знаменитого препо-
давателя Кёр Халифы, который обучал детей мугаму, игре на таре 
и кяманче. Затем отец на год отправил мальчика в русскую школу 
Агдама. Вернувшись в Шушу, Юсиф продолжил обуче ние в од-
ном из лучших на Кавказе реальных училищ, которое славилось 
тем, что, помимо технических знаний, здесь уделяли особое вни-
мание обучению иностранным языкам и литературе. 
В точных науках Юсиф не слишком преуспел: из-за несдан-

ного экзамена по математике его даже оставили на второй год. 
Зато все, что касалось творчества, давалось ему легко: живо-
пись, рисование, литературные опыты… Он писал стихи, вы-

пускал ежемесячный рукописный журнал «Фокусник» вместе 
со своим кузеном Мир Гасаном Везировым, который через не-
сколько лет станет комиссаром земледелия Бакинской коммуны 

и одним из 26 бакинских комиссаров. 

Журнал «Фокусник» выходил на русском языке, а затеял его 
Юсиф после того, как по совету преподавателя стал читать рас-
сказы Чехова – и был потрясен ими. Он страстно захотел писать 
такие же короткие и емкие сатирические истории таким же бога-
тым и точным языком. После Чехова он начал запоем читать дру-
гих писателей, русских и зарубежных: книги брал из библиотеки 
своего старшего брата Мир Абдулгасана. 

«Сильно интересуюсь литературой. Хочется изучать европей-
скую классику… Я чувствую в себе талант писать», – признается 
Юсиф самому себе в дневнике спустя пару лет. Как многие люди 
того времени, он вел дневники всю жизнь: записи помогали ра-
зобраться в себе – ведь когда четко формулируешь разрознен-
ные мысли, описываешь чувства и желания, проясняется карти-
на мира, становится видна истина и путь к цели. Искалеченный 
болезнью, голодный и измученный, он будет писать даже в лаге-
ре, куда попадет почти через 40 лет. Увы, те последние рукописи, 
остававшиеся для него единственной возможностью ощутить себя 
человеком, а не избитым животным, отсыреют и погибнут. 

«Остальные дневники и рукописи деда хранились у нас дома, – 

вспоминает внук Юсифа Чеменземинли и его полный тезка, член 
Союза писателей Азербайджана, дипломат Юсиф Везиров. – Мой 
отец вместе с дядей решили отдать их для изучения в Институт 
рукописей при Академии наук Азербайджана. К сожалению, очень 
большая часть архива деда пропала, причем некоторые докумен-
ты были уничтожены нашей семьей намеренно. В годы Большого 
террора было опасно хранить любые вещи, связанные с «врагами 
народа». Поэтому бабушка, у которой остались на руках дети, по-
сле ареста дедушки сожгла некоторые его бумаги и фотографии. 
Но вот эту знаменитую семейную фотокарточку она спрятала и со-
хранила. Сегодня ее оригинал, уже порядком потрепанный, хра-
нится в нашем доме. 

ОНôБЫЛôЗНАМЕНИТ
ôОКЛЕВЕТАН
ôЗАБЫТ���ôФИГУРАôЮСИФАôВЕЗИРАô
ЧЕМЕНЗЕМИНЛИôВôКАКОЙ�ТОôМЕРЕôСИМВОЛИЧЕСКАЯôДЛЯô

АЗЕРБАЙДɐАНСКОЙôКУЛɖТУРЫôХХôВЕКА�ÓКÓСǑАСТЬЮ�ÓИСТОРИǑЕСКАЯÓ
ПРАВДАÓВОǒОБЛАДАЛАÓВÓСЛУǑАЕÓСÓǑЕМЕНǒЕМИНЛИ
Ó

ИÓОНÓǒАНЯЛÓДОСТОЙНОЕÓМЕСТОÓВÓИСТОРИИÓСВОЕЙÓСТРАНЫ

Текст:  ЕЛЕНА АВЕРИНА

Иллюстрации:

АЛЕКСЕЙ КУРБАТОВ
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Кстати, и дед еще до ареста, скорее всего, поступал со сво-
ими бумагами так же: во всяком случае, его переписка с друзь-
ями из дома исчезла. У нас хранится подшивка журнала «Ого-
нек» за 1928 год, и там почти нет целых иллюстраций: у многих 
партийных и общественных лидеров, попавших в 1930-е годы 

в опалу, вырезаны лица. Это делал дед, чтобы отвести опас-
ность от семьи». 

ǔƭǘƪÓƯƭÓƱƲǚƶưǘǚƴÓưǘƯƪ
8 августа 1905 года в Шуше был убит фонарщик Мамедгусейн 
Усуб-оглу. Напряженность, непрестанно нараставшая в пред-
шествовавшие месяцы, вылилась в ужасную армяно-азербай-
джанскую резню. По всему Азербайджану в течение года было 
разрушено около 158 азербайджанских и 128 иных поселений, 
погибли десятки тысяч людей. 
Это было началом большой беды, перевернувшей жизнь се-

мьи Юсифа. Сначала совсем молодым, в возрасте 21 года, умер 
его старший брат, затем – отец, Мешеди Мирбаба бек Везиров, 
прекрасно образованный человек, потомок основателя Шуши 
и одного из влиятельных визирей Карабахского ханства Мирзы 

Джамала Джеваншира. 
В 18 лет Юсиф стал старшим мужчиной в доме, на него легла 

вся ответственность за семью. Родственники помогали чем мог-
ли, но главной опорой для юного главы семьи стали трое брать-
ев, приехавших в Шушу из села Чеменземинли в Южном Азер-
байджане. Незадолго до своей смерти их приютил отец Юсифа, 

ПОДБИРАЯ
ДЛЯ ЛЮБИМОЙ
ДЕВУШКИ ДОСТОЙ-

НЫЕ ЕЕ ФРАЗЫ,

ОН НАУЧИЛСЯ
ВЛАДЕТЬ СЛОВОМ,

ОБРЕЛ ПИСАТЕЛЬ-

СКИЙ НАВЫК

они остались жить у Везировых, а теперь день и ночь работали по 
хозяйству, которому требовалась мужская сила. Братья взяли на 
себя всю тяжелую работу, когда Юсиф тяжело заболел и слег на 
целых три месяца. Тогда он чуть не умер, но все же победил недуг. 
А встав на ноги, дал зарок, что если когда-нибудь станет известным 

писателем, то подписывать книги будет именем Чеменземинли – 

в честь людей, которые спасли его семью. 

Что значили для Юсифа его родные? Конечно, они были лю-

бимыми и очень дорогими ему людьми. Но большая шумная се-
мья, жизнь на виду у всех, не самые интеллектуальные бытовые 
разговоры – от всего этого его творческой натуре порой станови-
лось душно, хотелось на волю. Не будем приводить цитат на эту 
тему из дневников молодого Юсифа: юности свойственен макси-
мализм, а голос крови становится внятно слышен только с годами. 
В 1907-м, в возрасте 20 лет, он вылетел из родового гнезда в боль-
шой интересный новый мир и жить в Шушу уже не возвращался.
Шушинский дом Везировых, на котором в советское время ви-

села мемориальная табличка, сегодня разрушен.

ǔưǗǇǎƪǌÓǕǚǓƯǇ
Сначала Юсиф два года учился в Бакинском реальном училище, 
где проникался европейскими идеями, спорил с друзьями о жиз-
ненных ценностях, о свободе, читал Толстого, чью философию 

принял, писал и творил. В кругу его товарищей появились на-
читанные образованные барышни, с которыми было интересно 
разговаривать и молчать. Голова шла кругом, в зависимости от 
ситуации на любовном фронте мнение молодого Юсифа о его 
подругах менялось с удивительной быстротой: от «женщина – 

грязное существо» до «женщина – олицетворение всех благих сто-
рон человечества, всего чистого, поэтического, нравственного, 
дельного». Исходя из последнего убеждения, он стал активным 

сторонником эмансипации мусульманок, что для первой декады 

XX века было весьма смелой позицией. 
«Мой дед умел увлекать людей своими идеями, – говорит 

Юсиф Везиров. – Он был красноречив, красив, ему очень нра-
вились женщины. Уверен, что те отвечали взаимностью. Одно из 
первых своих увлечений он описывает в дневниках того време-
ни: как ухаживал за одной прекрасной бакинской грузинкой, где 
они гуляли, о чем разговаривали. В местах, где разворачивались 
события другого большого романа деда, я побывал в 2015 году, 
когда меня с сестрой пригласили в Киев на мероприятие, посвя-
щенное 100-летию с момента окончания Юсифом Чеменземин-
ли юридического факультета Киевского императорского уни-
верситета им. Святого Владимира. Я ходил по старым киевским 

улицам и живо ощущал там дух деда: именно эти места он опи-
сывал в воспоминаниях о своей киевской возлюбленной».

Собственно, тому, кем стал Юсиф Чеменземинли, он обязан 
не только тяге к европейской культуре, блестящему образованию 

и своему большому внутреннему миру, но и женщинам. Пытаясь 
подобрать для любимой девушки достойные ее фразы, он углу-
блялся в книги, стараясь понравиться ей, «из неряхи превратил-
ся в франтишку». А желая передать на бумаге красоту возлюб-
ленной и прекрасные минуты, проведенные с ней, он научился 
владеть словом, обрел писательский навык. «Женщинам я обя-
зан всем лучшим во мне», – признавался он. 
В Киев Юсиф поехал после того, как год провел в Петербур-

ге, потерпев неудачу с поступлением в Институт гражданских 
инженеров: молодой человек просто не явился на экзамены, по-
нимая, что не сдаст математику. Окончательно осознав, что точ-
ные науки не его стезя, Юсиф, не уезжая из столицы, начинает 
писать. В Петербурге из-под его пера вышли рассказ «Путевка 
в рай» и стихотворение о Шамиле. Уже учась на юриста в Ки-
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еве, стал отправлять рукописи в бакинские издания: в 1910 году 
в Азербайджане вышли его сатирические рассказы и статьи на 
весьма серьезные темы – о положении мусульманской женщи-
ны, об азербайджанской автономии, о проблемах национальной 
культуры, а также исследование «История литовских татар». 

То было бурное, стремительное время и в жизни молодого 
Чеменземинли, и в существовании доживавшей свои последние 
годы Российской империи, в состав которой входили азербай-
джанские провинции. Новое боролось со старым, но побеждало 
не всегда – часто брали верх средневековые предрассудки, ксе-
нофобия и обыкновенная людская глупость. Пылкий, чувствен-
ный Юсиф, чья голова была полна прекрасных идеалов, оказал-
ся слишком тонкокожим для этого периода. Его переживания 
были настолько сильны, что в какой-то момент он оказался бли-
зок к самоубийству. К счастью, его дядя, журналист и издатель 
Гашим-бек Мириман оглу Везиров, автор популярной пьесы 

«Жениться – не воды напиться», вовремя поговорил с племян-
ником и дал ему немало мудрых житейских советов. В 1916 году 
дядя умрет, и Юсиф уже не сможет услышать его простые отве-
ты на самые сложные и неразрешимые вопросы. 

ƳƴƪƮǔǐǗ̙ƱƪƲǚǕ
По юридической специальности Юсиф работал всего несколь-
ко месяцев – в 1915 году судьей в Саратовской судебной палате. 
Быстро заскучал и вернулся в ставший уже родным Киев. Здесь 
он создал азербайджанское общество студентов, о жизни кото-
рого рассказывает его знаменитый роман «Студенты», изданный 
в 1930-х годах и сыгравший роковую роль в жизни автора. 
В 1918-м, когда прекратила свое существование Закавказ-

ская федерация, а Временный национальный совет мусульман 
Закавказья провозгласил независимую Азербайджанскую Демо-
кратическую Республику (АДР), Юсиф Чеменземинли был на-
значен ее дипломатическим представителем на Украине, а также 
в Польше и Крыму. Работал он и в Стамбуле – в 1919–1920 годах 
был первым послом АДР в Турции. Дипломатическое предста-
вительство не обязывало Юсифа писать ноты и предпринимать 
демарши: он занимался исключительно приятными вещами – 

знакомил представителей дружественных стран с азербайджан-
ской культурой, организовывал светские вечера, писал просве-
тительские статьи. А когда в АДР установилась советская власть 
и Юсиф потерял свою должность, он отправился из Стамбула 
в Париж. 

и Юсиф сделал шаг, о котором спустя несколько лет наверняка 
сильно пожалел: он вернулся на родину.
На календаре – 1926 год. Энергия перемен в молодой совет-

ской стране еще носит прогрессивный характер, еще кажется, 
что впереди действительно ждет счастье, равенство и большие 
победы. А Юсиф уже счастлив: он получил прекрасную рабо-
ту – стал редактором художественного отдела в крупнейшей га-
зете Закавказья «Бакинский рабочий» и поселился в Баку. По-
том он работал в общественно-культурном отделе Комитета 
по государственному планированию, одновременно препода-
вал в университете, в педагогическом и нефтяном институтах. 
Вместе с Рухуллой Ахундовым он подготовил к печати русско- 
азербайджанский словарь, издавал свои книги, писал, перево-
дил русских классиков, а главное – работал над большим исто-
рическим романом «Меж двух огней» о событиях, происходив-
ших в XVIII веке в Карабахском ханстве. 

ƫÓǕƭƲƯưƫƪƶ
В 1937 году Юсиф Чеменземинли закончил последнюю главу 
романа. Но одновременно закончилась его карьера: как и люди 
с вырезанными лицами из журнала «Огонек», он попал в опа-
лу. Началось с критики романа «Студенты», а дальше события 
развивались стремительно, проблемы накладывались одна на 
другую, словно снежный ком. Рукопись «Меж двух огней» от-
казались печатать (роман опубликуют только в 1960-м, в со-
кращенном виде и под другим названием); по уже принятому 
на «Азерфильме» сценарию не стали снимать кино; редакции 
возвращали его статьи; затем Чеменземинли исключили из Со-
юза писателей и уволили с работы. Чем кормить семью? А глав-
ное – как жить, когда фактически объявлен запрет на профес-
сиональную деятельность? 
Но самый сильный удар Юсиф получил в 1940 году: он был 

обвинен по 58-й статье за контакты с иностранными государ-
ствами с контрреволюционными целями – так ему припомнили 
и Стамбул, и Париж. Чеменземинли сослали в Горьковскую об-
ласть, в Унженский исправительно-трудовой лагерь, сокращен-
но – Унжлаг, с центром в рабочем поселке с депрессивным назва-
нием Сухобезводное. 

«После ареста деда его семья недолго оставалась в Баку, – рас-
сказывает Юсиф Везиров. – Соседи сторонились моей бабушки, 
переходили на другую сторону улицы, чтобы не здороваться с же-
ной врага народа. Забрав детей, она поехала к своему брату – он 
работал директором совхоза недалеко от Губы и согласился при-
ютить ее. Когда началась война, о бабушке забыли, и она смогла 
вернуться домой. 
Письма от деда она получала редко, многие строчки в них 

были вымараны, но все же цензоры пропустили слова о том, что 
в лагере невыносимые условия и что дед не сможет вытерпеть их. 
Лагерное существование было тяжело ему не только физически, 
но и морально – из-за несправедливости предъявленных обвине-
ний. Как и когда он умер, наша семья сумела выяснить только 
много лет спустя. Удивительно, какой схожей оказалась трагиче-
ская судьба моего деда и его братьев. Их было трое: Мир Абдул-
хасан, Мир Юсиф и Мир Абдулла, – и могилы всех троих неиз-
вестны». 

Юсиф Чеменземинли умер 3 января 1943 года от страшной 
лагерной болезни пеллагры – это один из видов авитаминоза, ко-
торый развивается из-за длительного недоедания. Тело азербай-
джанского писателя и первого дипломата независимого Азербай-
джана похоронили в братской могиле, следы которой не удалось 
найти даже после реабилитации Чеменземинли в 1957 году. 

НОВОЕ БОРОЛОСЬ
СО СТАРЫМ,

НО ПОБЕЖДАЛО НЕ ВСЕГДА

Именно во французской столице обосновался его младший 
брат, красавец Мир Абдулла, которого в семье все называли 
Мири. На знаменитом фото это тот самый мальчик, который 
примостился в самом низу на подушечке. Мири учился на ди-
пломата, однако не смог помочь брату найти место по его про-
филю, и Юсифу пришлось пойти простым рабочим на завод. Но 
и в Париже он иногда писал статьи для русскоязычной газеты 

«Парижские новости». А потом Мири серьезно заболел и умер, 
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аленькая Гюнай 
кружится по комнате, раздувая платье: 
«Шах!» Ее папа долго смотрит на шах-
матные фигуры и неуверенно переставля-
ет одну из них. «И мат!» – мельком взгля-
нув на доску, провозглашает Гюнай. Папа 
печально убирает доску с журнального 
столика. 
Выглянувший из кухни дедушка сооб-

щает, что внучка пошла талантами в него. 
Они с мамой обсуждают скорое лето: как 
Гюнай приедет к деду вместе с другими 
внуками в поселок недалеко от Баку, чем 

будут наполнены ее каникулы. Задачки по 
математике и логике дедушка обещает да-
вать ей каждый день. Гюнай счастлива так, 
будто дед обещает купить ей куклу. Ей все-
го восемь лет. Уже четыре года как она уме-
ет читать и писать, а три года назад папа 
научил ее играть в шахматы и теперь тер-
пит сокрушительные поражения. Вскоре 
отец наймет для дочки инструктора, и та 
в 12 лет займет второе место среди юни-
оров на республиканском турнире. Это ста-
нет вершиной шахматной карьеры Гюнай. 
Она решит, что пора менять приоритеты, 

и сосредоточится на поступлении в вуз. 
«Математика была для меня чистым 

удовольствием. Я решала задачи быстрее 
и лучше всех в классе, давалось мне это лег-
ко, я побеждала на олимпиадах. В общем, 

еще в младших классах поняла, что буду за-
ниматься математикой всю жизнь, – вспо-
минает Гюнай. – К поступлению в универ-
ситет меня готовил дедушка, учитель ма-
тематики с 66-летним стажем, активный, 
жизнерадостный человек-оркестр. Он вел 
здоровый образ жизни и учил нас, своих 
внуков, мыслить позитивно. Он всегда за-
нимал мою сторону и поддерживал меня 

во всех моих целях. Дедушка ушел из жиз-
ни в прошлом году, и эта рана у меня, на-
верное, никогда не заживет. Именно бла-
годаря ему я смогла стать математиком 

и исследователем; на том импульсе, что 
он дал мне, до сих пор двигаюсь вперед. 
Я счастлива, что успела порадовать его 
хоть какими-то достижениями».
Одним из первых таких достижений 

стало поступление на факультет при-
кладной математики Бакинского фили-
ала МГУ им. М. В. Ломоносова. Важная 
деталь: Гюнай оканчивала азербайджан-
скую школу, а учиться в университете 
предстояло на русском языке. Русский 
она понимала, но почти не разговари-
вала на нем, а тут пришлось сразу мно-
го и говорить, и понимать, а если еще 
учесть темы занятий… Первый и вто-
рой семестры показались Гюнай просто 
адом, но опыт оказался очень полезным.

«За последние 13 лет мне пришлось 
выучить три языка: русский, немецкий 
и английский. Для меня изучение язы-

ков – процесс интерактивный. Сначала 
я вникаю в основы, в грамматику, а по-
том устраиваю для себя челлендж: на-
чинаю как можно больше общаться, 
пытаться выразить свои мысли вслух – 

в том числе выступаю с публичными ре-
чами. Конечно, я много ошибаюсь, но 
исправляю ошибки и двигаюсь вперед. 
Я даже мотивационные письма сама себе 
пишу на том языке, который изучаю», – 

говорит Гюнай. Она не хвастается, про-
сто объясняет, как важно не испугаться 
и преодолеть первую высокую планку, 
тогда вторая покажется почти пустяком. 

Ведь наш мозг прекрасно адаптируется: 
стоит немного усложнить ему задачу, 

Текст:  ЕЛЕНА АВЕРИНА

Фото: ФАХРИЯ МАМЕДОВА
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и он оказывается способен на гораздо боль-
шее. Так можно выучить хоть десять язы-
ков, было бы время.
Сейчас, став взрослой, Гюнай считает: 

то, что университет сформировал ее мыш-
ление, научил думать и подходить к любой 
проблеме конструктивно, гораздо важнее 
умения решать задачи по высшей матема-
тике. Благодаря такому подходу и в жизни 
делаешь меньше ошибок, становишься бо-
лее осознанным. «Вот так осознанно я еще 
на третьем курсе решила, что мне надо 
развиваться в компьютерной науке. Тог-
да, в конце нулевых, тема новых техноло-
гий была для Азербай джана животрепещу-
щей. Мне очень повезло, что застала этот 
период. Я очень бы хотела, чтобы Азер-
байджан стал одним из мировых лидеров 
по технологическим достижениям, и де-
лаю для этого все, что в моих силах. А тог-
да, учась в университете, я старалась при-
нимать участие во всех конференциях по 
информатике и так познакомилась с боль-
шим количеством специалистов и энтузи-
астов в этой сфере», – вспоминает Гюнай. 

***
…Гюнай 19 лет. Она выиграла грант не-
мецкой программы по обмену студентами 
DAAD и собирается на практику в Берлин. 
У девушки традиционная азербайджан-
ская семья, мама с папой буквально отры-
вают ее от сердца, отпуская в чужую Гер-
манию. Каждый день они перезванивают-
ся: «Ты хорошо кушаешь, тебе не грустно?» 
Но Гюнай некогда ни толком поесть, ни 
погрустить – столько надо успеть узнать 
и сделать. К счастью для семьи, эта раз-
лука длится всего пару месяцев, и Гюнай 
надолго возвращается в Баку заканчивать 
программу бакалавриата. Но затем новое 
расставание, уже на два с половиной года: 
Гюнай подала заявку в республиканское 
Министерство образования на участие 
в госпрограмме по обучению за рубежом, 
она хочет пройти в Германии магистрату-
ру. С одной стороны, родителям хотелось 
плакать, с другой – радоваться за дочь. 
На этот раз Гюнай в полной мере познала 

все различия между Баку и Берлином. После 
жизни среди эмоциональных, открытых ба-
кинцев она оказалась в окружении сдержан-
ных, всегда спокойных европейцев – это 
было странно. И холодно. Но родители под-
держивали, они как будто всегда были ря-
дом. К тому же Гюнай не было еще 21 года, 
а чем моложе человек, тем легче приспоса-
бливается к новым обстоятельствам.
Окончив магистратуру, Гюнай верну-

лась в Азербайджан, чтобы заняться не-
сколькими проектами и преподавать 
в Университете Хазар и в British School 

in Baku. А через некоторое время реши-
ла продолжить образование в Европе – 
на этот раз для того, чтобы написать док-
торскую диссертацию. Родители уже толь-
ко вздыхали. А Гюнай отправила запросы 
в разные страны и среди прочего получила 
ответ из докторантуры Технического уни-
верситета Берлина. К тому же ее пригласи-
ли в качестве исследователя в Центр изуче-
ния систем искусственного интеллекта при 
только что открывшемся Институте Вей-
ценбаума в столице Германии. 

***
Так Гюнай стала молодой азербайджанской 
женщиной-ученым, которая работает в бер-
линском НИИ. Ее научные работы начали 
публиковать, а чтобы рассказывать об этих 
работах на конференциях, она, как приня-
то в академической среде, подавала заявки 
на всевозможные гранты. Однажды Гюнай 
обратилась в Google, у которого есть грант 
специально для женщин в науке, и оказалась 
первой азербайджанкой, выигравшей его. 

К счастью, сегодня в науке, особенно 
в сфере современных технологий, стано-
вится все больше женщин. Еще пятнадцать, 
да даже десять лет назад девушка-специа-
лист в области ИТ была в Азербайджа-
не явлением не просто редким, а экзоти-
ческим. С 2015 по 2018 год Гюнай воз-
главляла социальный проект для девушек 
«Tech-Tech ханым», предлагавший тренин-
ги, курсы, семинары, лекции самых разных 
уровней – от основ программирования до 
создания мобильных приложений. Спустя 
всего два-три года те девушки уже работа-
ют в азербай джанских коммуникационных 
и ИТ-компаниях системными аналитика-
ми, программистами, дата-аналитиками 
и специалистами в Data Science – новом на-
правлении, в котором при работе с данны-
ми для поиска нужного решения применя-
ются научные методы. И это только начало.

***
Гюнай занимается искусственным интеллек-
том, который в будущем начнет во многом 
регулировать процессы в экономике, соци-
альной сфере, политике. В конце 2019 года 
она одержала очередную победу, за которую 
успел порадоваться ее дедушка: стала одной 
из десяти победителей проекта «Молодой 
ученый года в сфере искусственного ин-
теллекта» в Германии. Гюнай изучает влия-
ние искусственного интеллекта на социум, 
точнее, этику искусственного интеллекта, 
его гендерные и расовые предрассудки. Ка-
залось бы, как человеческие предрассудки 
возникают в компьютерных программах, 
у которых нет эмоций и психологических 
травм? А дело в том, что искусственный ин-
теллект строится на информации, которую 
дают ему люди. И если в данных есть про-
белы – например, мало информации о жен-
щинах, – интеллект сделает далеко идущие 
выводы. Это как с ребенком: если он слы-
шит, как папа говорит маме «Твое место на 
кухне!», он усвоит, что неуважительное от-
ношение к женщине – норма. Вот почему 
надо быть крайне осторожными при созда-
нии моделей для машинного обучения.

«Иногда меня спрашивают, сталкивалась 
ли я сама с гендерными предрассудками. 
Честно говоря, не замечала: ведь предрас-
судки задевают только тех, кто в них верит. 
Но я не всегда была неуязвимой. Помню, 
лет 12 назад оказалась единственной девуш-
кой на каком-то компьютерном чемпиона-
те и ужасно робела. Мне стоило больших 
усилий убедить себя, что если ребят на чем-
пионате больше, то это не означает, что они 
лучше меня. В науке все равны, гендерная 
принадлежность не имеет значения. У меня 
есть план, цель и стратегия, и никакие пред-
рассудки не собьют меня с пути». 

ДУМАТЬ И ПОДХОДИТЬ
К ПРОБЛЕМЕ 

КОНСТРУКТИВНО 
ГОРАЗДО ВАЖНЕЕ 
УМЕНИЯ РЕШАТЬ 

ЗАДАЧИ ПО ВЫСШЕЙ 
МАТЕМАТИКЕ 

«Женщине, чтобы добиться успехов в ис-
следовательской сфере, как и в личной жиз-
ни, нужна любовь. Потому что серьезная 
работа, которая даст хороший результат, 
требует так много времени и сил, что вы-
полнять ее только из чувства долга невоз-
можно. Добавлю, что исследовательская 
работа хороша не только для науки. Она 
дает возможность узнать многое и о самой 
себе: на что способна, насколько настойчи-
ва, внимательна, достаточно ли умна, уме-
ешь ли признавать свои неудачи и учиться 
на ошибках. У меня много знакомых деву-
шек-исследователей. Они работают в раз-
ных областях: информатике, междуна-
родном праве, социальной сфере, – но все 
одинаково верят в свои идеи и страстно 
увле чены темами своих научных трудов», – 
рассказывает Гюнай.
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В АǒЕРБАЙДЖАНЕ БОЛЕЕ 8000 РЕК, БОЛЬШИХ И МАЛЕНЬКИХ. ǑАСТЬ Иǒ НИХ БЕРЕТ НАǑАЛО
НА СКЛОНАХ БОЛЬШОГО КАВКАǒА И СПУСКАЕТСЯ К МОРЮ. ВЕСНОЙ ЭТО БУРНЫЕ РЕВУǎИЕ

ПОТОКИ, СНОСЯǎИЕ ВСЕ НА СВОЕМ ПУТИ, ЛЕТОМ ɐЕ ИХ ВПОЛНЕ МОɐНО ПЕРЕЙТИ ВБРОД.

ИЛИ ПОДНЯТɖСЯ ВЫɋЕ ПО ТЕЧЕНИЮ, К ГЛУБОКИМ КАНɖОНАМ, КОТОРЫЕ
ГОРНЫЕ РЕКИ ОБРАЗОВАЛИ ЗА МИЛЛИОНЫ ЛЕТ, ̢ И ЗАНЯТɖСЯ КАНɖОНИНГОМ.

Текст и фото:

ЭМИЛЬ ХАЛИЛОВ



Середина лета. Разгар туристического
сезона. Полуденный жар, исходящий
от стен Старого города, гонит утом-

ленных солнцем гостей Баку на откры-

тые пространства Приморского буль-
вара. Здесь есть немного прохлады –

например, под зонтиком в чайхане,
обдува емой легким бризом. К вечеру,
когда раскаленный асфальт немного
остывает, сюда подтягиваются бакин-
цы расслабиться после рабочего дня.
Спасаться от летнего зноя хоро-

шо и на абшеронских пляжах: ба-
кинцы предпочитают море по вы-

ходным, а туристы – каждый день.
Но в какой-то момент понимаешь,
что пляжный отдых порядком на-
скучил, теплые волны Каспия уже
не так освежают, а музеи и город-
ские достопримечательности давно
изучены. Тогда пора ехать в горы –

например, в верховья рек Эликчай
и Гудиалчай, где они текут по глу-
боким и узким каньонам.

Для каньонинга больше всего
подходит верхняя часть каньона не-
далеко от селения Грыз, в месте сли-
яния двух рек. Это популярное
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ВÓэтомÓместеÓрекаÓ
ЭликчайÓчерезÓ
узкийÓпроходÓ
вÓскалахÓвпадаетÓ
вÓрекуÓГудиалчай

УчастокÓканьонаÓ
рекиÓГудиалчайÓ
нижеÓслиянияÓ
сÓЭликчаемÓкрасив�Ó
ноÓможетÓбытьÓопа�
сен�ÓособенноÓраннимÓ
летом
ÓВидÓсÓмостаÓ
поÓдорогеÓвÓгорноеÓ
селоÓГрыз

Участо

В этом
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место для пикников, и по выход-
ным здесь весьма многолюдно, но 
только на полянах. В каньонах же 
вы, скорее всего, будете одни: этот 
вид активного досуга пока не очень 
популярен в Азербайджане.
Сюда можно приехать на один 

день: из Баку до места назначения 

часа за три довезет автомобиль. 
Специального снаряжения не нуж-

но, достаточно удобных ботинок 
или кроссовок. Главное – обязатель-
но наденьте каску! 
Каньон Эликчай небольшой, 

всего около 700 метров, но очень 
необычный. Кое-где его скалистые 

стены почти полностью смыкают-
ся наверху, образуя подобие тон-
неля. Там, где они расступают-
ся и внутрь попадает достаточно 
солнечного света, прямо на стенах 
растут деревья и кусты смороди-
ны. Летом воды в каньоне немно-
го – даже в самых узких местах не 
выше колена. 
А вот в соседнем Гудиалчае мож-

но окунуться по пояс. Эта река во-
обще более бурная, полноводная 
и каменистая. Ее исток находится 
высоко в горах, на склонах Туфан-
дага, и до слияния с рекой Элик-
чай ее успевают пополнить воды 

многочисленных притоков. Из-за 
этого нижний участок каньона Гу-
диалчай, который начинается сразу 
после слияния с Эликчаем, гораз-
до опаснее, и ходить там не ре-

МестамиÓстеныÓканьонаÓЭликчайÓ
почтиÓполностьюÓсмыкаютсяÓнаверху�Ó
образуяÓподобиеÓтоннеля

УровеньÓводыÓвÓГудиалчайскомÓ
каньонеÓвыше�ÓчемÓвÓЭликчайском�Ó
ноÓбольшуюÓчастьÓпутиÓможноÓ
идтиÓвдольÓстен�ÓпериодическиÓ
пересекаяÓрекуÓвброд

М
п

У
к
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ПроходÓпоÓтоннелюÓ
ЭликчаяÓиÓотвесные�ÓпокрытыеÓ
лесомÓсклоныÓ
ГудиалчайскогоÓканьона
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ВÓэтомÓместеÓ
ЭликчайскогоÓ
cтоннеляiÓсолнцеÓ
сÓтрудомÓпро�
биваетсяÓчерез
узкуюÓщель

комендуется. Зато вверх по тече-
нию можно спокойно пройти пару 
километров. Но обязательно ори-
ентируйтесь на общее состояние 
каньона и уровень воды. 

Можно включить в программу 
соседние высокогорные селения. 
Чего стоит одно только древнее 
село Грыз, где живут представите-
ли одноименной народности, гово-
рящие на грызском языке. Скорее 
всего, вам захочется продлить пу-
тешествие и отправиться в Хына-
лыг, жители которого говорят на 
уникальном хыналыгском языке, 
не похожем на языки соседних на-
родностей. В этом случае одним 

днем не обернешься: планируйте 
хотя бы одну ночевку в Хыналыге, 
где прекрасные гостевые дома и от-
куда открывается шикарная пано-
рама на долину Гудиалчая. Здесь 
река совсем другая – она уже не 
зажата стенами каньона, а растека-
ется по широкому галечному рус-
лу несколькими свободными по-
токами. По пути в Хыналыг стоит 
заглянуть в села Джек и Элик (от 

последнего как раз произошло на-
звание реки Эликчай) и послушать 
местные диалекты грызского языка. 
В этом регионе вообще полно се-

лений, живописно разбросанных 

ǑайговушанÓdÓместоÓслиянияÓ
рекÓЭликчайÓиÓГудиалчай
Ó
НадÓканьономÓвиднаÓгрунто�
ваяÓдорога�ÓведущаяÓвÓгорноеÓ
селоÓГрыз

НизкиеÓоблакаÓнадÓместомÓ
слиянияÓрек
ÓВидÓсÓдоро�
ги�ÓведущейÓвÓгорноеÓселоÓ
Хыналыг

ҟǏƲƯƪǔ ǓƪҠǏ |ôМЕСТОô.ôВОКРУГô|  11� 

Ǒ
р

Н
с



11� |ôМЕСТОô.ôВОКРУГô| ҟǏƲƯƪǔ ǓƪҠǏ

ОтвесныеÓсклоныÓГудиалчайскогоÓканьонаÓ
покрытыÓлесом�ÓчерезÓкоторыйÓнаÓсамыхÓкрутыхÓ
участкахÓпроглядываютÓскальныеÓстены
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ОтсюдаÓначинаетсяÓмаршрутÓ
поÓверхнемуÓГарачайскомуÓущелью

ПрогулкаÓкÓистокуÓГарачаяÓdÓ
этоÓужеÓполноценныйÓпоходÓсÓрюк�
закамиÓиÓночевкамиÓвÓпалатке

О
п

П
э
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НебольшойÓузкийÓканьон�Ó
образованныйÓоднимÓ
изÓпритоковÓрекиÓГарачай

по склонам между речными доли-
нами. В них живет пестрый набор 
так называемых шахдагских народ-
ностей (по названию горы Шах-
даг, возвышающейся неподалеку); 
у каж дой свой язык, относящийся 
к одной нахско-дагестанской языко-
вой семье. Еще совсем недавно эти 
поселения жили очень изолирован-
но друг от друга. Сегодня комму-

никации уже не проблема: в Хына-
лыг, например, ведет асфальтиро-
ванная дорога, а в Будуг в долине 
Гарачая можно добраться на внедо-
рожнике.

«Гарачай» переводится с азер-
байджанского как «черная речка». 

Она начинается на северных скло-
нах Главного Кавказского хребта, 
недалеко от вершины горы Бабадаг 

(3629 метров). Сначала Гарачай те-
чет по извилистому ущелью, кото-
рое можно пройти по малой воде. 
Есть и глубокий каньон недалеко 
от селения Будуг, но это отдельный 
маршрут. А пока, чтобы добраться 
до верхней части реки, которая го-
раздо больше подходит для начи-
нающих любителей каньонинга, от-
правляемся в село Кархун в доли-

Н
оо
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не Гарачая. Здесь надо быть готовым
довериться судьбе и опыту местных
водителей, которые на деревенском
уазике или даже в кузове грузови-
ка способны доставить куда угодно,
лихо лавируя между булыжниками.
Наша цель – лагерь паломников.
Гора Бабадаг считается в Азер-

байджане священной. Каждый год
в конце лета к ее подножию съезжа-
ются люди, которые твердо верят,
что за подъем к вершине высшие
силы даруют им излечение от бо-
лезней и удачу в делах. С утренних
сумерек на тропе полно народу всех
возрастов, от шустрых подростков
до стариков, которые медленно под-
нимаются к заветной цели. Мы же
начинаем отсюда путь по верхнему
Гарачайскому ущелью.

В отличие от Эликчайского и Гу-
диалчайского каньонов маршрут
к истоку Гарачая – полноценный по-
ход с рюкзаком и палаткой. Каска,

впрочем, по-прежнему понадо-
бится. Скальные пороги, которые
попадаются на пути, невысокие –
чтобы преодолеть их, навыки ска-
лолазания не нужны. Можно полю-

боваться парой водопадов, а потом
спокойно обойти их по пологим
травянистым склонам.

В конце ущелья ждет награда
за выносливость – широкое плато
с горными озерами. Смело выды-

хайте, разбивайте лагерь и набирай-
тесь сил после полного впечатлений
подъема. На следующий день можно
спуститься обратно в долину тем же
путем или продолжить путь наверх,
на гребень Главного Кавказского
хребта, чтобы дойти до вершины Ба-
бадага. А потом спуститься по тра-
вянистым склонам в долину Гарачая
и замкнуть маршрут в кольцо.
Каньонинг на Гарачае, Эликчае

и Гудиалчае безопасен и по уровню
сложности доступен практически
всем. Главное – следить за погодой
и не лезть в каньоны, если намеча-
ется дождь.

КаньонингÓнаÓгарачае�ÓЭликчаеÓиÓГуди�
алчаеÓбезопасенÓиÓпоÓуровнюÓсложностиÓ
доступенÓпрактическиÓвсем

ВÓГарачайскомÓущельеÓ
встречаютсяÓживописныеÓ
водопады�ÓкоторыеÓ
безÓтрудаÓможноÓобойтиÓ
поÓпологимÓсклонам

СкальныеÓпорогиÓлегкоÓ
преодолеть
ÓНавыкиÓ
скалолазанияÓтутÓнеÓнужны

ВÓнебольшой�Ó
образованныйÓоднимÓ
изÓпритоковÓГарачая
каньонÓможноÓ
заглянутьÓпоÓпути

С
п

В
в
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óльшую часть детства я провела в восьмом микрорайоне 
Баку. Наш дом – яркий пример так называемого киевского про-
екта: так в 1970–1980-е годы называли стандартные девятиэтаж-

ки, из которых состояли почти все бакинские новые районы. Мы 

жили на третьем этаже в «уплотненной» квартире: пять комнат 
делили между собой две семьи – наша (папа, мама, я с братьями) 
и соседская (весельчак дядя Хейрулла с женой и двумя детьми). 
Дядя Хейрулла запомнился не только своими искрометными 
шутками, но и тем, что вечно забывал закрывать дверь в ванную, 

что, конечно, добавляло в нашу жизнь перца. Родители очень 
гордились этой квартирой, ведь она стала их первым собствен-
ным домом. В Кедабеке, где родился и вырос папа, в их домике 
на две комнаты жили, причем очень дружно, 22 человека. 
Для нас, детей, годы в восьмом микрорайоне были замеча-

тельными. Во дворе всегда было шумно и весело. Летом играли 
в поливалки, семь стекол, классики и гоняли колесо на палке, 
на Новруз бросали соседям шапки, зимой съезжали с горки на 
самодельных санках.

ВôМОЕЙôЛЮБИМОЙôКНИГЕô̦АЛИôИôНИНО̧ôЕСТɖôПРЕКРАСНЫЙô
ЭПИЗОД�ôГЛАВНЫЙôГЕРОЙôСИДИТôНАôКРЫɋЕô
СВОЕГОôДОМАôВôИЧЕРИôɋЕХЕРôИôРАЗМЫɋЛЯЕТ�ô̦КТОôМЫô̢ô
ДЕТИôСТЕПЕЙôИЛИôГОР
ôЕВРОПЕЙɊЫôИЛИôАЗИАТЫ�̧ô
ƫưƴÓǚÓǌÓǒǐƫƳƴƫǐǋÓƳƭǔǌÓưǘǚƯƪǖưƫưÓƶưƲưǎưÓ
ǚÓƫÓǖƪƮƭƯǚƳƴưƮÓƬưǔǐƳƴƪƯƭ�ÓǚÓƯƪÓǚǓǐƮƲǐǘƯǈƶÓƶưǗƮƪƶÓǋƬƪ�Ó
ǚÓƫÓƱƲưƶǗƪǘƭÓǒǚƯƪƲưƫÓƪƲƪƯƪ
ÓǚÓǖưƯƭǒƯư�ÓƫÓǔƪǖǐ�ÓƬǘƭÓƲưǘǚǗƪƳǇÓ
ǚÓǕǚƫǐ�Ó̙ÓƳƪƮưƮÓƱƲƭǖƲƪƳƯưƮÓƬưƲưǘƭÓƯƪÓǓƭƮǗƭ
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Нигяр Кочарли родилась в 1975 году, окончила математический факультет 

Бакинского государственного университета. В 2001 году открыла книжный 
магазин, положивший начало сети, названной в честь романа «Али и Нино». 

Сегодня к сети присоединился интернет-магазин, где продаются книги 
на азербайджанском, турецком, русском и английском языках, а также изда-
тельский дом «Али и Нино», издающий классическую и современную литературу. 
Для поддержки молодых писателей и популяризации современной литературы 

Азербайджана Нигяр Кочарли учредила Национальную книжную премию.
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Я была страшно застенчивой девочкой. Лет в пять меня 
пригласили на день рождения подружки с восьмого этажа. По 
значимости это мероприятие можно было сравнить разве что 
с первым балом Наташи Ростовой. Поскольку я должна была 
явиться без родителей, мама подробнейшим образом инструк-
тировала меня: «На стол подадут столичный салат, винегрет, 
блинчики, плов и лимонад (это было стандартное меню любого 
бакинского застолья). Тебе надо будет чуть-чуть поесть, немно-
го посидеть, сказать: «Спасибо, было очень вкусно», – и спу-
ститься домой».

И вот день настал. Вжавшись в стул, я не моргая смотрела 
перед собой, боясь что-то пропустить: столичный салат, вине-
грет, блинчики... Все шло по плану, и тут внезапно принесли 
довгу! От ужаса меня бросило в холодный пот. Я побледнела, 
выползла из-за стола и ринулась вниз по лестнице с криком: 

«Мама, а довгу кушать можно?»

***
Из троих детей я была младшей. Самый старший, Эльдар, с дет-
ства был силен в математике, выигрывал олимпиады, ездил в Но-
восибирск в научный лагерь. Он с отличием окончил мехмат 
МГУ, а сейчас занимается бизнесом. Другой брат, Джавид, пре-
красно разбирался в химии, но тоже стал предпринимателем. По-
том и я открыла свое дело. А ведь родители видели наше будущее 
совсем другим! 

В роду папы довольно много известных ученых. В молодости 
они с братьями приехали в Баку из провинции и дорогу себе 
пробивали исключительно трудом и упорством. Вокруг них 
сложился кружок азербайджаноязычной интеллигенции. Папа 
стал геофизиком. Ему уже 86 лет, но он каждый день читает ху-
дожественную и профессиональную литературу, постоянно ста-
рается узнавать новое. Родители и меня с братьями приучили 
заниматься саморазвитием и думали, что мы станем учеными, 
продолжателями семейной традиции. Сегодня мама с папой ча-
сто вздыхают: «Не поймем, если все трое наших детей бизнес-
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мены, почему каждый месяц они одалживают деньги с нашей 
пенсии?» «Это потому что пенсии у вас очень хорошие!» – от-
вечаем мы.

В конце 1980-х годов мы распрощались с нашей уплотнен-
ной квартирой и переехали в спальный район Ахмедлы. Это 
сегодня он бурлит жизнью, а в те времена представлял собой 
унылое зрелище: бетонные коробки на окраине города. После 
доброжелательной интеллектуальной атмосферы, царившей 
в нашем восьмом микрорайоне, здесь было довольно неуютно. 
Зато я часто выбиралась «в город» – так назывались любые 

поездки в центр. Мои любимые кварталы в районе старого вок-
зала – дома XIX века, на ступеньках которых выложено Salve. 

В одном из таких «итальянских двориков» жила моя преподава-
тель фортепиано Софья Богдановна. Я училась в музыкальной 
школе без особого усердия, поэтому она дополнительно занима-
лась со мной на дому. Никогда не забуду, как разучивала с ней 
этюды Карла Черни под темпераментную перебранку соседей. 

***
Когда мне было четыре года, братья решили сделать из меня 
разведчицу: научили драться, лазить по деревьям и стрелять 
из лука, а также надолго задерживать дыхание и бегать «мара-
фон» – для выносливости. Однажды я решила воспользовать-
ся суперменскими навыками. В тот день я приболела, мама 
оставила меня дома одну и выбежала по делам. Сегодня та-
кое кажется непостижимым, а тогда было в порядке вещей: 
я и в школу с самого начала ходила без взрослых, и на автобусе 
в музыкальную школу ездила.
Одной дома мне быстро стало грустно: я представляла, как 

одногруппники в детском саду узнают интересные вещи, пока 
я разглядываю потолок. Я тихонько выбралась из квартиры 

и побежала в садик. Там, как настоящая разведчица, спрята-
лась в кустах, наблюдая за игравшими на прогулке детьми. 
Довольно быстро меня обнаружили воспитательницы и взяли 
в плен. Тут и мама прибежала: оказывается, она вернулась до-
мой, увидела, что меня нет, и стала метаться по всему району, 
пытаясь меня найти.
После этого случая концепция изменилась: братья приня-

лись делать из меня вундеркинда, чтобы я экстерном окон-
чила школу. Зачем это было надо, они толком объяснить не 
могли, но усердно занимались со мной точными науками 
и тренировали у меня силу воли. Я не возражала: учиться мне 
очень нравилось. В шесть лет я умела умножать, делить, знала 
таблицу квадратных корней, теорему Ферма, а также как на-
зывается столица Мадагаскара. Тогда же меня записали в рай-
онную библиотеку, ведь я уже хорошо умела читать. А потом 

и во вторую, поскольку в первой я быстро перечитала все кни-
ги, соответствовавшие моему возрасту.

МАМА ОТПРАВЛЯЛА
В ВОРОНЕЖ ПОСЫЛКУ
С ГРАНАТАМИ, АЙВОЙ, ФЕЙХОА.

В ОТВЕТ ПРИХОДИЛИ СОБРАНИЯ
СОЧИНЕНИЙ ТОЛСТОГО,

ДОСТОЕВСКОГО, ЧЕХОВА

С тех пор я все время читала: за едой, по дороге в школу, на 
переменах, а то и на уроках, и конечно, вместо сна – под одеялом 

с фонариком. Самое любимое место для чтения было на верхуш-

ке огромного тутового дерева, которое росло во дворе дедушки-
ного дома в Шамкире. Там можно было читать часами, ни на что 
не отвлекаясь, и одновременно объедаться шелковицей.
Родители меня никогда не ругали, не говорили «Убери кни-

гу, когда обедаешь» или «Не читай лежа – глаза испортишь». 

И сегодня, когда меня спрашивают, как сделать, чтобы дети 
начали читать, ответ у меня один: надо, чтобы читали роди-
тели, чтобы дома был культ книг. Сделайте поход в книжный 
магазин обрядом, прекрасной семейной традицией, и дети 
очень быстро полюбят чтение.

***
Моя книжная инициация произошла как раз в три или четыре 
года. Маме – она у меня инженер-экономист – по работе надо 



было заехать в «Азнефть» (так называли центральное здание го-
сударственной нефтекомпании). Поскольку оставить меня было 
не с кем, она взяла меня с собой. Но перед «Азнефтью» мы зашли 
купить книгу. Книжные в Баку располагались в огромных двух-
этажных зданиях, где веяло прохладой, пахло пылью, а продавцы 

казались небожителями. Но тот первый в моей жизни магазин-
чик был небольшим, в нем продавалась в основном специальная 
литература. Мама купила для брата сборник биографий великих 
математиков. Через несколько лет я прочла в нем жизнеописа-
ния Гаусса и Галуа и очень заинтересовалась наукой, которой они 
посвятили свою жизнь. Это предопределило мой выбор профес-
сии: по образованию я математик. 
Детских книг в том магазинчике не продавалось вообще, 

и для Баку это было общей проблемой: найти такую литера-
туру в городе было трудно. Мамины коллеги по научному 
институту договорились обмениваться детскими книжками. 
Папа привозил их из Москвы, когда ездил туда в командиров-
ки. А однажды друзья семьи подарили нам два тома чехосло-
вацких детских писателей, изданных на русском языке. Когда 
я взяла их в руки, просто оторопела от неописуемой красоты 

иллюстраций. И сюжеты были яркие, интересные, непохожие 
на истории, которые рассказывали многие советские книги. 
Как-то мама поехала на отдых в Грузию и в санатории Цхал-

тубо познакомилась с тетей Машей из Воронежа. Мы никог-
да не видели эту чудесную женщину, но для нас она на дол-
гие годы стала книжной феей. Тетя Маша работала на почте 
и имела возможность доставать подписные издания, малодо-
ступные простым смертным. Раз в полгода мама отправляла 
в Воронеж посылку с гранатами, айвой, фейхоа, красными 
губинскими яблоками. В ответ от тети Маши приходила по-
сылка с собраниями сочинений Толстого, Достоевского, Чехо-
ва. Мы собирались всей семьей и зачарованно наблюдали, как 
папа взламывал сургучную печать на фанерном ящике, развя-
зывал веревочку, отдирал прибитую гвоздями крышку и под 
наши восторженные возгласы доставал очередное чудо, пах-
нувшее типографской краской. 

***
Уже в 1990-е годы на площади имени Карла Маркса, кото-
рую всегда называли исключительно Парапетом, появились 
книжные развалы. В коробках из-под бананов можно было от-
копать невероятные вещи. Именно там мне удалось купить 
Энтони Бёрджесса, Джорджа Оруэлла, Аркадия Аверченко, 
Анатолия Мариенгофа. Там я нашла бесценные лекции На-
бокова по литературе, «Записные книжки» Чехова и 19 томов 
Достоевского. Это все мама пообещала отдать мне в прида-
ное, что впоследствии и сделала. С тех пор как возле Девичь-
ей башни открылся один из самых известных книжных мага-
зинов Баку – лавка букиниста Эльман-дайы, я заходила туда 
чуть ли не каждый день. Будь моя воля, я бы в ней поселилась. 

А еще в 1990-е все бакинские книголюбы знали коммивояже-
ра дядю Леню. Корпулентный, харизматичный, он всегда ходил 
в болоньевом плаще и с саквояжем, полным классных новинок. 
Я начала работать еще в студенчестве, и основная часть зар-

платы уходила, конечно, на книги. Однажды мы гуляли с подру-
гой, я потащила ее к развалам на Парапете и принялась что-то 
увлеченно покупать. Увидев, сколько я потратила, она в шут-
ку сказала: «Уж лучше бы ты открыла собственный книжный!» 

Эта мысль привела меня в восторг: почему она мне раньше не 
приходила в голову? Тем же вечером я нашла адреса несколь-
ких издательств и написала им предложения о сотрудничестве. 
Вскоре они ответили. Так, буквально с нуля, начался мой книж-

ный бизнес. 
Я уверена, что все сложилось удачно главным образом по-

тому, что не вынашивала идею о магазине месяцами, не ждала 
подходящего момента. Я вообще всегда придерживалась прин-
ципа, если хочешь, чтобы получилось большое и важное дело, 
сделай первые шаги в течение первых трех дней с момента воз-
никновения идеи. Позже прочла, что, оказывается, существует 
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ЧТОБЫ ДЕТИ НАЧАЛИ
ЧИТАТЬ, НАДО, ЧТОБЫ ЧИТАЛИ
РОДИТЕЛИ. СДЕЛАЙТЕ
ПОХОД В КНИЖНЫЙ МАГАЗИН
СЕМЕЙНОЙ ТРАДИЦИЕЙ

целая теория насчет этих мистических первых 72 часов. Попро-
буйте сами – она работает!

***
Сеть своих магазинов я назвала «Али и Нино» – в честь кни-
ги, навсегда изменившей мое отношение к Баку и Азербай-
джану. Я впервые услышала о ней в 1999 году от американ-
ского журналиста, приехавшего в город: тогда «Али и Нино» 
знали и любили только иностранцы, соотечественники понятия 
о ней не имели. Купить роман я смогла только через несколько 
месяцев, когда попала в любимый книжный магазин Prospero’s 
Books на проспекте Руставели в Тбилиси. Когда читала, передо 
мной словно в трехмерном пространстве проносились сцены 
из истории моего города и страны. Я видела ворота Гоша-Гала, 
через которые прохожу почти каждый день, – оказалось, это не 
просто вход в Ичери шехер: именно здесь шел бой с большеви-
ками, и в схватке с ними гибли друзья Алихана. А вот мой лю-
бимый Губернаторский садик – здесь на скамейке сидели Али 
и Нино…

Эта книга изменила меня и мою жизнь. Я впервые издала ее на 
русском, затем на азербайджанском. До сих пор стараюсь сделать 
все, чтобы ее прочло как можно больше людей, потому что считаю 
«Али и Нино» одной из лучших книг в истории мировой литера-
туры. Мне кажется, она должна быть включена в школьную про-
грамму. Кстати, мой друг, немецкий издатель Ханц Юрген Май-
ер, собирает издания «Али и Нино», и в его коллекции уже более 
200 томиков на разных языках, в том числе на урду и албанском.

***
Я очень радуюсь, когда вижу, что наши первые покупатели, ко-
торых в свое время мамы приводили в «Али и Нино» за ручку, 
теперь приходят к нам с собственными детьми. Сегодня в нашем 
издательском доме выходят известные книги, впервые переведен-
ные на азербайджанский язык. По-моему, ужасно, что «Джейн 
Эйр» и «Мадам Бовари» еще не изданы на нашем языке, этот про-
бел надо срочно заполнять. Понадобится время, чтобы познако-
мить азербайджанских читателей не только с достойными новин-
ками, но и со всей мировой классикой. Мы над этим работаем. 



ПУТЕШЕСТВУЙТЕ 
ПО АЗЕРБАЙДЖАНУ ВМЕСТЕ С НАМИ
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Еще в июне магазины начали предлагать юката – 

легкие хлопчатобумажные кимоно: в день испол-
нения желаний в традиционные одежды облачают-
ся даже самые продвинутые слои населения. Гид 
подключается к стриму из района гейш, который 
называется Гион. В обычный день встретить здесь 
гейшу при полном параде – большая удача: среди 
обычных прохожих она выглядит как русалка на 
пляже. Но сегодня улицы так и пестрят необык-
новенными нарядами, будто лепестки облетают на 
землю с цветущих деревьев. И никто не возражает 
против того, чтобы попасть в эфир (в обычные дни 
гейш без разрешения снимать не полагается). В ру-
ках у многих ветки с привязанными к ним разно-
цветными бумажками, на бумажках записаны по-
желания. Старинные дома, иероглифы на вывесках 
из рисовой бумаги, выглядывающие поверх крыш 

островерхие пагоды храмов – кажется, мы попали 
в мультфильм Хаяо Миядзаки. 
Вместе с праздничной толпой дрейфуем в сто-

рону другого старого квартала, Хигасияма. По 
пути гид начинает все чаще использовать круп-
ные планы. Пригнувшись, входим в низкую дверь 
чайного домика. Юноша с фиолетовым платком, 

заправленным за пояс его юката, – мастер чайной 
школы Урасэнкэ – взбивает маття, с поклоном 

ставит перед камерой чашку зеленого напит-
ка с тающей на глазах пенкой. Вот отодвигается 
бумажная перегородка в другом здании, фокус 
на лаконичном букете: белая хризантема симво-
лизирует реки, сосновая ветвь – величие скал, 
скромный ирис – цветение полей. Мы в Икэно-
бо, главной школе икебаны в Киото: заглянули 

на выставку работ студентов. Еще один крупный 
план – на масках театра Но; театр находится здесь 
же, неподалеку, первое представление в Хигаси-
яме состоялось в 1374 году. 
Эти мощенные булыжником улицы застраива-

лись как раз в XIV веке. Мы идем по ним, гид 
показывает свой город словно компании хороших 
друзей, просит задавать вопросы и сама задает их, 
а еще легко откликается на просьбы. «Что это 
за витрина?» – «Это известная антикварная лав-
ка». – «Можем заглянуть?» – «Конечно».
Вдоль улиц начинают зажигаться бумажные 

фонари, хотя у нас за окном еще день. Под ко-
нец прогулки идем в гору (можно усилить эф-

фект присутствия и смотреть эфир на тренажере, 
включив режим подъема). Финальная точка экс-
курсии – Киёмидзу-дэра, храм Чистой Воды. Вы-

слушав вкратце его тысячелетнюю историю (мо-
нах Энтин нашел источник, на котором основан 
храм, в VIII веке), останавливаемся на открытой 
площадке – отсюда открывается панорама вечер-
него города в кольце синеющих гор.
Но Киото не заканчивается вместе с прогул-

кой. Если вы заинтересовались историей ста-
рейших синтоистских храмов, то буквально 
в четверти часа прогулки от храма Чистой Воды 

находится еще один великий храм с 1300-летней 
историей – Фусими-Инари-Тайся. Там можно 
«побывать» вместе с другой онлайн-экскурсией, 
на ней уже другой гид расскажет о пяти спосо-
бах медитации в этих местах, проведет к секрет-
ному водопаду, куда почти никогда не попадают 
туристы в реальности, зажжет свечи в каменных 
нишах, поросших вековым мхом, и покажет, как 
монахи принимали «лесной душ». Это тоже меди-
тация. Однажды научившись ей, можно практи-
ковать под любым водопадом. 

ôôôЯПОНИЯô
Платформы�ô
airbnb/experiences, 
sputnik8
Яɞыки�ô
ƻƽƼƼңǞҨ, ƷǡǛǟǞҨƼңǞҨ
Стоимостɩ� $6–18
Клɫчевыеôслова�ô
«ҠǞƹǢƹ ƼǢƷƻǞǡǡǩƸ 
ƽǟƹǥңǞ, ƼƷǜǩ Ǟ ƾƻƷǠ 
ǑǞƼǢƹҨ ƫƹǜǩ», 
«ǔƸƼǡǩƸ ǚƷǡǡǩ 
ǡƷ ƼǚҤǧƸǡǡƹҨ 
ǛƹƻƸ ҠǞƹǢƹ»

КИОТО, ЯПОНИЯ

НЕÓБУДЕМÓОТКЛАДЫВАТЬÓКИОТОÓНИÓНАÓОСЕНЬ�ÓКОГДАÓПЛАМЕНЕЮТÓКЛЕНЫ�ÓНИÓНАÓВЕСНУ�Ó
КОГДАÓЦВЕТЕТÓСАКУРА
ÓПОЕДЕМÓПОГУЛЯТЬÓПОÓСТАРОЙÓЯПОНСКОЙÓСТОЛИЦЕÓ�ÓИЮЛЯ�ÓВÓПРАǒДНИКÓ
ТАНАБАТАÓˉÓДЕНЬÓИСПОЛНЕНИЯÓЖЕЛАНИЙ
Ó
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Наверное, ни один человек не отправлялся в путе-
шествие с целью увидеть исключительно Сан-Ма-
рино. Тем более что у страны даже нет собствен-
ного аэропорта – ближайший находится в Римини. 
На первом месте у прибывающих на отдых обычно 
море, пляжи, паста с морепродуктами, dolce vita – 

и только на второй неделе в планах появляется на-
конец Сан-Марино. 
По этой же причине на гиде часто экономят 

(«А что тут рассказывать, сами всё увидим»). 

И действительно, припарковал машину, поднялся 
по крутым ступенькам к средневековым воротам, 

обозначающим вход в столицу. Пока дошел – уже 
вспотел. Купил мороженое, пошел интуитивно по 
главной пешеходной улице с сувенирными мага-
зинчиками, а через полчаса по кругу неожиданно 
вернулся к тем же воротам, только с другой сторо-
ны. Вот и весь город – он, оказывается, насажен на 
вершину горы, как кольцо на детскую пирамидку! 
Стоит ли говорить, что почти всё примечатель-

ное осталось за кадром?

Немало таких туристов, не понявших Сан-Ма-
рино во время сумбурной поездки, возвращается 
сюда на онлайн-экскурсию. Без жары, без аэро-
бной нагрузки, без лишних затрат они присо-
единяются к группе послушать удивительную 

историю страны, которую можно в буквальном 

смысле увидеть целиком за полтора часа прогул-
ки. Гид начинает с 301 года, когда христианин Ма-
рино, не выдержав гонений, бежал с острова Раб 
(теперь принадлежащего Хорватии), переплыл 
на лодке Адриатическое море и высадился… как 
раз в районе нынешнего Римини. С ним было 

несколько товарищей. Пешком они поднялись 
на ближайшую гору (вероятно, выбрали ее за 
необычную форму), открыли там каменоломни, 
а Марино устроил келью для молитв в горной пе-
щере. Прослышав о его праведности, сюда начали 
приходить окрестные христиане, так что еще при 
жизни Марино назвали святым, а на горе рядом 

с кельей образовался одноименный монастырь. 
Технически отдельным государством Сан-Мари-
но стало тогда же, в 301 году. Правда, соседское 
герцогство Урбино пыталось его присвоить, но 
в 855 году Сан-Марино обрело независимость, ко-
торой больше никогда не лишилось. В 1600 году 
здесь приняли Конституцию. Даже Наполеон I, 

захвативший Италию, не тронул Сан-Марино.
Гид отдувается за всех: поднимается все выше 

по лестницам, на средневековые смотровые и ча-
совые башни Гуаита, Честа и Монтале, сворачивая 
в пустые и гулкие проулки, при этом не прерывая 
рассказ и даже не сбиваясь с дыхания. Да, на он-
лайн-экскурсии не почувствуешь аромата кофе, не 
прикоснешься к холодному в самый жаркий день 
шершавому камню парапета, не продегустируешь 
ликер в лавочке, но эти лишения компенсируют 
виды. В прямом эфире – панорамы идиллических 
долин и гор, далеких борго с черепичными кры-

шами, расчерченных на квадраты полей, синяя 
дымка моря, сливающегося с горизонтом.

У экскурсантов немало вопросов – об устрой-
стве и быте, о том, как этой маленькой стране, 
в которой всего-то 33 тысячи человек, удалось за 
долгие века остаться независимой. Гид знает отве-
ты на все вопросы и подтверждает наши догадки: 
если ты маленький, это не значит, что не имеешь 
права на собственное достоинство, на свободу, на 
уважение со стороны соседей. Пример Сан-Ма-
рино нужен нам хотя бы в качестве напоминания 
этой простой истины. 

САН̝МАРИНО
Платформы�ô
SQHORSDQ� STST
QT�
ƺƻǞңǟǬǥƸǡǞҤ
Яɞык�ôƻƽƼƼңǞҨ
Стоимостɩ� ��
Клɫчевыеôслова�ô
cưǡǟƷҨǡ�ƺƻƹǛƽǟңƷ 
ƺƹ ƹǥƷƻƹǚƷǢƸǟǪǡƹǠƽ 
ƳƷǡ�ƮƷƻǞǡƹi
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Русскоязычная гид живет недалеко от Роторуа на 
органической ферме с мужем и детьми. С экспатом, 

которого судьба забросила так далеко от дома, всегда 
интересно пообщаться. Тем более что мы знаем 

о Роторуа? Скорее всего, ничего.
В Новой Зеландии сейчас «зеленая зима» – самое 

холодное время года. Подключаемся, и на экране 
появляются идиллические зимние пейзажи: аллеи 
вечнозеленых алоэ, древовидные папоротники вы-

сотой под 30 метров («А это что у вас за необыч-
ные пальмы?»). Благоухание роз в Губернаторском 

саду, кажется, заполняет комнату. 
В живом путешествии по стране турист обыч-

но приезжает в Роторуа с целым букетом впечат-
лений. Он уже поднимался на гору Кука, плавал 
на лодочке в пещере, усеянной светлячками («Не 
вздумайте кричать, – предупреждали гиды, – ина-

че светлячки испугаются и попадают в воду»). Он 
побывал на ледниках и во фьордах, загорал на бе-
лоснежном песке 90-мильного пляжа... И повсю-

ду «прокачивал» адреналин. Видимо, в стороне от 
мировых катаклизмов новозеландцам не хватает 
сильных эмоций, поэтому здесь процветают все-
возможные экстремальные аттракционы: самые 
высокие в мире 400-метровые тарзанки; канаты 

над пропастью, по которым скользишь над уще-
льем как воздушный гимнаст; надувные шары зор-
ба; машинки-карты, на которых спускаются с гор 
(экстрим в том, чтобы не тормозить, тогда машин-
ку центробежной силой вынесет на следующую 

вершину, но сделать это очень сложно). В общем, 

после этих забав в Роторуа гостей ждут на покой – 

в знаменитых полинезийских спа. 
Фокус нашей экскурсии – на маори, аборигенах 

Океании, первых поселенцах Новой Зеландии. Ког-
да-то они приплыли на семи лодках: пять пришвар-
товались на Северном острове, две – на Южном. 

Рассматривая людей на улицах (некоторые загляды-

вают в камеру и передают привет, здесь с этим про-
сто), вы без труда узнаете маори – очень колорит-
ных, с роскошными татуировками. Несмотря на то 
что племя известно в мире прежде всего благодаря 
боевому танцу, во время которого маори бьют себя 
в грудь и издают страшные крики, они тоже знают 
толк в удовольствиях и первыми приспособили под 
спа вулканическую местность возле Роторуа. 
Озера в кратерах, горячие гейзерные источники, 

булькающие и хлюпающие грязевые ванны, дымя-
щиеся фумаролы и цвета, в естественное проис-
хождение которых невозможно поверить. В этих 
озерцах развели акриловые краски? Нет, волшеб-
ный эффект объясняется высоким содержанием 

минералов в разных водоемах: железа в красных, 
меди в зеленых, серы в желто-лимонных и т. д. Ма-
ори – хранители этой земли и с начала времен уме-
ют усми рять ее «огненных демонов». 
Полинезийский спа – на 90 % тактильный экспи-

риенс, и в мечтах о том, как однажды мы погрузим 

свои бренные тела в гейзерную воду, знакомимся 
онлайн с Роторуа. «Как же хочется пожить в таком 

городе», – делятся впечатлениями экскурсанты.  

ô ôôНОВАЯôЗЕЛАНДИЯ
Платформы� 
airbnb/experiences, 
sputnik8
Яɞыки�ôƻƽƼƼңǞҨ, 
ƷǡǛǟǞҨƼңǞҨ
Стоимостɩ� $6–16
Клɫчевыеôслова�ô
«ƯƹǚƷҤ ǒƸǟƷǡǜǞҤ – 
Ǜƹƻƹǜƹң ƲƹǢƹƻƽƷ 
Ǟ ƺƸƻƸƼƸǟƸǡǤǩ 
ǠƷƹƻǞ», «ǒǡƷңƹǠƼǢǚƹ 
Ƽ ƺƻǞƻƹǜƹҨ 
ƯƹǚƹҨ ǒƸǟƷǡǜǞǞ»

РОТОРУА, НОВАЯ ЗЕЛАНДИЯ
ВÓНОВУЮÓǒЕЛАНДИЮÓТАКÓДОЛГОÓДОБИРАТЬСЯ�ÓǑТОÓЕХАТЬÓМЕНЬШЕÓǑЕМÓНАÓТРИÓНЕДЕЛИÓНЕÓИМЕЕТÓ
СМЫСЛА
ÓǒДЕСЬÓТАКОЕÓРАǒНООБРАǒИЕÓПРИРОДНЫХÓКРАСОТ�ÓǑТОÓНУЖНОÓБЕЖАТЬÓСОÓВСЕХÓНОГ�Ó
ТОЛЬКОÓǑТОБЫÓОСТАВАТЬСЯÓНАÓМЕСТЕ
ÓКОНЕǑНО�ÓОНЛАЙН˄ПРОГУЛКАÓНЕÓРАСКРОЕТÓВСЮÓТЕМУÓПЕЙ˄
ǒАЖЕЙÓˍВЛАСТЕЛИНАÓКОЛЕЦˎÓˉÓСǑИТАЙТЕ�ÓǑТОÓМЫÓПРОСТОÓǒАГЛЯНУЛИÓВÓǒАМОǑНУЮÓСКВАЖИНУ
Ó
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Во-первых, здесь перспектива. Неподвижные воды 

Люцернского озера отражают стройную геометрию 

набережной: средневековые купола и шпили, вось-
мигранную башню Вассертурм с аистами на крыше, 
огибающий башню крытый мост, на всем протяже-
нии украшенный, как балкон, цветами в ящиках. 
Во-вторых, палитра. Помноженное на два ко-

личество оттенков синего: в зависимости от об-
лачности – истертая временем персидская синь, 
цвет темной воды маренго, насыщенный индиго, 
берлинская лазурь, которую разбивают в рябь 
проходящие по озеру колесные пароходики, фио-
летово-лавандовое свечение далеких Альп. 
В-третьих, настроение. Люцерн – серьезный 

и торжественный, предельно умиротворенный, 
внушающий уверенность в том, что всё правиль-
но. «Бюргерский» – скажут одни; «взрослый» – 

скажут другие. Здесь нет места тревоге, сумбуру, 
потрясениям. Удастся ли передать всё это через 
экран – волнуется гид, собирая группу в вирту-
альном зале ожидания.
Но город такой, потому что таким его постро-

или и наполнили своей энергией люди. А истории 
про людей, к счастью, можно рассказать словами. 
Прогулка начинается от умирающего льва. 

«В Люцерне есть удивительный памятник, он 
сделан Торвальдсеном в дикой скале. Во впади-
не лежит умирающий лев; он ранен насмерть, 
кровь струится из раны, в которой торчит обло-
мок стрелы; он положил молодецкую голову на 
лапу, он стонет, его взор выражает нестерпимую 

боль; кругом пусто; внизу пруд; всё это задви-
нуто горами, деревьями, зеленью…» – описывал 
его в «Былом и думах» Александр Герцен. Памят-
ник, вырубленный в бывшем карьере песчаника 
(теперь это центр города), никого не оставляет 
равнодушным: он посвящен гвардейцам Швей-
царского полка, во время Великой французской 
революции защищавшим короля Людовика XVI. 

Один из случайно спасшихся лейтенантов много 
лет спустя почтил память земляков этой вырази-
тельной аллегорией, запечатленной в камне. 
Тут же гид расскажет другой примечатель-

ный факт о верных присяге швейцарцах: вот уже 
больше 500 лет они защищают римских пап. Ког-
да в 1527 году ландскнехты, немецкие наемники, 
грабили Ватикан, папе Клименту VII удалось бе-
жать только благодаря личной охране, состояв-
шей в тот момент из швейцарцев (говорят, одному 
из гвардейцев пришла идея поменяться одеждами 
с папой, и это спасло понтифика). После того слу-
чая только швейцарцы служат в армии Ватикана.

Слушая истории о надежности швейцарских 
людей, банков и часов, доходим до Капельбрюкке, 
главной жемчужины Люцерна. Крытый деревян-
ный мост, пересекающий реку Ройс причудливым 

зигзагом, был построен в 1333-м, своды расписаны 

фресками. В 1993 году кто-то, проходя по нему позд-
ним летним вечером, бросил в воду непотушенную 

сигарету, она попала в пришвартованную лодку, 
а от нее загорелся мост. За ночь большая часть фре-
сок была утрачена. Но Часовенный мост восстано-
вили, и теперь мы проходим по нему, слышим звук 
(не своих) шагов и даже плеск воды под дощатым 

полом на сваях и рассматриваем в зум-приближе-
нии сохранившиеся «Пляски смерти». 
Недалеко от вокзала есть кондитерская, где 

нужно попробовать засахаренные абрикосы 

и мандарины. Невозможность сделать это – по-
жалуй, главная досада. В остальном онлайн-про-
гулка по Люцерну не только услада для глаз, но 
и вполне разумное, взвешенное решение, очень 
в швейцарском духе. 

ô ôôɋВЕЙɊАРИЯ
Платформы�ô
ROTSMHJ�� STST
QT�
ƺƻǞңǟǬǥƸǡǞҤ
Яɞык�ôƻƽƼƼңǞҨ
Стоимостɩ�ô��d11
Клɫчевыеôслова�ô
cǔǬǤƸƻǡ 
ǲƸǝ ǦƷǲǟƹǡƹǚi� 
cǔǬǤƸƻǡ d 
ҢƸǠǥƽҢǞǡƷ 
ǌƸǡǢƻƷǟǪǡƹҨ 
ǍǚƸҨǤƷƻǞǞi

ЛЮЦЕРН, ШВЕЙЦАРИЯ
ВÓ7(7ÓВЕКЕÓЛУǑШИЕÓВЫПУСКНИКИÓАКАДЕМИИÓХУДОЖЕСТВ�Ó
ПОЛУǑИВШИЕÓˍГРАНТˎÓДЛЯÓСОВЕРШЕНСТВОВАНИЯÓ
МАСТЕРСТВА�ÓУЕǒЖАЛИÓВÓДОЛГИЕÓПОЕǒДКИÓПОÓЕВРОПЕ
Ó
БЕРЛИН�ÓПАРИЖ�ÓМАРИЕНБАДÓˉÓИÓОБЯǒАТЕЛЬНОÓЛЮЦЕРНÓ
ПОÓДОРОГЕÓВÓИТАЛИЮ
ÓСǑИТАЛОСЬ�ÓǑТОÓСОǒЕРЦАНИЕÓ
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…Милый провинциальный Сиемреап, где на 
ветвистом диптерокарпусе рядом с главной пло-
щадью гнездятся летучие лисы, где уличные цве-
точницы предлагают букеты из белых и розовых 
лотосовых бутонов, где вручную ткут шелк, где 
мутные воды Меконга уносят вдаль упавшие 
в них цветы плюмерии, – и ты смотришь на это, 
потягивая в баре, как полагается, анисовый пер-
но. Сюда еще совсем недавно уезжали «в уедине-
ние», прочь от дел и света, короли и экспаты, лю-
бители Индокитая. 

Один из таких русскоязычных иностранцев 
выходит с нами на связь из центра города. Вокруг 
стрекочут мопеды – самый ностальгический звук 
для тех, кто бывал в этой части света и скучает 
по ней. Сегодня мы не поедем в Ангкор-Ват (это 
в нескольких километрах от центра), просто по-
гуляем по старой части Сиемреапа, осмотримся 
вокруг, поговорим об истории и сегодняшнем 
дне. Возможно, за короткую прогулку узна-
ем даже больше, чем иные из тех туристов, что 
останавливаются в больших сетевых резортах, 
по явившихся в городе в последнее десятилетие 
и похожих друг на друга как две капли воды. 
Гид показывает документы эпохи – черно-бе-

лые открытки, где джунгли по обе стороны реки, 
хижины, рыбацкие лодки из тростника, – и тут 
же, как выглядит то же место сегодня, застроен-
ное зданиями колониальной архитектуры. Старые 
пагоды, ступы и святилища XIII века, статуи Буд-
ды и мифических существ на улицах присутству-
ют буднично, как у нас памятники известным лю-
дям. Кто были те первые иностранцы Сиемреапа, 
плантаторы и концессионеры? Как они проводили 
досуг? Про опиумные курильни просто послуша-
ем, а заглянем во французские шоп-хаусы и зна-
менитый колониальный Grand Hotel d’Angkor, 
«последний бастион золотого века путешествий». 

«Почем этот прекрасный столик из красного де-
рева?» – интересуется кто-то из Челябинска, когда 
виртуальная экскурсия проходит мимо магазин-
чика, торгующего креслами-качалками из ротанга 
и другой мебелью. Гид вступает в диалог с продав-
щицей, кажется, будто по-настоящему торгуется, 
наконец сообщает окончательную цену: «Сорок 
пять долларов». Другой турист увлекается мар-
ками, и группа «заходит» в почтовое отделение – 
взглянуть на камбоджийскую филателию. 
В Сиемреапе жарко и влажно, с неба, приби-

вая дорожную пыль, начинают падать крупные 
капли (сезон дождей все-таки), но мы прячемся 
под баньяновыми деревьями. Наконец выходим 
на широкую набережную Меконга. Невероятно, 
но, кажется, в этот момент каждый экскурсант 
в своей комнате вдыхает запах этой жаркой воды, 
близкого тропического леса, дух приключений 
на далекой земле… Еще одна тема для разгово-
ра – строительство древних храмов Ангкор-Вата, 
сравнимое по сложности только с египетскими 
пирамидами. Да, сегодня мы там не побывали, 
потому что такие великие впечатления нужно пе-
реживать только лично. А прогулка по Сиемре-
апу была расслабленной, как передышка в дол-
гом, захватывающе динамичном путешествии.
Домой все вернулись отдохнувшие, в отлич-

ном расположении духа. 

ô ôôКАМБОДɐАô
Платформы�ôsputnik8, instagram/
@indocina_guide
Яɞык�ôƻƽƼƼңǞҨ  Стоимостɩ�ô$4
Клɫчевыеôслова�ô«ưǡǟƷҨǡ-ǫңƼңƽƻƼǞҤ 
ƺƹ ƳǞƸǠ ƲƸƷƺ», «ҠƹǟƹǡǞƷǟǪǡƷҤ 
ҠƷǠǲƹǜҢƷ. ǆƺƹƾƷ ƷǚƷǡǢǬƻǞƼǢƹǚ»
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Ах, как громко пели попугаи в Губернаторском 
саду, когда в городе началось это странное время! 
«Природа очистилась», – качали головами жите-
ли окрестных улиц, слушая птичьи разговоры на 
неизвестном языке. Экзотические птицы – ядови-
то-зеленое оперение, рисунок-ожерелье – появи-
лись в Баку несколько лет назад: один бизнесмен 
вез несколько экземпляров из Австралии для себя, 
а когда на таможне их не пропустили, открыл двер-
цы клеток, выпустил попугаев на свободу. По дру-
гой легенде, отважные птицы сбежали из зоома-
газина. По третьей – от контрабандистов, алчных 
торговцев попугаями…
Многие коренные бакинцы умеют, искрясь фей-

ерверком, рассказывать городские легенды и бай-
ки. В первые полтора часа как раз умещаются 
«сливки». Виртуальные гиды подняли это искус-
ство на небывалую высоту. Сюжет разворачивает-
ся по спирали, от «ядра» – крепости Ичери шехер, 
и с каждым витком открывает новую грань города, 
показывает старину и современность, традиции 
и повседневность, природу, архитектуру… и выра-
зительный восточный профиль. 
В этом смысле Баку не похож на другие города: 

здесь при желании можно уйти от линейности, 
гулять только по «изнанке». Такая прогулка – как 
дайвинг: ныряешь вслед за опытным инструкто-
ром, крутишь головой по сторонам и выныриваешь 
в совсем неожиданном, порой удивительном месте. 
Вот вы разглядываете караван-сарай, средневеко-
вые бани или дворец Ширваншахов – и вдруг ока-
зываетесь на месте съемок «Бриллиантовой руки» 
или «Человека-амфибии». Слушаете историю появ-

ления резных балконов в Старом городе или тайны 
шахского колодца овдана – и внезапно перед ваши-
ми глазами уже готовят омлет кюкю, дух от пучков 
нашинкованной кинзы и фиолетового базилика 
как будто проникает через экран. Вот, завернув за 
городскую стену, оказываетесь в восхитительном 
ха осе мастерской художника Али Шамси – и не 
успели глазом моргнуть, камера уже заглядывает 
в розетки с вареньями в традиционной чайхане. 
Как вы думаете, сколько видов подают к чаю? 
Самые известные сайты и сервисы, предлагаю-

щие онлайн-экскурсии (они же experience – «впе-
чатления»), – Tripster, Sputnik8, Airbnb – предъ-
являют исключительно высокие требования 
к технической экипировке гидов: для трансляции 
необходим телефон определенного уровня, обяза-
тельны стабилизатор, наушники с микрофоном, 
мощный интернет. Так камера подмечает мелочи, 
из которых рождаются новые истории, – скажем, 
фиолетовые такси-кэбы («О, сейчас я расскажу 
вам, как они появились в Баку») или крошечные 
завязи плодов на гранатовом дереве (и всем стано-
вится страшно интересно, как делают вино из гра-
натов и где его попробовать).
Бакинские экскурсии – а они бывают не толь-

ко общие обзорные, но и тематические, про ро-
мантику или даже про «Формулу-1» – едва ли не 
самые визуально и информационно насыщенные. 
В полтора часа прогулки как будто умещается це-
лая поездка на долгие выходные. Гид не успевает 
отключить связь, как гости начинают планировать 
настоящее путешествие в Азербайджан: «Ваш Баку 
похож на сказку из «1001 ночи»!» 

АЗЕРБАЙДɐАНô
Платформы� SQHORSDQ� 
HMRS@FQ@L�
�A@JTFTHCD
QT
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��d10
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ƺƹ ƼǢƷƻƹǠƽ 
Ǜƹƻƹǜƽ ǓƷңƽi
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Любовь северного человека к ин-
жиру, конечно, отличается от люб-
ви к нему настоящего абшеронца.
Последний наелся его еще в детстве
на десять жизней вперед. Гостей
Азербайджана это повсеместное
присутствие инжира, его неприру-
ченность и доступность поражают
в самое сердце. Вообразите себе,
в одно дачное лето мы не придума-
ли ничего лучшего, чем составить
карту инжирных деревьев. Взя-
ли бумажный план поселка, мето-
дично прочесали все окрестности
и крестиками обозначили объек-
ты, к которым можно подобраться.
По большей части это были «ни-
чьи» деревья, но одно, например,
находилось за забором старой дачи,
на которую уже много лет никто
не приезжал. Дерево сгибалось
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под тяжестью плодов, просило о по-
мощи, красноречиво тянуло вет-
ви через забор, к людям… Согла-
ситесь, сложно пройти мимо. Кон-
кретно к этому дереву на охоту мы 

ходили со стулом и еще маленькой 
приступочкой, иначе было не до-
стать. В остальных случаях обходи-
лись зонтом-тростью: крючковатым 

набалдашником притягивали к себе 
ветви и собирали самые спелые си-
ние или зеленые фрукты, пачка-
ясь липким беловатым молочком, 

от которого горели ладони. Домой 
возвращались с тазом вкуснейшего 
инжира. Даже отборные – «выста-
вочные» – плоды с базара не могли 
сравниться с этими. 
Как ни парадоксально, съесть ве-

дро за раз не получалось, а после 
третьего похода по боевым местам 

есть его вообще не хотелось. По со-
ветам шеф-поваров, мы разреза-
ли фрукты на четвертинки и клали 
крапленую розовую мякоть в салат 
к зеленым листьям и белоснежно-
му козьему сыру, запекали ее с саха-
ром в духовке (карамелизированный 
инжир отлично хранится в банках), 
один раз делали даже изысканные 
профитроли с инжирным кремом. 

Но в конце концов, разумеется, об-
ратились к вековому абшеронско-
му опыту: хозяйка из Галы научила 
нас, что делать с инжиром, когда его 
слишком много. 
Начало было, как обычно в Азер-

байджане, эпическое (так начинается 
приготовление, например, ордубад-
ского суджука или любой фруктовой 
лавашаны). В тени навеса в малень-
ком аккуратном дворе установили 
мясорубку – такую древнюю, что 
она тоже могла быть найдена при 
раскопках. Под разговор прокрутили 
огромную кастрюлю инжира, пре-
вратив его в такого же размера ка-
стрюлю инжирной пасты (поскольку 
урожай был со своего дерева, органи-
ческий, шкурки с фруктов не снима-

КАК НИ ПАРАДОК-

САЛЬНО, СЪЕСТЬ

ВЕДРО ЗА РАЗ

НЕ ПОЛУЧАЛОСЬ

ВАМ ПОТРЕБУЕТСЯ:

2 кг свежего инжира • 2 ст. ложки муки • корица, кардамон, 
гвоздика, черный перец, имбирь по вкусу

СПОСОБ ПРИГОТОВЛЕНИЯ:

Плоды пропустите через мясорубку и, добавив немного воды, 
уварите в толстостенной посуде до состояния плотного дже-
ма, примерно через полчаса после начала добавив муку и мо-
лотые специи. Готовую пасту равномерно распределите по 
доске, обтянутой пленкой (последнюю лучше смазать расти-
тельным маслом), и сушите на солнце несколько дней. Затем 
нарежьте на ромбики. Храните зинджирфередж в темном 
прохладном месте. 

ЗИНДЖИРФЕРЕДЖ
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ОДИН ИЗ СЕКРЕТОВ
ИНЖИРНОЙ ПАСТИЛЫ –

МОЛОТЫЙ ЧЕРНЫЙ ПЕРЕЦ:

ЧЕМ БОЛЬШЕ, ТЕМ,

ОКАЗЫВАЕТСЯ, ВКУСНЕЕ

ли, это сильно облегчило дело). До-
лили немного воды и поставили на 
огонь. Дальше хозяйка занималась 
другими домашними делами, вре-
мя от времени возвращалась поме-
шивать, пробовала, качала головой. 
Спустя примерно полчаса осталась 
наконец довольна: процедила джем, 

чтобы убрать лишнюю жидкость, 
и начала колдовать – добавлять тол-
ченый кардамон и гвоздику, тертый 
имбирь, корицу, даже зиру. Сказа-
ла: «Мой главный секрет – молотый 
черный перец. Чем больше перца, 
тем вкуснее, хотя, конечно, с непри-
вычки рот будет пылать». 

Еще она подсыпала к инжиру 
муку. Как выяснилось, мука – глав-
ный камень преткновения в этом 

рецепте. Некоторые добавляют ее 
много, сопровождая щедрым ломтем 

сливочного масла, и зинджирфередж 

у них получается настоящей полно-
телой сластью. Другие предпочитают 
«зожную» версию и на килограмм ин-
жира кладут всего ложку муки (мож-

но рисовой), исключительно в каче-
стве связующего элемента. 
И тут мы подходим к кульмина-

ционному моменту приготовления 
инжирной пастилы: схватится или не 
схватится? В азербайджанских дворах 
ее намазывают на большие доски или 
подносы, покрытые пленкой, и по 
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многу дней сушат на солнце. Никто 
никуда не спешит. Известны случаи, 
когда в других широтах инжирная 
паста так и не застывала полностью 

(«Солнце, что ли, какое-то другое?»). 
Впрочем, есть немало способов по-
влиять на степень густоты. Кто-то по 
старинке добавляет пару ложек туто-
вого дошаба, кто-то – пектин, нату-
ральное желирующее вещество, экс-
трагируемое из яблок, кто-то – ма-
линовое варенье (бонус: красивый 
красный оттенок). 
После того как пастила подсохла 

на солнце, ее нарезают на ромбики 
и убирают в прохладное место. Если 
же солнце оказалось неправильным 

и готовый нарезанный зинджирфе-
редж все еще липнет к рукам, мож-

но воспользоваться актуальным уже 
много веков восточным приемом: 

обвалять каждый диамант в молотых 
фисташках, розовых лепестках или 
просто сахарной пудре. 
Такая пастила – домашняя сла-

дость, ее вряд ли встретишь в прода-
же и тем более в массовом производ-
стве. Те, кто готовит зинджирфередж 

каждый июль, говорят, что запасы 

обычно не доживают даже до Но-
вруза – ромбики исчезают, убывают 
с тарелки не только во время чаепи-
тий. Очевидно, приступы инжирома-
нии свойственны даже тем, кто вырос 
с полным букетом абшеронских ми-
фов об инжирном дереве: в его тени 
нельзя засыпать, оно насылает морок, 
вплоть до того, что «утащат черти», 
как пугают внуков одетые в черное 
строгие старушки.
А еще это очень своенравное дере-

во: в один год может богато одарить, 
а в другой родить два чахлых, безвре-
менно увядших плода. Так что наша 
карта инжирных точек на следующее 
лето оказалась не то чтобы совсем 

бесполезной, но… повторить триумф 

не удалось. Из чего мы сделали един-
ственно правильный вывод: радуй-
тесь инжиру, когда он есть, и будьте 
благодарны этим деревьям за каждый 
дар, что они разрешают взять. 

ҟǏƲƯƪǔ ǓƪҠǏ | ЕДА . СЕКРЕТЫ |  145 



ǌ�

ХУДОɐНИК: MERIJN HOS | AGENT PEKKA

ТРЕНД: ВИРТУАЛɖНАЯ МОДА
ИМЯ: COOL TM

ЭКОɋИК: РАДУɐНЫЕ УЗОРЫ ТАЙ̝ДАЙ
ВЕЩɖ: ɋЛЯПА ИЗ ГРИБА

МОДНЫЙ
МАРШРУТ

ЭКОНОМИЯ 
ПРИРОДНЫХ РЕСУРСОВ

WOW! 
НАМ НРАВИТСЯ

МИНИМИЗАɊИЯ
ОТХОДОВ

БЕРЕɐНОЕ ОТНОɋЕНИЕ 
К НЕДРАМ

ЭКО



ǖифровая реальность давно стала 
частью повседневности. Мы ведем 
соцсети, общаемся онлайн, пользуемся 

бесчисленным количеством приложений 
и строим «умные дома». А еще цифровой 
мир и вещественный проникают друг в дру-
га: стоит вспомнить хотя бы смешные филь-
тры в Snapchat и Instagram, которые легко 
наложить на селфи, – это уже дополненная 
реальность, новый полувиртуальный мир.
Самой быстрорастущей покупательной 

способностью обладают молодые потре-
бители – те самые, что всерьез увлекаются 
геймингом и привыкли тратить деньги, 
в числе прочего, на дополнения к лю-
бимым играм. Модные бренды увидели 
в этом хорошую возможность. Louis 
Vuitton заключила сотрудничество с бо-

е вым мультиплеером League of Legends 
и выпустила для него кастомизирован-
ные скины – виртуальные комплекты из 
одежды и аксессуаров: геймеры могли 
одеть своего бойца и купить себе точ-
но такие же реальные вещи. Moschino 
и Diesel создавали специальные коллек-
ции для персонажей The Sims, одной 
из самых популярных игровых серий 
в истории. Gucci заняла узкую нишу 
и обмундировала героев игры в вирту-
альный теннис Tennis Clash, а Marc Jacobs 
и Valentino нарядили совершенно муль-
тяшных персонажей Animal Crossing, 
очень популярного симулятора жизни.
Компьютерные игры оказались не 

единственной точкой соприкосновения 
моды и виртуального мира. В 2016 году 

мир узнал о первом виртуальном ин-
флюенсере Lil Miquela. Девушка, на-
рисованная сооснователями компании 
Brud Тревором Макфедрисом и Сарой 
Декоу, выглядела очень реалистично, 
носила одежду модных марок, бывала 
на показах, даже снималась в рекламных 
кампаниях – то есть делала то же, что ее 
живые коллеги. Создатели Лил Микелы 
тщательно копировали для нее коллек-
ции Prada, Moncler, Marine Serre и других 
брендов. За первым виртуальным инфлю-
енсером последовали другие – например, 
в России первопроходцем стала Kira Faux. 
И наконец возник резонный вопрос: если 
виртуальные инфлюенсеры примеряют 
реальную одежду, так почему бы реаль-
ным людям не носить виртуальную?
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МОДА ВСЕГДА ОТРАɐАЕТ ДУХ ВРЕМЕНИ, И ТО, ЧТО МЫ СТАЛИ НЕРАЗЛУЧНЫ
С ВИРТУАЛɖНЫМ МИРОМ, НЕ МОГЛО НЕ СКАЗАТɖСЯ НА FASHION̝ИНДУСТРИИ.
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Сначала виртуальная одежда была 
чем-то из области искусства на стыке 
с индустрией интерактивных развлече-
ний, но быстро стала более доступной 
и обрела новые смыслы. Скандинавский 
бренд Carlings предложил при помо-
щи дополненной реальности, то есть 
совмещения реального и виртуально-
го изображений, решить моральную 
проблему: как выпускать новые вещи 
и не провоцировать сверхпотребление, 
вредящее окружающей среде. Для этого 
выпустили белые футболки и разрабо-
тали специальную программу, устро-
енную по принципу масок в Instagram: 
на футболку в объективе смартфона 
накладывался виртуальный принт (были 
даже опции с движущимся изображе-
нием). Так обладатель одной футболки 
получал несколько вариантов дизайна, 
пусть и виртуального: делиться снимка-
ми в соцсетях это не мешало. 
Вскоре очередь дошла до высокой 

моды. Графический дизайнер Керри 
Мерфи основал бренд The Fabricant, 
специализирующийся именно на от ку-
тюр. Несмотря на очевидный парадокс 
(ведь высокая мода – это традиционно 
история про ручной труд, мастерство 
работы с тканью и декоративными 
техниками), The Fabricant нашел свою 
нишу: первый созданный маркой на-
ряд – виртуальное голографическое пла-
тье – был продан за 9500 долларов; это 
внушительная сумма даже для реально 
существующих нарядов, а для вирту-

ǑУВСТВЕННЫЙ ОПЫТ В ЦИФРЕ
Виртуальная одежда – это трехмерное 
изображение, созданное с помощью 
специальных программ вроде CLO 3D 
и Marvelous Designer, которое накла-
дывается на фотографию реального 
человека или цифрового инфлюен-
сера. Сам феномен отнюдь не нов: 
еще в 2015 году виртуальную одежду 
в качестве художественного жеста нача-
ла делать Кэт Тейлор в своем проекте 
Cattytay. Позже Тейлор запустила целый 
Институт виртуальной моды (Institute 
of Digital Fashion), а сейчас сотрудни-
чает с Balenciaga, Off-White, Alexander 
Wang и другими брендами, создавая 
для них цифровые аналоги реальных 
коллекций. 
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альных вещей и вовсе рекорд. Канадский 
предприниматель Ричард Ма, купив-
ший платье для супруги, оправдал его 
стоимость коллекционной ценностью: 
«Это первый в своем роде экземпляр, 
который представляет новую, толь-
ко что появившуюся волну. Так же 
некогда происходило с дебютными 
работами Марселя Дюшана или 
Джексона Поллока». Впрочем, далеко не 
все виртуальные вещи настолько доро-
ги: например, бренд Tribute, создающий 
виртуальные вечерние платья и костюмы 
с необычными текстурами, оценивает 
каждое в несколько сотен долларов, что 
сравнимо со стоимостью реальных дизай-
нерских вещей среднего сегмента. Часть 
нарядов The Fabricant и вовсе находится 
в свободном доступе.
В России также существуют проекты, 

посвященные виртуальной моде. Ди-
зайнер Регина Турбина создала марку 
ophelica с вполне реальной одеждой, но 
в какой-то момент начала ее оцифровы-
вать – это был способ без фактической 
примерки показать, как будет сидеть 
и смотреться вещь, а также корректиро-
вать цвета и текстуры без пошива образ-
цов. Впоследствии такая «надстройка» 
переросла в самостоятельный проект 
replicant.fashion – шоурум виртуаль-
ной моды, который продает образы не 
только собственной марки, но и других 
российских цифровых проектов. Дизай-
нер не удивляется, что люди покупают 
виртуальную одежду: «Это такой же 
чувственный опыт без материального 
подтверждения, как, например, поход 
в кино или театр». 
Потенциал виртуальной одежды по-

чувствовали и основательницы успеш-
ного шоурума российских дизайнеров 
More Dash Дарья Шаповалова и Ната-
лья Моденова. В новом проекте Dress-X 

они собирают разработки марок со 
всего мира и подгоняют их под клиента, 
делают абстрактные 3D-наряды «носи-
бельными».
То, что цифровая мода выходит из узкой 

ниши и становится полноценной частью 
индустрии, можно заметить еще и по 
тому, как бренды интегрируют виртуаль-
ные элементы в свой бизнес. В 2020 году 
дизайнер Алена Ахмадуллина создала 
виртуальный 3D-лукбук новой коллекции 
Alena Akhmadullina: вещи в привычном для 
дизайнера русском стиле дополняли при-
чудливые дутые кокошники и прозрачные 
шали – всё целиком созданное при помощи 
компьютерной графики. «Всё идет к тому, 
что мы будем иметь несколько виртуаль-
ных воплощений – аватаров – для разных 
задач и областей жизни, – объяснила Ахма-
дуллина свою задумку. – И конечно, нам 
нужна будет виртуальная одежда! Причем 
в онлайн- формате мы будем эксперименти-
ровать со своим стилем и образом в целом 
гораздо смелее, чем в реальности».

НОВОЕÓПЛАТЬЕÓДЛЯÓСЕЛФИ
На фоне диджитализации не только 
моды, но и различных областей культуры 
активно развивается искусство в форма-
те NFT – невзаимозаменяемых токенов, 
то есть уникальных цифровых единиц, 
которые невозможно повторить. Полу-
чается противоположность всему тому, 
к чему мы привыкли, говоря о вирту-
альном: такие объекты нельзя просто 
скопировать, они такие же уникаль-
ные, как и физически существующие. 
Неудивительно, что цифровая одежда 
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ПроектÓ#QDRR�7

тоже осваивает нишу NFT. Виртуаль-
ная толстовка марки Overpriced была 
продана на аукционе за 19 тысяч фунтов 
стерлингов, а компания RTFKT Studios 
смогла заработать более двух милли-
онов фунтов на продаже эксклюзивных 
виртуальных кроссовок.
И все же виртуальная одежда – это 

не только искусство, коллекционные 
объекты и развлечения. Она может 
решать и вполне прикладные задачи – 
например, удаленной примерки. Поку-
патель интернет-магазина хочет понять, 
как на нем смотрится вещь и насколько 
хорошо она будет сочетаться с други-
ми, – и вместо того чтобы сделать заказ, 
а потом оформлять возврат, он может 
примерить виртуальную копию понра-
вившейся одежды в дополненной реаль-
ности. Виртуальные примерочные уже 
есть у многих популярных магазинов 
вроде Topshop и Hallenstein Brothers, 
марка Rebecca Minkoff позволяет вир-
туально примерить свои сумки, а Nike 
разработала проект по примерке крос-
совок. У белорусского стартапа Wanna 
Kicks, который занимается созданием 
виртуальных примерочных – то есть 
оцифровкой вещей для дополненной 
реальности, – на счету сотрудничество 
с Gucci и Lamoda.
Почему виртуальная мода получила 

активное развитие именно в последние 
пару лет, хотя технические возможно-
сти имелись и раньше? Помимо самого 
очевидного ответа – влияние пандемии 
и наше большое погружение в циф-
ровой мир, – есть и другие причины. 

ишу NFT. Виртуа
рки Overpriced бы
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Образ из совместной коллекции 
дизайнеров replicant.fashion 
и Даниила Трабуна (DTRBN)

Модели с сайта 
replicant.fashion: 
��ôПальто NEON PINK 
FURRRR

��ôПлатье Royal Silver
из коллекции Neural 
Fashion Регины 
Турбиной, созданной 
с помощью 
искусственного 
интеллекта 

��ôКоллекция цифровой 
одежды Diana Arno

��ôКоллекция
азербайджанского 
дизайнера 
цифровой одежды 
Ахмеда Набиева
��ôПлатье-цветок 
от дизайнера 
Елены Семененко

�

�

�

�

�
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анского

дежды 
иева
цветок 
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По результатам опроса банка 
Barclays, в 2018 году каждый 
десятый покупатель приобретал 
вещи исключительно для созда-
ния контента в соцсетях. После 

того как были сделаны селфи, одежда 
либо возвращалась в магазин, либо 
мертвым грузом оседала в гардеробе. 
А значит, виртуальная одежда, которая 
существует только в вашем смартфоне, 
это не только развлечение, но и хорошее 
решение проблемы перепроизводства. 
Цифровые образы можно быстро ме-
нять, ресурсов на их создание затрачи-
вается намного меньше, нет проблемы 
утилизации.
Конечно, цифровая мода едва ли 

заменит реальную. Людям в любом слу-
чае нужна материальная одежда. Сам 
процесс шопинга тоже остается важным 
для многих покупателей, и виртуальный 
мир не может заменить опыт похода по 
магазинам, однако может гармонично 
его дополнить. Далеко не каждый поку-
патель дизайнерской одежды – инфлю-
енсер, который хочет показать наряд 
в соцсетях, но выложить фото в фан-
тазийном голографическом костюме 
захотят не только блогеры. Аналитики, 
дизайнеры и разработчики компьютер-
ных технологий сходятся во мнении, 
что в дальнейшем симбиоз цифрового 
и физического пространства будет 
становиться только прочнее. А значит, 
в нашей жизни точно найдется место 
виртуальной одежде. 
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ПРИВЕТ 
ОТ ЕДИНОРОГА

Stella 
McCartney

СложноÓпредставитьÓобластьÓ
ответственнойÓмоды�Ó
вÓкоторойÓнеÓотметиласьÓ

быÓСтеллаÓМаккартни�ÓиÓтай�дайÓ
неÓисключение
ÓcБогиняÓэкомо�
дыiÓещеÓвÓ����ÓгодуÓвыпустилаÓ
подиумнуюÓколлекцию�ÓоднимÓ
изÓлейтмотивовÓкоторойÓсталиÓ
узнаваемыеÓкрасочныеÓподтеки�Ó
иÓдоÓсихÓпорÓониÓостаютсяÓвÓарсе�
налеÓмарки
ÓУзорыÓнаÓсвитшотах�Ó
короткихÓплатьяхÓиÓкомбине�
зонахÓизÓорганическогоÓхлопкаÓ
полученыÓсÓпомощьюÓяпонскойÓ
тай�дай�технологииÓшибори
Ó
НежныеÓпастельныеÓразводыÓ
убаюкивают�ÓприÓпроизводствеÓ
использованыÓтолькоÓматериалыÓ
отÓсоциальноÓответственныхÓ
поставщиков�ÓотÓвеганскихÓкра�
сителейÓнеÓпострадалоÓниÓодноÓ
животное�ÓобрезкиÓвновьÓпущеныÓ
вÓдело�ÓиÓвообщеÓвсеÓбудетÓхоро�
шоÓdÓсÓлюбовью�ÓСтелла


ǖƪǖÓƱưǎǐƴǚǗÓưǘǚƯÓǔƲǚƴƪƯƳǖǚҦÓǕǐƲƯƪǗǚƳƴ�Ó
ƳƭƬưǘƯǌÓƯǚǒƴưÓƯƭÓƳƮưƴƲǚƴƳǌÓƴƪǖÓƮưǘƯư�Ó

ǖƪǖÓưǘƭǕǘƪÓƫÓƳƴǚǗƭÓ̝ƯƪÓƮƭƯǌÓǒǚƶƯǐǗÓƭǘǚƯưƲưƬ̞
Ó
ƲƪǘǐǕƯǈƭÓƲƪǓƫưǘǈÓƴƪҦ̔ǘƪҦÓƪǖƴǐƪǗǇƯǈÓ

ǐǕƭÓƱƪƲǐÓǗƭƴ
ÓǆƴưƴÓƴƲƭƯǘÓưƴƫƭǒƪƭƴÓƫƳƭƮÓǓƪƱƲưƳƪƮ�Ó
ƯƪÓǚƯǘǚƫǚǘǐƪǗǇƯưƳƴǇÓǚÓǗƭƬǖǐǋÓƯƭǔƲƭǕƯưƳƴǇ�Ó

ƯƪÓƯưƳƴƪǗǇƬǚǋÓƱưÓ����̙����̔Ʈ�Ó
ƯƪÓƴƲƪǘǚǍǚưƯƯǈƭÓƲǐǒƯǈƭÓƴƭƶƯưǗưƬǚǚ
Ó

ҥспанскийÓбрендÓпосвятилÓпрошлогоднююÓвесенне�лет�
нююÓколлекциюÓлегендарномуÓбутикуÓ/@TK@�RÓdÓодномуÓизÓ
центровÓтусовочнойÓжизниÓИбицыÓвÓ�����х
ÓНостальгияÓпоÓ

психоделическойÓэпохеÓподÓсолнцемÓБалеарскихÓострововÓобойтисьÓ
безÓтай�дай�Óразумеется�ÓнеÓмоглаÓdÓиÓвÓмрачномÓпандемическомÓ
�����мÓэтотÓвзрывÓкрасокÓоказалсяÓоченьÓкстати
ÓВпрочем�Óцветоте�
рапияÓdÓнеÓглавныйÓполезныйÓэффектÓ/@TK@�RÓ(AHY@
Ó+NDVDÓперечис�
лялаÓ��ÓевроÓсÓпродажиÓкаждогоÓпредметаÓколлекцииÓвÓдетскиеÓ
образовательныеÓпроекты�ÓаÓтакжеÓединовременноÓпожертвовалаÓ
полмиллионаÓевроÓорганизацииÓ/K@S@ENQL@ÓCDÓ(ME@MBH@�ÓкотораяÓ
занимаетсяÓохранойÓправÓиÓобразованиемÓдетейÓиÓподростков
Ó
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Gabriela Hearst

ǕругвайкаÓГабриэлаÓХерстÓнеÓпростоÓиграетÓ
поÓвсемÓправиламÓответственнойÓмоды�ÓноÓ
воÓмногомÓэтиÓправилаÓустанавливает
ÓОнаÓ

иÓсобственнуюÓмаркуÓосновала�ÓориентируясьÓнаÓ
двеÓглавныеÓценности�ÓэкологичностьÓиÓмед�
леннуюÓмоду
ÓǒаÓпрошедшиеÓсÓтехÓпорÓшестьÓлетÓ
брендÓ&@AQHDK@Ó'D@QRSÓсталÓобразцомÓответственно�
гоÓподхода�ÓболееÓтретиÓиспользуемыхÓматери�
аловÓdÓвторичные�ÓшерстьÓdÓсÓсемейнойÓфермы�Ó
гдеÓсÓовцамиÓобращаютсяÓгуманно�ÓупаковкаÓdÓ
биоразлагаемая�ÓподиумныеÓшоуÓdÓсÓнулевымÓ
углероднымÓследом
ÓТай�дайÓдляÓХерстÓdÓнеÓ
даньÓмодеÓнаÓбогемныйÓшик�ÓаÓпереосмыслениеÓ
классики
ÓКажется�ÓчтоÓэтиÓплатьяÓшелковые�Ó
ноÓнаÓсамомÓделеÓпередÓнамиÓлегчайшийÓтонкийÓ
кашемир


Ninety Percent

ǔондонскойÓмаркеÓповседневнойÓженскойÓодеждыÓвсегоÓтриÓ
годаÓdÓвозможно�ÓименноÓпоэтомуÓееÓбизнес�модельÓназываютÓ
однойÓизÓсамыхÓсоциальноÓответственных
ÓСобственно�ÓмодельÓэтуÓ

обозначаетÓцифраÓвÓназвании�Ó��ÓϹÓприбылейÓоснователиÓПараÓХэмилтонÓ
иÓШафикÓХассанÓраспределяютÓмеждуÓразнымиÓблаготворительнымиÓ
организациямиÓ�ихÓвыбираютÓголосованиемÓпокупателей�ÓиÓработникамиÓ
бренда
ÓВещиÓ-HMDSXÓ/DQBDMSÓсшитыÓизÓэкотканейÓdÓнатуральныхÓхлопкаÓ
иÓльна�Óтенселя�ÓконопляныхÓволоконÓиÓматериалаÓ$BN5DQN�ÓкоторыйÓпо�
лучаютÓизÓотходовÓдревесины
ÓТай�дайÓdÓодинÓизÓлюбимыхÓстилейÓосно�
вателейÓмарки�ÓиÓвÓпроцессеÓиспользуют�Óразумеется�ÓтолькоÓнетоксичныеÓ
красители�ÓаÓтакжеÓэкотехнологию�ÓкотораяÓтребуетÓминимумÓводы


ноÓнаÓса
кашеми

о
и
о
б
и
л
в
к

ưавайкаÓДженниферÓМиллерÓнеÓсобираласьÓсоздаватьÓ
одежду
ÓОнаÓхотелаÓматериализоватьÓсныÓиÓмечты�Ó
ниÓбольшеÓниÓменьше
ÓЭкспериментируяÓсоÓвсевоз�

можнымиÓнатуральнымиÓматериалами�ÓкоторыеÓтолькоÓ
оказывалисьÓуÓнееÓподÓрукой�ÓdÓвÓсписокÓвошлиÓдерево�Ó
кожа�Óперья�Óкость�ÓглинаÓdÓвÓ����ÓгодуÓонаÓпопробовалаÓ
окрашиватьÓтонкийÓшелковыйÓатласÓdÓиÓнаÓэтомÓостано�
вилась
ÓМиллерÓзавораживаетÓсамÓпроцессÓокрашивания�Ó
онаÓуверена�ÓчтоÓегоÓчувственностьÓпередаетсяÓготовымÓ
вещам
Ó2TDMNÓиспользуетÓтолькоÓнатуральныеÓраститель�
ныеÓпигментыÓdÓотсюдаÓестественнаяÓcземнаяiÓцветоваяÓ
гамма
ÓУÓбрендаÓтриÓлинейки�ÓженскаяÓcТелоi�ÓдетскаяÓ
!@LAHMNÓиÓдомашняяÓcСонi
ÓПоследнююÓможноÓперевестиÓ
иÓкакÓcМечтаiÓdÓтаÓсамая�Óматериализовавшаяся
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STORY mfg.

ВиюнеÓ�����гоÓвыяснилосьÓстранное�ÓвÓтоÓ
времяÓкакÓE@RGHNM�индустрияÓвоÓвсемÓмиреÓ
пыталасьÓпонять�ÓестьÓлиÓуÓнееÓбудущее�Ó

иÓдажеÓгигантыÓмодногоÓрынкаÓдесяткамиÓ
закрывалиÓмагазины�ÓпродажиÓсемейногоÓ
британскогоÓбрендаÓ23.18ÓLEF
ÓвырослиÓнаÓ���ÓϹÓ
заÓтриÓмесяца
ÓТеÓсамыеÓтриÓмесяца�ÓчтоÓпрошлиÓ
сÓмоментаÓобǨявленияÓмартовскогоÓлокдауна
ÓКакÓ
такоеÓвообщеÓвозможно�

Единственными�ÓкогоÓданныйÓфактÓнеÓудивил�Ó
былиÓСаидÓиÓКэтиÓАль�Рубей�ÓосновавшиеÓ23.18Ó
LEF
ÓвÓ����Óгоду
ÓСупругиÓобǨясняютÓуспехÓ
тезисом�ÓкоторыйÓстановитсяÓвсеÓболееÓоче�
видным�ÓпрошлыйÓгодÓсильноÓнасÓизменил
Ó
ИзмененияÓкасаютсяÓмногихÓсфер�ÓвÓтомÓ
числеÓпотребительскогоÓповеденияÓ
иÓотношенияÓкÓвещам


23.18ÓLEF
ÓбылаÓсозданаÓпоÓпринципуÓ
cкто�тоÓдолженÓсделатьÓэтуÓработуi
ÓКэти�Ó
аналитикÓмодныхÓтрендовÓвÓмеждународнойÓком�
панииÓ6&2-�ÓблагодаряÓспецификеÓсвоейÓработыÓ
видела�ÓкакÓмногоÓэкологичныхÓтехнологийÓиÓидейÓ

остаютсяÓнереализованными
ÓВÓкакой�тоÓмо�
ментÓонаÓпоняла�ÓчтоÓхочетÓхотьÓчто�тоÓсоÓвсемÓ
этимÓсделать
ÓНапример�Óунисекс�одежду�Ó
которуюÓносилаÓбыÓсама�Óдолговечную�Óудоб�
нуюÓиÓнеÓпростоÓкрасивую�ÓаÓинтереснуюÓdÓта�
кую�ÓкоторуюÓжалкоÓвыбрасывать�ÓпотомуÓчтоÓ
каждыйÓпредметÓрассказываетÓисторию
ÓТакÓ
родилосьÓназвание�ÓcПроизводствоÓисторийiÓ
�LEFÓdÓсокращенноеÓL@MTE@BSTQHMF�


ИндийскиеÓмастерицы�ÓсÓкоторымиÓ
сотрудничаетÓмарка�ÓвручнуюÓвяжут�Óткут�Ó
вышиваютÓвещиÓdÓиÓконечно�Óокрашивают
Ó
ПричемÓнаÓсайтеÓможноÓвыбратьÓсвитерÓ
илиÓштаныÓпоÓиспользованномуÓнатураль�
номуÓпигменту�ÓотÓиндигоÓдоÓджекфрута
Ó
23.18ÓLEF
ÓdÓстрогоÓвеганскийÓбренд
Ó
ИзносившуюсяÓвещьÓможноÓспокойноÓ
кинутьÓвÓкомпостнуюÓкучу
ÓТолькоÓделатьÓ
этоÓнеÓхочется�ÓдаÓиÓизноситсяÓтакаяÓ
красотаÓнескоро
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юÓиÓнеÓпростоÓкрасивую�ÓаÓи
ÓкоторуюÓжалкоÓвыбрасыв
дыйÓпредметÓрассказывае
дилосьÓназвание�ÓcПроизво
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ИндийскиеÓмастерицы�Óс

сотрудничаетÓмарка�Óвручну
вышиваютÓвещиÓdÓиÓконеч
ПричемÓнаÓсайтеÓможноÓвы
илиÓштаныÓпоÓиспользова
номуÓпигменту�ÓотÓиндиго
23.18ÓLEF
ÓdÓстрогоÓвеган
ИзносившуюсяÓвещьÓмож
кинутьÓвÓкомпостнуюÓкуч
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ОтÓ(R@ADKÓ,@Q@MSÓврядÓлиÓприходитсяÓждатьÓэкологическихÓилиÓиныхÓ
революций�ÓнесмотряÓнаÓфранцузскоеÓпроисхождениеÓбренда
ÓСкорееÓ
этоÓпримерÓсдержанногоÓподхода�ÓэтическийÓкодексÓкомпанииÓприлежноÓ

перечисляетÓвсеÓпостулатыÓответственнойÓмодыÓ�социальныеÓобязательстваÓ
передÓработниками�ÓбережноеÓотношениеÓкÓприроднымÓресурсам�ÓуменьшениеÓ
углеродногоÓследа��ÓноÓвсеÓониÓизложеныÓсухоÓиÓбезÓединойÓяркойÓинициативы
Ó
ǑтоÓж�ÓвÓчем�тоÓэтоÓдажеÓрадует�ÓсегодняÓнеÓнадоÓбытьÓбунтарем�ÓчтобыÓиспо�
ведоватьÓэтичныйÓподходÓкÓпроизводствуÓодежды
ÓЦененÓлюбойÓвклад�ÓдажеÓ
незаметныйÓсÓвиду�ÓкакÓнеÓсразуÓзаметныÓразводыÓтай�дайÓуÓ(R@ADKÓ,@Q@MSÓ$SNHKD


ƮссортиментÓлюксовогоÓбрендаÓизÓЛос�Ан�
джелесаÓвпечатляет�ÓотÓмужскихÓшортÓдоÓ
браслетовÓиÓотÓносковÓдоÓодеял
ÓЕщеÓбольшеÓ

впечатляетÓпроисхождениеÓназвания�ÓвсеÓэтоÓбуйствоÓ
цветаÓименуетсяÓвÓчестьÓбританскогоÓгосударствен�
ногоÓдеятеляÓ75(((ÓвекаÓУильямаÓПиттаÓСтаршего�Ó
известногоÓсвоейÓбескомпромиссностью
ÓВпрочем�Ó
еслиÓучесть�ÓчтоÓосновалÓмаркуÓдизайнерÓиÓсерферÓ
ГрегÓǑейт�ÓяркаяÓпалитраÓстановитсяÓобǨяснима
ÓДаÓ
иÓкомпромиссовÓǑейтÓнеÓтерпит�Ó3GDÓ$KCDQÓ2S@SDRL@MÓ
выпускаетÓодеждуÓизÓматериаловÓвысшегоÓкачества�Ó
приÓпроизводствеÓиспользуетÓресурсосберегающиеÓ
технологии�ÓфабричныеÓработникиÓполучаютÓсправед�
ливуюÓоплатуÓиÓполныйÓсоцпакет
ÓИзÓобрезковÓтканиÓ
маркаÓделаетÓмягкиеÓигрушки�ÓкоторыеÓбыстроÓсталиÓ
культовыми


cВыÓкогда�нибудьÓобнималиÓсвоиÓступни�iÓdÓ
интересуютсяÓнаÓсайтеÓлондонскойÓмарки
Ó
НеÓсамыйÓблестящийÓрекламныйÓход�ÓноÓ

хорошиеÓновостиÓсостоятÓвÓтом�ÓчтоÓ&NNCÓ-DVRÓинве�
стируютÓнеÓвÓрекламу
ÓСÓ����ÓгодаÓбрендÓвыпускаетÓ
замечательноÓпростуюÓиÓэкологичнуюÓспортивнуюÓ
обувь�ÓподошвыÓdÓизÓпереработанныхÓавтомобильныхÓ
шин�ÓверхÓdÓизÓтенселя�Óлиоцела�ÓорганическогоÓхлоп�
каÓиÓдругихÓэкоматериаловÓdÓиÓвспененноеÓкасторо�
воеÓмаслоÓвÓкачествеÓамортизации
ÓВсеÓкрасителиÓне�
токсичныÓкакÓдляÓработниковÓфабрики�ÓтакÓиÓдляÓтех�Ó
ктоÓбудетÓэтуÓобувьÓносить
ÓВÓчислоÓпоследних�Óкстати�Ó
входятÓбездомныеÓиÓбеженцы�ÓкедыÓиÓкроссовкиÓ
сÓнесущественнымиÓдефектамиÓилиÓпростоÓзалежав�
шиесяÓнаÓскладеÓимÓраздаютÓбесплатно


Isabel Marant

Good News

ГрегÓǑейт�ÓяркаяÓпалитраÓстановитсяÓобǨяснима
ÓДаÓ
иÓкомпромиссовÓǑейтÓнеÓтерпит�Ó3GDÓ$KCDQÓ2S@SDRL@M
выпускаетÓодеждуÓизÓматериаловÓвысшегоÓкачества�
приÓпроизводствеÓиспользуетÓресурсосберегающие
технологии�ÓфабричныеÓработникиÓполучаютÓсправед�
ливуюÓоплатуÓиÓполныйÓсоцпакет
ÓИзÓобрезковÓткани
маркаÓделаетÓмягкиеÓигрушки�ÓкоторыеÓбыстроÓсталиÓ
культовыми


The Elder 

Statesman
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Свободой и счастьем наполнены все 
три коллекции, выпущенные Cool 

TM за два года существования 
бренда. Богемный шик в них уживается 
с R’n’B, расслабленные худи украшены 

консервативным принтом «гусиная 
лапка», классические шерстяные пальто 
вывернуты наизнанку, а спортивные 
костюмы сшиты из роскошного шелко-
вого жаккарда. 

«Я дитя 1980-х», – объясняет свою 

эстетику Моне. Мог бы и не уточнять: 
леопардовое мини-платье с алыми 
ботфортами из последней коллекции 
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в этом смысле просто визитная карточка. 
Не менее очевидны и другие источники 
вдохновения: молодежные субкульту-
ры, романтизм, кино, винтаж, юмор, 
китч, уличная жизнь, патина, вышед-
шие из моды вещи… Томас перечис-
ляет долго и взахлеб, и в этом длинном 
списке нет пунктов, которые в первую 
очередь предъявило бы большинство 
других дизайнеров. 15-летняя карьера 
в fashion-мире, работа с такими звездами, 
как Balmain, Faith Connexion и Yiqing Yin, 
стали для молодого француза школой 
ремесла, фундаментом, на котором он 
теперь строит свой новый мир, анар-
хический, очень искренний – и, как ни 
странно, весьма жизнестойкий. 
Каким образом юной Cool TM 

удалось пережить пандемический год, 
погубивший многие марки с именем? 
«Мы еще до ковида задавались вопроса-
ми, которые сейчас стали очевидны, – 
говорит Томас. – Создавая бренд, мы 
сказали себе: эта бешеная гонка более 
невозможна. Пора думать о людях, 
а не о количестве коллекций, которые 
положено выпустить за год. В последнее 
время все забыли о том, что для твор-
чества нужны пространство и время. 
Модный мир истощен; истощены все 

его работники, истощена планета. 
Мы исходим из вопроса, как нам 
стать лучше, чтобы сделать лучше 
другим людям и природе».

Cool TM свела количество 
выпускаемых коллекций до двух 
в год, причем без разделения на 
мужскую и женскую: на дворе 
2021-й, «ж» или «м» – какая раз-
ница? Моне и компания тщательно 

отслеживают этичное происхождение 
материалов, из которых создаются вещи. 
Всю одежду шьют с использованием 
традиционных ручных техник и только 
в Европе, чтобы уменьшить углеродный 
след. Кроме того, бренд строго следит 
за тем, чтобы избежать перепроизвод-
ства и выпускать ровно столько вещей, 
чтобы продать все до одной. Ведь, по 
мнению Томаса, сегодня главное слово 
в моде – «ответственность». 
Впрочем, последнее касается не 

только заботы о планете: «Я не люблю 
говорить о трендах. Мне не нравится 
выражение «быть модным». Сегодня 
быть стильным означает брать на себя 
полную ответственность. Твой образ – 
ты сам, твое отношение к миру, пред-
ставление о комфорте, удовольствии 
и свободе». 
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ТРУТ УКРАШАЕТ ЧЕЛОВЕКА
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ǝта шляпа под названием «Амаду» действительно сделана из 
гриба, только из гриба и больше ни из чего, кроме гриба, – 
весьма радикально даже для канадского ответственного 

бренда, специализирующегося на одежде из переработанных 
материалов. И самое интересное, что высокие технологии, бла-
годаря которым появилось на свет большинство современных 
экологичных материалов, в данном случае ни при чем.
Амаду, эту «грибную экокожу», делали уже во времена Ве-

ликого переселения народов в Восточной Европе. Для этого 
требуется знакомый всем древесный гриб, он же трутовик, 
он же Fomes fomentarius. С него срезают верхний слой, 
а сердцевину вымачивают в щелочном растворе и отбивают, 
пока она не станет мягкой. Получается легкий, пластичный, 

отлично впитывающий влагу и легко воспламеняющийся 
материал (трут был незаменим для разведения огня). 
Сегодня традиционное ремесло изготовления амаду со-

хранилось лишь в небольшой румынской деревне Корунд: 
осталась буквально пара мастеров, и те уже немолоды. Но эн-
тузиасты стараются не допустить, чтобы уникальная техноло-
гия умерла, и возят всех желающих в Корунд на воркшопы. 
Кажется, преуспели: уже больше десятка умельцев-одиночек 
и маленьких компаний в разных странах мира предлагают 
сумочки и головные уборы из «грибной кожи», и спрос есть. 
EDEN power corp – первая модная марка, пусть небольшая, 
которая ввела изделие из амаду в постоянный ассортимент. 
Вполне вероятно, что не последняя. 
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«ОТСǗЕТƮ
праздника, карнавала и повседневного 
чуда. За черными окнами метрополи-
тена пролетают ангелы, в обществен-
ном транспорте порхают воздушные 
шары, по подоконникам квартир расха-
живают прекрасные птицы – кто-то зе-
вает, кто-то целуется, кто-то играет на 
флейте. Кажется, что на его полотнах 
всегда весна: люди оживают после дол-
гого зимнего сна, укутанные цветами 
и листвой, их фигуры выглядят логич-
ным продолжением молодых ростков. 
Растения, цветы, люди, разноцветные 
одежды – все вместе они образуют весе-
лые зеленые облака, которые радостно 
плывут навстречу будущему лету. Воз-
можно, это радостное ощущение жиз-
ни и вера в лучшее в любой ситуации 
позволили ему еще в 2016-м написать, 
как сейчас кажется, провидческую кар-
тину «Карабах: равнина Джыдыр».

«Замысел этой работы у меня возник 
давно. Я хотел изобразить Новруз 
в Карабахе: праздник, музыка, белые 
лошади – все радуются, поют и танцу-
ют, устилают землю коврами, играют 
на традиционных инструментах, муж-

чины демонстрируют девушкам свою 

ловкость. Образ княжны на переднем 

плане обобщенный, а вот порода ло-
шади конкретная – это знаменитый 
карабахский скакун. В глубине компо-
зиции всадники на таких же скакунах 
играют в древнюю азербайджанскую 

игру човган – это тоже важная состав-
ляющая праздничной недели. Зеленый 
холм в центре – символ хончи, которую 

в Азербайджане собирают и украшают 
к Новрузу молодыми побегами. Я тоже 
украсил – нашим нацио нальным фла-

ПЛЫТЬ

Художник Сакит Мамедов щедро ода-
рен наградами и титулами, среди ко-
торых медаль Леонардо да Винчи, Зо-
лотая рыцарская звезда и орден Чести 
Европы, но при этом считает педагоги-
ку едва ли не важнейшим из своих за-
нятий. Своих студентов он защищает 
с поистине рыцарским рвением: «Я учу 
их бродить по музеям, читать хорошие 
книги и слушать прекрасную музыку. 
Это звучит банально, но я по себе знаю, 

как важно, чтобы рядом был учитель». 
Сакит Мамедов не просто учитель – он 
тонкий психолог. Он писал папу Иоан-
на Павла II (эта работа сейчас украшает 
стены Ватикана) и Монику Беллуччи – 

и это не были парадные портреты звезд. 
Мамедов умеет разглядеть за наряд-
ным фасадом просто человека, устало-
го и озабоченного. При этом в бытовых 
ситуациях – будь то поездка в метро, 
игра в карты или посиделки на кух-
не – он неизменно угадывает элементы 

Сакит
Мамедов

гом, он словно прорастает из симво-
лического центра этого праздничного 
мира. У меня никогда не было сомне-
ний в том, что Карабах – азербай-
джанская земля, важное место, откуда 
вышла наша культурная элита. Поэто-
му я никогда не писал Карабах окку-
пированным, в моей голове он всегда 

ОЩУЩЕНИЕ ПРАЗДНИКА

«Я не мечтал,

я знал»

был нашим. Не то чтобы я в 2016 году 
смело мечтал, я знал, что так и есть. 
Эту картину я преподнес королеве 
Елизавете II, которая тоже родилась 
весной. Я знал, что она любит наши 
национальные традиции и хорошо 
с ними знакома. Королева была очень 
довольна и сказала: «Эта работа будет 
висеть в Виндзорском замке». Там она 
сейчас и находится. Мне кажется, это 
радостное полотно дарит ощущение 
праздника». 
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